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Adresár výboru
chovateľského klubu

Čestný predseda Ing. Branislav Baka
Ehrenvorsitzender Miškovecká 15, 040 11 Košice
 Tel.:  055/646 08 33
 Mobil: 0904 555 021

Predseda Ing. Karol Chvála
1. Vorsitzender  976 64 Beňuš 501
 Tel.: 048/619 84 68 – byt
 Mobil:  0907 819 476
 E-mail: chvalova@stonline.sk

Podpredseda Ing. Peter Grellneth
2. Vorsitzender  034 91 Ľubochňa 189
 Tel.:  044/439 11 77 – byt
 Mobil: 0903 572 889 

Tajomník Ladislav Kardhordó
Schriftführer  štvrť V. Šupku 44/4, 976 81 Podbrezová
 Mobil:  0903 625 870

Ekonóm  Ing. Ladislav Druska
Schatzmeister Tyršovo nábrežie 10, 040 01 Košice
 Tel./Fax: 055/63 396 47 – byt
   055/726 02 24  – pr.
 Mobil:  0903 628 768
 E-mail:  druska.ladislav@post.sk

Poradca chovu  MVDr. Tibor Želtvay
Zuchtwart  Orgovánová č. 3, 040 11 Košice
 Tel./Fax: 051/772 56 77 – prac.
 Mobil: 0905 825 179
 
Matrikár Viera Močková
Matrikführer Štefánikova 10, 811 05 Bratislava
 Tel.:  02/52 62 33 55 – prac.
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Výcvikár  Martin Lipták
Abrichter Gašpara Haina 42, 054 01 Levoča
 Tel. 053/451 48 35 – byt
 Mobil: 0903 958 701
 E-mail: liptak@vmnet.sk

Styk s aktivistami  Ing. Ľudovít Pitoňák
Leiter der Aktivisten  032 33 Kráľová Lehota 252
 Tel.:  044/522 43 14 – byt
 Mobil:  0908 964 099

Kronikár  Rajmund Rapaič 
Chronist Legionárska 45, 911 01 Trenčín
 Tel.: 032/658 11 39 – byt
  032/658 34 86 – prac.
 Mobil:  0905 284 090

*****

Náhradní členovia Ján Urban 
Ersatzmittglieder  Fatranská 51, 038 52 Sučany
 Tel.:  044/429 06 08 – byt
 Mobil:  0908 229 946

 Ing. Stanislav Kubanda
 Hviezdoslavova 104
 976 67 Závadka nad Hronom
 Tel.: 048/618 35 62 – byt
  048/618 32 85 – prac.
 Mobil:  0903 529 483

*****

Predseda KRK  Ján Mrenica
Kontrolkomission  Dobšinského 100, 048 01 Rožňava
 Tel.:  058/734 30 55 – byt
 Mobil:  0905 818 860

Člen Ing. Ivan Horňáček  
Mitglied der Mlynská 8, 957 01 Bánovce nad Bebravou
Kontrollkommission Tel.: 038/760 90 16 – byt
  038/760 17 33 – prac.
 Mobil: 0908 210 480
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P O Z V A N I E

Vážení priatelia farbiarov,
Klub chovateľov farbiarov Vás srdečne pozýva

na

XXVII. ročník skúšok farbiarov Slovenska
Víťaz Slovenska 2005 CACT

Termín: 21. až 23. októbra 2005
Miesto: Klenovec, okr. Rimavská Sobota
Centrum: hotel VEPOR v obci Klenovec

Spoluorganizátori: 
LESY SR – OLZ Rimavská Sobota, Okresná organizácia SPZ 

Rimavská Sobota s Poľovníckymi združeniami a spoločnosťami

Ubytovanie: hotel VEPOR, Klenovec
Objednať si ho môžene na: tel./fax: 055/633 96 47

mobil: 0903 628 768
e-mail: druska.ladislav@post.sk

Cena ubytovania s polpenziou (raňajky + večera):
360,– Sk/osoba/deň

Príchod: účastníkov je vo štvrtok 20.10.2005 do 1800 hod.
Slávnostné otvorenie: piatok  21.10.2005 o 800 hod.

Ukončenie: 23.10.2005

Poznámka: Dňa 22. 10.2005 o 900 hod. sa uskutoční
 výber do chovu – bonitácia

Prezentácia psov od 800 hod. do 900 hod.
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Slovo na úvod

 
Rok sa stretol s rokom a dovoľte mi poobhliadnuť sa za tým minulým 

a súčasne upriamiť našu pozornosť na dianie, ktoré sa klubu a teda aj 
nás, chovateľov, majiteľov a držiteľov plemien farbiarov bezprostredne 
dotýkajú. 

Podujatia v minulom roku (PF,IHF, MFK, Fatranský pohár) sú podrob-
nejšie hodnotené v samostatných príspevkoch. Možno však konštatovať, 
že splnili svoj účel. Dosiahnuté výsledky potvrdzujú stúpajúcu výkonnosť 
našich farbiarov, čo potvrdilo aj víťazstvo na X. ročníku MFK. Mal by 
teda byť dôvod na spokojnosť. Je tu však aj iný problém.

Všetci dobre vieme, že dohľadávanie poranenej raticovej zveri 
a predovšetkým jelenej, danielej a muflonej zveri je stavovská záleži-
tosť plemien farbiarov schopných pracovať aj na starých stopách. PF 
skúšky boli veľmi dlho prístupné len pre plemená farbiarov. Potom 
k ním pribudlo plemeno slovenského kopova hlavne preto, že je to 
naše národné plemeno. Od roku 2001 sa týchto skúšok zúčastňujú 
aj alpské jazvečíkovité duriče v počte 20–25 psov. V minulom roku 
Kynologickú radu SPZ požiadal klub chovateľov duričov umožniť túto 
skúšku vykonať aj plemenu štajerského duriča. V súčasnosti je táto 
žiadosť v štádiu posúdenia v odbornej komisii KR SPZ. Rozhodnutie 
nechajme na komisiu. Mrzí ma však, ak zástupcovia týchto plemien 
svoju žiadosť odôvodňujú aj tým, že majú vo viacerých prípadoch 
v PZ lepšiu skúsenosť pri dohľadávke s ich plemenom ako s farbiarmi. 
Tak toto by sme naozaj nemali dopustiť, aby naše psy po PF alebo 
IHF nepracovali a nechávame priestor v dohľadávkach iným. Ťažko sa 
počúvajú správy, že konkrétny chovateľ po uchovnení psa alebo suky 
tieto už pri dohľadávaní nepoužíva, mnohokrát aj z dôvodu vlastnej 
pohodlnosti. Je pravdou, že farbiar je mnohokrát tá posledná možnosť, 
ktorú využívajú, keď už mnohí zlyhali. Potom je to už naozaj veľmi 
ťažká dohľadávka, kde uspeje len dobre zapracovaný farbiar. Pokyny 
MP SR o používaní, kvalifikácii a počte poľovne upotrebiteľných psov 
v poľovných revíroch hovoria jasne, kedy a ktoré plemeno možno použiť. 
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Prakticky všetci sme členmi PZ alebo PS a preto je potrebné dôrazne 
trvať na používaní farbiara pri každej dohľadávke prednostne. Je módne 
mať psa so „všestrannou kvalifikáciou“, ale pochybujem, že dokáže 
všetko. V dlhom procese vývoja plemien poľovných psov tieto boli na 
základe ich vlastností vyšľachtené pre špeciálne použitie. Mám dojem 
ako by bola snaha tento vývoj vrátiť späť. V PaR č.2/2005 je krátky 
článok o skúškach štajerských duričov – Memoriál Jozefa Sedláčka, kde 
podľa slov hlavného rozhodcu je potrebné klásť dôraz pri výcviku na 
disciplíny hľadanie, durenie, hlasitosť a odvahu. Tak čo vlastne chcú 
mať, duriča alebo farbiara? A keď som už pri časopise PaR, kde sú 
uverejňované aj príbehy čitateľov. V našom klubovom spravodaji sú 
uverejnené zaujímavé príbehy z dohľadávok, ktoré by bolo žiadúce 
uverejniť aj v PaR a tak zviditeľniť prácu farbiara.

Ďakujem Vám všetkým, chovateľom, vodičom a funkcionárom klubu 
za vykonanú prácu, sponzorom za výpomoc pri podujatiach a v nasle-
dujúcej sezóne dobré dohľadávky a príjemné stretnutia aj v spoločnosti 
našich štvornohých priateľov.

    Ing. Karol Chvála
    predseda KCHF
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Správa o činnosti výboru KCHF 
v roku 2004

V priebehu minulého roka výbor zasadal dvakrát, 6.–7. februára 
a 4. septembra. Obidve zasadnutia sa konali v Topoľčiankach, aj za 
účasti zástupcov ŠL OZ Topoľčianky.

Výbor:
• vyhodnotil podujatia z roku 2003, XXVI. ročník Pohára SPZ, klubovú 

výstavu, chovné zvody, dohľadávky ISHV v Maďarsku,
• prijal plán činnosti ako aj finančný plán na rok 2004,
• na základe štatistického prehodnotenia početnosti šteniec vo vrhoch 

a početnosti vrhov u súk ruší pauzu po 3 za sebou idúcich vrhoch 
od roku 2005 a zavádza pokoj v chove v čase od 1. júla do 30. 
októbra v každom roku,

• zaoberal sa prípravou X. ročníka MFK v Topoľčiankach, chovných 
zvodov,

• vykonal výber psov pre vrcholné skúšky,
• predkladal návrhy na delegovanie rozhodcov na výstavy a vrcholné 

skúšky,
• v rámci spolupráce s ISHV zabezpečoval poradu poradcov chovu 

pri príležitosti X. r. MFK. Zástupcovia výboru na základe pozvania 
nemeckého klubu pre bavorské farbiare (BGS) sa zúčastnili na výroč-
nom zasadaní ich klubu. Boli prejednané postupy na doriešenie 
nelegálnych vývozov farbiarov do Nemecka ako aj ďalšie formy 
spolupráce.

• počas chovných zvodov a klubovej výstavy predsedníctvo výboru 
operatívne riešilo chovateľské a výcvikové problémy,

• zabezpečil vydanie Spravodaja,
• členovia výboru menovaní do skúšobnej komisie pre skúšky čakate-

ľov na rozhodcov pre PF a IHF previedli preskúšanie 10 čakateľov 
pri príležitosti konania III. roč. Fatranského pohára. Všetci skúšku 
úspešne zložili.

      Ing. Karol Chvála
        predseda KCHF
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Chovateľský rok 2004

Chov plemien farbiarov na Slovensku má dlhoročnú tradíciu a veľmi 
dobrú úroveň. Napriek reštrikčným opatreniam v chove, odhlasovaným 
a schváleným na Konferencii Klubu chovateľov farbiarov – 20.4.2002 
v Podbrezovej, ktoré v posledných troch rokoch výrazne znížili prírastky, 
početnosť chovnej populácie sa u psov a súk BF udržala a u plemena 
HF sa početnosť chovných jedincov výrazne zvýšila.

Vďaka mnohým zanieteným chovateľom sa udržuje dobrá a disciplino-
vaná spolupráca s poradcom chovu, aktivistami a členmi výboru klubu. 
Uvedenou súhrou je možné dodržiavať realizáciu šľachtiteľských postu-
pov. Hlavne sa jedná o dodržiavanie pripárovania, ale predovšetkým 
o prísnu selekciu šteniat u chovateľa a dôsledný výber do chovu na 
bonitáciách. V budúcnosti sa pravdepodobne vykoná v chove genetické 
hodnotenie psov a súk. Predpokladáme, že výsledky ukážu nízky koefi-
cient príbuznosti chovných jedincov a ich vysokú genetickú hodnotu.

V hodnotenom chovateľskom roku som v plemene BF vykonal ana-
lýzu vrhov všetkých žijúcich súk bavorských farbiarov a súk pre vek 
z chovu vyradených 5 rokov dozadu, t.j. vyradených do r. 1999. Vychá-
dzajúc zo súboru 98 žijúcich súk v r. 2004 a 69 z chovu vyradených 
od r. 2003 do r. 1999, som sa na základe rozboru dostal k nasledovným 
štatistickým výsledkom: 
• jedna chovná suka mala počas produkčného veku v priemere 2,3 

vrhy
• v priemere jedna suka vrhla počas svojej chovnosti 14,9 šteniat
• od každej suky sa v priemere v Plemennej knihe zapísalo 11,3 šte-

niat
Uvádzam, že zo 167 chovných súk, 14 súk nevrhalo počas života 

vôbec a každá z 19 súk mala počas chovného produkčného veku iba 
1 vrh. Na základe zistených skutočností, po prerokovaní a návrhoch 
členovia Výboru KCHF prijali uznesenia:

I. Na r. 2005 a ďalšie obdobie zrušiť zákaz krytia po troch každoročne 
za sebou idúcich vrhoch (rokoch)

II. Už v r. 2004 a ďalšie roky možnosť ponechať vo vrhu k zápisu do 
Plemennej knihy nadpočetné šteňa, spolu sedem šteniec, ale iba po 
pracovne vedených rodičoch. Znamená to, že aspoň jeden z rodi-
čov, alebo obaja rodičia nadpočetného (siedmeho) šteňaťa úspešne 
absolvovali vyššie farbiarske skúšky (Medzinárodné dohľadávky 
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ISHV, Skúšky farbiarov MFK, Skúšky farbiarov SPZ, Skúšky farbiarov 
o Fatranský pohár a iné skúšky v zahraničí v rámci ISHV)
Žiadosť na nadpočetné šteňa posiela písomne chovateľ poradcovi 

chovu, ktorý iba na základe žiadosti a podmienky pracovnej výkonnosti 
vydá povolenie na zápis pre SPKP Bratislava. 

V roku 2004 na Slovensku vrhlo 48 súk oboch plemien 377 šteniat, 
z ktorých sa odchovalo a do Slovenskej plemennej knihy psov zapísalo 
260 šteniat – 140 psíkov a 120 sučiek. 

Chov plemena  
bavorský farbiar

V hodnotenom roku sa prejavila turnusová neplodnosť, avšak nie 
tak výrazne ako v r. 2003. Iba 6 súk párených v mesiacoch XI. 2003 
– III. 2004 nekoncipovalo. Na evidovaných 90 chovných súk bolo  
v r. 2004 vystavených 73 odporúčaní na párenie, z toho 4 náhradné 
odporúčania. Traja chovatelia vrátili krycie listy s rozhodnutím, že páriť 
nebudú. Podobne, šiesti chovatelia odporúčania na párenia nevyužili. 
V dvoch prípadoch bola vykonaná inseminácia čerstvým neriedeným 
spermatom, ktorú vykonal chovateľ MVDr. Jaroslav Soroka. Po inse-
minácii suky BF CORA Ružový dvor vrhla 8 šteniat a AMIRA Paparín  
1 mŕtve šteňa. Celkove bolo uskutočnených 64 párení, z ktorých bolo 
40 (62,5 %) úspešných, avšak musím konštatovať veľmi vysoký počet 
24 (37,5 %) neúspešných krytí. Uvedená skutočnosť poukazuje na veľké 
rezervy až nedostatky v správnom odhade vhodnosti krytia (vo väčšine 
prípadov neskoro po ovulácii). Je nutné spomenúť, že zo 40 vrhov bol 
u 7 súk uskutočnený pôrod cisárskym rezom (nepravidelná bočná poloha 
šteňaťa zastaví spontánny pôrod suky, nutnosť operatívneho zákroku). 
Z pôrodov cisárskym rezom bolo zachránených pomerne veľa šteniat, 
čo znamená, že operatívne zákroky neovplyvnili negatívne početnosť 
šteniat a iba v jednom prípade po laparotómii bolo narodené iba jedno 
šteňa (od suky AJKA Demjanka). Po ostatných pôrodoch cisárskym rezom 
bolo narodených vždy viac ako 6 živých šteniat (DYNA Dravecká dolina  
– 11 šteniat z nich 7 odchovaných, CORA Ružový dvor – 8 šteniat 
z nich 7 odchovaných, BORA od Margarétky – 7 šteniat aj 7 odcho-
vaných, CITA z Gronéra – 10 šteniat z nich 5 odchovaných). 

Z chovných 36 psov bolo v odporúčaniach na párenia určených 31 
psov. Na krytie využili chovatelia 22 psov, pričom 9 doporučených psov 
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nevyužili. Uvádzam odporučených, nevyužitých chovných psov: AMOR 
Malanta, DAG z Levočskej doliny – odporúčaný 3 krát, DAG Devana, 
DAX Lázky, FREDY Vatrová – 2 krát, AZOR od Slamku, GOLDEN Sla-
tinská dolina, HORAL Devana a RICH Ležisko – 1 krát.

Najviac v r. 2004 kryl GERO Vandráčka (Slovenský šampión krásy, 
Klubový víťaz a Európsky víťaz). Kryl 10 súk a mal 13 párení, z toho 
3 náhradné. Jeho úspešnosť bola 60 %, t.j. 6 vrhov. Uvedeného psa 
využívali aj chovatelia v Poľsku a nakryli ním 4 suky. Každá z nich 
vrhla po viac ako 10 šteniat, čím sa potvrdila vysoká plodnosť tohto 
exteriérovo kvalitného jedinca. Druhým najviac využitým psom v pleme-
nitbe BF bol BURY Minčol – 7 krytí/5 úspešných. Päť krát párili ALAN 
Turková/2× úspešne, ALISS z Ponického vršku, EVAN Stanišovská dolina 
a GORAL Devana/3× úspešne. Štyri suky páril BENY spod Sukovského 
vrchu/3 vrhy a tri úspešné párenia mal ARON spod Orlovskej lúčky. 
Ostatní psi kryli 1–2 krát, tak ako je to vyhodnotené v tabuľkovom 
prehľade o párení a plodnosti psov.

V hodnotenom roku bolo 40 vrhov, čo predstavuje 66,6 % úspešnosti 
zo všetkých nakrytých súk. V minulých rokoch bola plodnosť podstatne 
vyššia – 72,6 v r. 2003 a 85,5 % v r. 2002. V chove sa narodilo 306 
šteniat (164 psíkov a 142 sučiek), v priemere sa na 1 vrh narodilo 
7,65 šteniat, čo je o 0,41 šteňaťa viac ako v predchádzajúcom roku 
a na jednu vrhajúcu suku sa v chovateľskom r. 2004 do plemennej 
knihy zapísalo 5,03 šteniat v priemere, čo je o 0,47 šteniec viac ako 
v r. 2003

Klubovými víťazmi v r. 2004 sa stal pes ORCUS Vatrová – maj. Peter 
Demeter a suka AJKA spod Bukového hája – maj. Mário Barkáč.

V priebehu roka bolo na dyspláziu bedrových kĺbov vyšetrených 46 
psov a súk. Diagnostikovaných pozitívnych bolo 5 jedincov (ASTOR 
Havrania dolina C/D, MARKUS z Demänovskej C/D, ERO z Fančali 
C/C, CIRO z Ľupčianskej doliny C/A a HEKTOR DEVANA C/A). 

V roku 2004 sa do zahraničia vyviezlo 47 jedincov plemena BF, 
z toho 10 dospelých nad 1 rok veku a 37 šteniat. Najviac 14 šteniat 
vyviezli chovatelia do Nemecka, 13 šteniat do Čiech, do Talianska –  
5 šteniat, do Maďarska 3 – štence, a 1 šteňa do Poľska a Libanonu. 

Neuvádzam výsledky výstav v r. 2004, pretože posudkové listy do 
uzávierky spravodaja neboli zo všetkých výstav doručené, chýbalo  
5 výstav, preto uvádzam výsledky iba z Klubovej výstavy 2004.
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Chov plemena
hanoverský farbiar

Úroveň exteriéru hanoverských farbiarov je v súčasnosti vysoká. 
Dôkazom sú skutočnosti, že z roka na rok sa zvyšuje vývoz šteniat do 
zahraničia a tiež pozitívne hodnotenie hlavného poradcu chovu ISHV 
p. Uda Petersa na kvalitu slovenských HF. Počet chovných jedincov 
k uzávierke spravodaja bol 16 súk a 11 psov. Rozhodcovskou komisiou 
na bonitáciách v r. 2004 bolo do chovu doporučených 10 jedincov  
(3 psov a 7 súk) z počtu 17 predvedených, za predpokladu absolvova-
nia IHF a DBK.

Odporúčania na párenia v r. 2004 boli vystavené na 11 súk, jeden 
chovateľ krytie vrátil a z 10-ich párení bolo 8 úspešných (80 %) a 2 pá-
renia neúspešné. Pre porovnanie v r. 2004 bolo v chove HF rovnako 
10 párení z toho 9 vrhov, pričom sa narodilo 77 šteniat a v SPKP sa 
zapísalo 52 šteniat. V hodnotenom chovateľskom roku 2004 osem súk 
vrhlo 71 šteniat a chovatelia v SPKP k odchovu zapísali 50 šteniat – 23 
psíkov a 27 sučiek. Podľa informácií chovateľov zostali 3 šteňatá od 
dvoch súk nepredané a zimovali pri matkách. 

Najviac párení mal BRIT Hrabov potok (Slovenský šampión krásy 
a Klubový víťaz 2003), ktorý je exteriérom mimoriadne kvalitný pes, 
o ktorého krytie majú záujem aj chovatelia z Čiech, Maďarska a Poľska. 
Na Slovensku páril 3 suky, pričom jedna suka nekoncipovala. KAUZ von 
der Walze a CHÁN z Lopenických kopců párili úspešne po 2×, jeden 
krát úspešne kryli ERIK Dachvoj a KAZAN Devana a jedno neúspešné 
krytie mal BES zo Starej hájnice. Populácia chovných psov a súk sa 
v posledných rokoch dovozom zo zahraničia rozčlenila natoľko, že 
pre každú suku máme nepríbuzného psa a všetkých 11 chovných psov 
máme v 5-ich medzi sebou nepríbuzných líniách. Na bonitácii v Topoľ-
čiankach bol zaradený do chovu nový pes inportovaný z Nemeckého 
klubu Hirschmann IWAN von der Königsbuche, ktorý už môže páriť 
v chovateľskom roku 2005. 

Kvalita chovu sa prejavila záujmom v zahraničí a v hodnotenom roku 
sa vyviezlo 14 jedincov HF. Do Nemecka 2 dospelé psy a 2 štence, do 
Čiech 5 šteniat, do Švajčiarska 2 štence, do Rakúska 1 suka a 1 šteňa 
a do Talianska 1 dospelá suka.

Na dyspláziu bedrových kĺbov bolo v r. 2004 vyšetrených 10 jedin-
cov HF, 8 súk a 2 psy. Rovnako ako v minulých rokoch, nebol zistený 
pozitívny výsledok ani v jednom prípade. Dlhoročné výsledky kvality 
kĺbov aj keď z malého štatistického súboru dokazujú, že plemeno HF 
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bolo i v dávnej minulosti šľachtené prísnym selekčným výberom ne-
príbuzných a konštitučne silných jedincov.

Klubovými víťazmi 2004 sa stali: MARO Devana, maj.: Šimon Svitok 
a ATMA z Javornické louky, maj.: Miroslav Gora

Vzhľadom k veľkému počtu vyvezených šteniat opätovne uvádzam 
podmienky vývozu:
• vývoz sa môže uskutočniť iba na základe písomnej žiadosti poradcovi 

chovu
• vyvážať šteňa (vek do 1 roka) sa môže iba so súhlasom chovateľa
• dospelého jedinca môže vyviezť majiteľ, ktorý je uvedený v preukaze 

pôvodu psa (meno a adresa) 
• vývozca je povinný uhradiť pre KCHF vývozný poplatok
 za šteňa (do 1 roka) 1000,– Sk 
 za dospelého psa (nad 1 rok veku) 
 bez absolvovaných skúšok 3000,– Sk
 za jedinca s absolvovanými PF 4000,– Sk
 za jedinca s absolvovanými IHF 5000,– Sk 
 za chovného jedinca 6000,– Sk
• pečiatku ISHV do exportného preukazu pôvodu psa dostane iba 

ten jedinec, na ktorého je zo strany dovážajúceho písomný súhlas 
dovozu od príslušného poradcu chovu (klubu v rámci ISHV)

• predať a vyviezť farbiara do zahraničia je možné aj bez písomného 
súhlasu na dovoz od príslušného poradcu chovu, iba na základe 
súhlasu poradcu chovu KCHF (Dr. Tibora Želtvaya), avšak takýto 
jedinec nedostane pečiatku ISHV do exportného PPP. Klub spadajúci 
do ISHV v zahraničí takého jedinca nezapíše do plemennej knihy 
a nepustí na žiadne skúšky 

• pečiatku ISHV s číslom klubu vlastní každý poradca chovu – sloven-
ský KCHF Dr. Tibor Želtvay BF č. 17, HF č. 7

• člen Klubu, ktorý vyvezie jedinca alebo sa na jeho vývoze bude 
podieľať bez súhlasu poradcu chovu, bude prejednaný na výbore 
s návrhom na vylúčenie z Klubu

• zároveň upozorňujem všetkých chovateľov (majiteľov), že sú povinný 
pri odpredaji šteňaťa (dospelého psa, suky) zapísať nového majiteľa 
aj s adresou do Preukazu pôvodu

• ďalšie povinnosti vlastníka psa pred vycestovaním do zahraničia 
súvisiace s pasom zvierat sú v samostatnom článku. 
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Prehľad o párení a plodnosti 
chovných psov v roku 2004

Meno psa   Počet párení   Poč. nar. šteniat  Poč. zapís. šteniat v PK
 spolu náhr. úsp. neúsp.   spolu   spolu   Poznámka

ALAN Turková 5  2 3 6 10 16 4 5 9 
ALAN z Mihalik.soliska 1  1  6 2 8 4 2 6 
ALISS z Ponického vršku 5 1 3 2 10 7 17 8 5 13 
ARON spod Orl. lúčky 3  3  12 15 27 8 10 18 
BENY spod Sukov.vrchu 4  3 1 10  11 21 5 8 13 úhyn suky 
           po krytí
BLESK Malanta 1  1  3 2 5 3 2 5 
BOJAR Lázky 1  1  3 2 5 3 1 4 
BRUŇO Demjanka 1  1  3 2 5 3 2 5 
BURY Minčol 7  5 2 26 23 49 13 15 28 inseminácia 
           1 suky
CAR Morské oko 1  1  3 4 7 3 3 6 
CAR Zvernica 2  1 1 1 1 2 1 1 2 
CEZAR z Gronéra 1  1  5 2 7 3 1 4 
ENDI Vandráčka 2  1 1 3 5 8 3 4 7 
EVAN Stanišov.dolina 5  3 2 9 9 18 8 6 14 úhyn suky 
           po krytí
GASTON z Demänovsk. 1   1 0 0 0 0 0 0 
GERO Vandráčka 13 3 5 8 26 22 48 20 17 37 inseminácia 
           1 suky
GORAL Devana 5  4 1 19 12 31 14 4 18 
GORO Vandráčka 1  1  2 3 5 1 2 3 
GORO Vatrová 1  1  6 2 8 5 1 6 
HARO Devana  2  1 1 3 6 9 3 3 6 
LOTOR Plesnivec 1   1 0 0 0 0 0 0 
MAX Zvolenská kotlina 1  1  8 2 10 5 1 6

BF SPOLU 22 psov 64 4 40 24 164 142 306 117 93 210

BES zo Starej hájnice 1   1 0 0 0 0 0 0 
BRIT Hrabov potok 3  2 1 7 7 14 7 6 13 
ERIK Dachvoj 1  1  3 3 6 2 2 4 
CHÁN z Lopen.kopcú 2  2  10 8 18 5 7 12 
KAUZ v.d. Walze 2  2  12 10 22 6 8 14 
KAZAN Devana 1  1  6 5 11 3 4 7

HF SPOLU 6 psov 10 0 8 2 38 33 71 23 27 50 
           
BF + HF SPOLU 28 psov 74 4 48 26 202 175 377 140 120 260 
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Klubová výstava  
farbiarov

ZVOLEN, 26.6.2004 

Hanoverský farbiar

Psy – trieda mladých

ARTUS z Debovej Alei, PKR 8249, nar. 23.6.2003 – výborná 2
O: Kauz v. d. Walze, M: Brawa Ryton; 
Ch: Ernest Klama, Maj.: Juraj Hricisko

Maro Devana, SPKP 448, nar. 28.5.2003 – V1, CAJC, 
Klubový víťaz
O: Bes zo Starej hájnice, M: Astra z Popovej debry; 
Ch: Ľudovít Pitoňák, Maj.: Šimon Svitok

Psy – trieda otvorená

LESAN Devana, SPKP 397, nar. 5.7.2002 – dobrá
O: Kauz v.d. Walze, M: Astra z Popovej derby; 
Ch: Ľudovít Pitoňák, Maj.: Ondrej Staríček

Hurikán zo Slovenského krasu, SPKP 347, 
nar. 2.9.2000 – nehodnotený
O: Erik Kánkuti-Nyomkereso, M: Polly Jezbiny; 
Ch: Alexander Pereči, Maj.: František Špirko

Suky – trieda mladých

CINDY z Hrdzavej, SPKP 434, nar. 16.2.2003 – výborná
O: Cval zo Slovenského krasu, M: Dea od Fígľa; 
Ch: Vladimír Hlinka, Maj.: Igor Pavlovčík

CARA z Krivánskeho žľabu, SPKP 466, 
nar. 4.6.2003 – vylúčená – entropium
O: Kauz v.d. Walze, M: Amira z Krivánskeho žľabu; 
Ch: Juraj Strnad, Maj.: Miroslav Bariak

FLORA Vidov vrch, SPKP 379, nar. 13.1.2003 – nehodnotená
O: Cval zo Slovenského krasu, M: Baška zo Starej hájnice; 
Ch: Štefan Pomoty, Maj.: Ján Nôžka
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Suky – trieda otvorená

GELI Vidov vrch, SPKP 439, nar. 26.3.2003 – nehodnotená
O: Cval zo Slovenského krasu, M: Baška zo Starej hájnice; 
Ch: Štefan Pomoty, M: Miroslav Učeň

Suky – trieda pracovná

ELLA z Horárovho dvora, SPKP 388, nar. 30.4.2002 – výborná
O: Kauz v.d. Walze, M: Darina z Třétrubeckého polesí; 
Ch: Otto Janigloš, Maj.: Peter Pavlík

Suky – trieda šampiónov

ATMA z Javornické louky, Člp 4123, nar. 31.5.2001 – V1, CAJC, 
Klubový víťaz, BOB
O: Cliff v. Jossgrund, M: Unika z Javornické louky; 
Ch: František Kasala, Maj.: Miroslav Gora

Bavorský farbiar

Psy – trieda mladých

DYN Demjanka, SPKP 7545, nar. 8.4.2003 – nehodnotený
O: Aliss z Ponického vŕšku, M: Ajka Demjanka, 
Ch: Marcel Dobrovič, Maj.: Igor Valent

BRUNO Poloma Sklabiňa, SPKP 7597, nar. 30.5.2003 – veľmi dobrá
O: Fredy Vatrová, M: Nitta Hniezdne; 
Ch.: Ján Brodenec, Maj.: Jozef Roháč         

DUNO z Krivánskeho žľabu, SPKP 7655, 
nar. 25.7.2003 – nehodnotený
O: Aron spod Orlovskej lúčky, M: Eda z Podbrezovej; 
Ch: Juraj Strnad, Maj.: Jozef Mikloš

LOV Svrčník, SPKP 7672, nar. 31.7.2003 – nehodnotený
O: Aron spod Struhára, M: Erotika z Hruštína; 
Ch: Ján Urban, Maj.: Jozef Kohút

FOX Dravecká dolina, SPKP 7562, nar. 11.5.2003 – nehodnotený
O: Goral Devana, M: Dyna Dravecká dolina; 
Ch: Ján Mišenko, Maj.: Dušan Slivka
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Psy – trieda stredná

REX Zvolenská planina, SPKP 7477, 
nar. 30.8.2002 – výborná 1, CAC
O: Evan Stanišovská dolina, M: Pem Zvolenská kotlina; 
Ch: O. Kolenič, Maj.: LPM Zvolen (J. Nižný)

CéZAR z Lupčianskej doliny, SPKP 7512, 
nar. 5.3.2003 – veľmi dobrá
O: Dar Lázky, M: Bliska Vatrová; 
Ch: Jozef Ondrejka, Maj.: Ján Surma

Psy – trieda otvorená

TIM Fatra, SPKP 7403, nar. 16.6.2002 – nehodnotený
O: Aron spod Orlovej lúčky, M: Brenka Rigeľ; 
Ch: Peter Grellneth, Maj.: Roman Poliak

ORCUS Vatrová, SPKP 7509, nar. 22.2.2003 – výborná 1, CAC, 
Klubový víťaz, BOB
O: Alan Turková, M: Cifra Vatrová; 
Ch: Jozef Čendula, Maj.: Peter Demeter

VARO Vlčí potok, SPKP 7460, nar. 4.8.2002 – veľmi dobrá
O: Lord Hniezdne, M: Stela Vlčí potok; 
Ch: Ján Pilát, Maj.: Marek Kollár

Psy – trieda pracovná

TYFO Boboviska, SPKP 7051, nar. 16.4.2001 – veľmi dobrá
O: Car Vatrová, M: Cera spoza Tŕpča; 
Ch a Maj.: Miroslav Kaňuch 

BENY spod Sukovského vrchu, SPKP 7180, 
nar. 21.6.2001 – výborná 1, CAC
O: Bury Minčol, Maj.: Astra Rovňa; Ch a Maj.: Vladimír Tomko

Suky – trieda mladých

TARA Jasenovské vodopády, SPKP 7559, nar. 4.5.2003 – výborná
O: Goral Devana, M: Brita z Gronera; 
Ch: Ján Žofčák, Maj.: Martin Balkovský

GONA Stanišovská dolina, SPKP 7524, nar. 29.3.2003 – výborná
O: Endi Vandráčka, M: Elin Stanišovská dolina; 
Ch: Jozef Hapčo, Maj.: Jozef Pučo
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FIRA Dravecká dolina, SPKP 7565, nar. 11.5.2003 – výborná
O: Goral Devana, M: Dyna Dravecká dolina; 
Ch: a Maj.: Ján Mišenko

GANA Stanišovská dolina, SPKP 7522, nar. 28.3.2003 – výborná
O: Endi Vandračka, M: Elin Stanišovská dolina; 
Ch: a Maj.: Jozef Hapčo

CELKA z Kolbachu, SPKP 7554, nar. 25.4.2003 – výborná
O: Dag Devana, M: Lovka Vlčí potok; 
Ch: Ján Labuda, Maj.: SBS ZVS, s.r.o.

CLEOPATRA spod Čertovej bane, SPKP 7607, 
nar. 26.5.2003 – výborná
O: Bury Minčol, M: Maja z Kobarča; 
Ch: Juraj Šabo, Maj.: Firma Malex, s.r.o.

ELZA z Liptovských Revúc, SPKP 7582, nar. 13.5.2003 – výborná, 
CAJC
O: Bury Minčol, M: Ena Cenovská dolina; 
Ch: a Maj.: Stanislav Lazík

CESI spod Čertovej bane, SPKP 7605, 
nar. 26.5.2003 – veľmi dobrá
O: Bury Minčol, M: Maja z Kobarča; 
Ch: Juraj Šabo, Maj.: Juraj Dobrovič

GORA Dravecká dolina, SPKP 7614, nar. 30.6.2003 – veľmi dobrá
O: Goral Devana, M: Ida z Opaliska; 
Ch: Ján Mišenko, Maj.: Katarína Račková

Suky – trieda stredná

RUNI Zvolenská planina, SPKP 7480, nar. 30.8.2002 – výborná 2
O: Evan Stanišovská dolina, m: Pem Zvolenská kotlina; 
Ch: Ondrej Kolenič, Maj.: Juraj Rusinkovič

CORA z Maloheda, SPKP 7444, nar. 22.7.2002 – nehodnotená
O: Aliss z Ponického vŕšku, M: Iska Ležisko; 
Ch: Slavko Pankuch, Maj.: Ján Štefánik ml.

Suky – trieda otvorená

TENA Fatra, SPKP 7405, nar. 16.6.2002 – nehodnotená
O: Aron spo Orlovej lúčky, M: Brenda Rígeľ; 
Ch: Peter Grellneth, Maj.: Ivan Daniš
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CITA z Kmeťovej horárne, SPKP 7431, 
nar. 25.6.2002 – nehodnotená 
O: Evan Stanišovská dolina, M: Asta z Horných brezín; 
Ch: Ľubomír Kmeťo, Maj.: Dušan Pagáč

ELZA z Gisárky, SPKP 7384, nar. 1.6.2002 – veľmi dobrá
O: Dag Devana, m: Daja Ungarova lúka; Ch a Maj.: Ján Orečný

Suky – trieda pracovná

GORA Devana, SPKP 6122, nar. 31.3.1998 – výborná 2, Res. CAC
O: Cár z Podbrezovej, M: Brita spod Ľupčianskej Magury; 
Ch: Ľudovít Pitoňák, Maj.: Peter Čiampor

TERA Fatra, SPKP 7407, nar. 16.6.2002 – výborná 1, CAC
O: Aron spod Orlovej lúčky, M: Brenda Rígeľ; 
Ch: Peter Grellneth, Maj.: Ervín Neuschl

VARA Vlčí potok, SPKP 7462, nar. 4.2.2002 – nehodnotená
O: Lord Hniezdne, m: Strela Vlčí potok; 
Ch: Ján Pilát, Maj.: František Špirko

Suky – trieda šampiónov

AJKA spod Bukového hája, SPKP 7259, 
nar. 17.8.2001 – výborná 1, CAC, Klubový víťaz
O: Alan Turková, M: Cifra od Margarétky; 
Ch: PZ Dubinka, Maj.: Mário Barkáč
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Chovné zvody  
v r. 2004

I. Šarišské Michaľany 12.6.2004 Rozhodcovia: MVDr. T. Želtvay, 
  Ing. B. Baka, Ing. P. Grellneth

 účasť: 20 BF – 11 psov a 9 súk
 ohodnotené chovné: 9 psov a 7 súk
 ohodnotené nechovné: 2 psy a 2 suky
 najviac 103 b. získal:  pes CIT Demjanka, SPKP 7408, 
 maj.:  Marcel Dobrovič
   a suka MÄTA Svrčník, SPKP 7437, 
 maj.:  Ing. Jozef Trojan – 104 b. 

 Dôvody vyradenia nechovných jedincov:
 • pes s ťažkou hlavou
 • pes subtilný
 • suka menej ušľachtilá s vadnými ušnicami a neštandardným  
  chvostom
 • suka s chýbajúcimi zubami P1 vľavo dole a obidvoma P1 hore

 účasť: 6 HF – 2 psy a 4 suky
 ohodnotené chovné:  4 suky 
 ohodnotené nechovné:  2 psy
 Najviac 100 b. získali: suka LOVKA Devana, SPKP 339 
 maj.:  Peter Blahovec a rovnako s
  suka CITA Hrabov potok, SPKP 411, 
 maj.:  Kornélia Tiffinger 

 Dôvody vyradenia nechovných jedincov:
 • pes so zle tvarovanou hlavou
 • pes s vtiahnutými viečkami

II. Topoľčianky 6.11.2004 Rozhodcovia: MVDr. T. Želtvay
  Ing. B. Baka, Ing. Ľ. Pitoňák 

účasť: 50 BF – 23 psov a 27 súk
ohodnotených chovných:  14 psov a 14 súk
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ohodnotených nechovných:  9 psov a 13 súk
najviac 105 b. získal: pes ORCUS Vatrová, SPKP 7509
maj.:  P. Demeter 
a rovnako 105 b. získala: suka CESI spod Čertovej bane, 
  SPKP 7605
maj.:  Juraj Dobrovič 

 Dôvody vyradenia nechovných jedincov:
 • ťažký pes s preliačeným chrbtom
 • pes s nesprávnou mechanikou pohybu
 • pes so strmím uhlovaním zadných končatín a širokým zadným  
  postojom
 • dva psy so svetlým okom a jeden z nich so strmím zadným  
  postojom
 • pes s ťažkou hlavou, voľný v lakťoch a s nesprávnou mechanikou  
  pohybu
 • jeden pes nízky (46 cm), nedosahujúci výškový štandard
 • dva psy vyradené, nebolo možné u jedného vykonať kontrolu  
  chrupu a u druhého odmerať kohútikovú výšku
 • suka s úzkou pridlhou hlavou a s nevýrazným stopom (antická  
  hlava)
 • suka s lalokom a nepriliehavými ušnicami
 • suka slabej kondície, s kaprím chrbtom, tenkým chvostom  
  a plytkým hrudníkom
 • dve suky neštandardne sfarbené – čierne
 • tri suky nízke, nedosahujúce výškový štandard (pod 44 cm)
 • suka so strmím uhlovaním zadných končatín
 • suka s neštandardne tvarovanou hlavou, veľmi krátkou nosovou  
  partiou
 • dve suky vyradené, nebolo možné u jednej vykonať kontrolu  
  chrupu a u druhej odmerať kohútikovú výšku

účasť:  11 HF 4 psy a 7 suky
ohodnotené chovné:  3 psy a 3 suky 
majiteľ jedného psa z hodnotenia odstúpil 
a ohodnotené nechovné:  4 suky 
najviac 103 b. získal: pes FIDO z Horárovho dvora, SPKP 435, 
maj.:  Ing. Jozef Eštočin 
a 101 b.:  suka GREIS Vidov vrch, SPKP 441, 
maj.:  Viktor Alexik
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Dôvody vyradenia nechovných súk:
 • kratšia nosová časť s neštandardne uzatvoreným okom a otvorenou  
  labkou
 • úzka hlava a zrazený zadok
 • suka viac prestavaná s mäkkými prednými sponkami
 • suka nízka nedosahujúca výškový štandard – 46 cm

Spolu na bonitáciách v r. 2004 sa predviedlo a hodnotilo 87 farbia-
rov (70 BF a 17 HF). V porovnaní s r. 2003 je to o 31 farbiarov viac 
(27 BF a 4 HF). Komisia rozhodcov ohodnotila známkou chovný spolu 
41 bavorských (o 10 viac ako v r. 2004) a 10 hanoverských farbiarov 
(rovnako ako v r. 2004). 

Chovné zvody boli na veľmi dobrej úrovni. V Šarišských Michaľanoch 
hlavný organizátor p. Marcel Dobrovič okrem výborného srnčieho guľáša 
zabezpečil pre komisiu prístrešok čím, sa napriek silnému dažďu predvá-
dzanie a hodnotenie psov vykonalo bez problémov. V Topoľčiankach bola 
bonitácia organizovaná pri zámku počas X. ročníka medzinárodných skúšok 
farbiarov Memoriála Fridricha Konráda a mala slávnostný charakter. Prišli 
sa na ňu pozrieť aj zahraniční hostia – prezident ISHV p. T. Wengert, 
čestný prezident Dr. Volquardts a hlavní poradcovia ISHV U. Peters pre 
HF a R. Scheer pre BF ako aj ostatní zahraniční poradcovia chovu klubov 
a zahraniční i naši hostia. Organizátorom chovných zvodov patrí srdečné 
poďakovanie.

 
V minulých rokoch sa sporadicky stávalo na chovných zvodoch, ale aj 

na výstavách, že niektorý farbiar nebol pripravený na meranie kohútikovej 
výšky palicovou mierou a rovnako si nedal skontrolovať chrup. Uvedený 
nedostatok sa zvlášť vyskytol na bonitácii v Topoľčiankach, kde rozhod-
covia z posudzovania vylúčili dvoch psov a dve suky. Okrem týchto, boli 
značné problémy pri meraní výšky a kontrole zubov aj u ďalších deviatich 
bavorských farbiaroch, ktorých sa po dlhom snažení rozhodcov a maji-
teľov podarilo skontrolovať. Niektorí vodiči pri predvádzaní v kruhu sú 
pokojní, ale mnohí sú napätí, nervózni v duševnej nerovnováhe, ktorá sa 
vždy prenáša na psa. Vieme, že povaha farbiarov, kopovov, zvlášť teriérov, 
ale aj iných plemien je trochu odlišnejšia od niektorých spoločenských 
a služobných plemien, ale výcvikom je dokázané, že každého farbiara je 
možné pripraviť na kontrolu chrupu a premeranie výšky. Výbor KCHF tieto 
nedostatky prejednal, prehodnotil a prijal rozhodujúce stanovisko, že takto 
nepripravené jedince (pri kontrole chrupu a výšky palicovou mierou) budú 
z hodnotenia vylúčené. 
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Organizácia chovných  
zvodov v roku 2005

Dávame na vedomie všetkým členom, chovateľom, záujemcom 
o uchovnenie psov a súk plemien bavorský a hanoverský farbiar, že 
chovné zvody v roku 2005 budú dva:
 I. Bonitácia 
 1. Výber do chovu sa uskutoční 11.6.2005 v rekreačnom zariadení 

Drôtovne Hlohovec medzi obcami Hronec a Osrblie, cca 2 km za 
Hroncom po pravej strane, okres Brezno.

 II. Bonitácia 
 2. Výber do chovu sa uskutoční 22.10.2005 počas XXVII. ročníka 

skúšok farbiarov Slovenska na fotbalovom ihrisku v obci Klenovec 
okr. Rimavská Sobota

Prezentácia psov bude od 8–9 hod. Majitelia psov absolvujúci výber 
do chovu musia splňať nasledovné podmienky:
1. Jedinec (pes, suka) plemena BF alebo HF musí byť zapísaný v SPKP 

(Slovenská plemenná kniha psov) a predvádzajúci je povinný pred-
ložiť originál PPP (Preukaz pôvodu psa).

2. Vek pripustených jedincov na bonitáciu je 18 mesiacov dosiahnutých 
v deň chovného zvodu.

3. Pes–suka musí mať viditeľné a čitateľné tetovanie. Nezreteľné a ne-
čitateľné tetovanie vylučuje psa–suku z bonitácie ( tekéto jedince je 
nutné včas pred bonitáciou pretetovať ).

4. Predvádzateľ je povinný predložiť veterinárne osvedčenie z miesta 
bydliska (okresu) nie staršie ako 5 dní od vystavenia. 

5. Psy, suky musia mať potvrdené očkovanie proti besnote, psinke a par-
voviróze nie staršie ako 12 mesiacov a mladšie ako tri týždne.

6. Pes s obojkom musí byť vedený na pevnom vodítku.
7. Predvádzateľ je povinný uhradiť poplatok za chovný zvod 100,– Sk 

pred posúdením.
8. Majiteľ, resp. predvádzateľ musí mať pripraveného psa – suku tak, 

aby bolo umožnené meranie psa palicovou mierou v kohútiku a vy-
konaná kontrola chrupu – záhryz a plnochruposť.

9. Majiteľ, ako aj držiteľ musia byť členmi chovateľského klubu.

     MVDr. Tibor Želtvay
          poradca chovu
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Začiatok chovného zvodu v Topoľčiankach. 
Zľava: K. Konrád – syn F. Konráda, predstaviteľ grófa Habsburga 
MVDr. T. Želtvay, Ing. B. Baka, Ing. Ľ. Pitoňák a Ing. K. Chvála.

Vyrovnaný vrh HF – výsledok cieľavedomého chovu.
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Plemenná kniha 2004

Bavorský farbiar
Bayrischer Gebirgsschweisshund

Klobušice
Sirotný Pavol 
Dlhé Nivy 133 
019 01 Ilava-Klobušice 
17.01.2004

ARON spod Orlovskej lúčky/
SPKP 5518 
BRITA Strážov-Zliechov/
SPKP 5713 
7691 P  CELVIS
7692 S  CIRA
7693 S  CITA
7694 S  CILLA
 

Jelenia Obora Orava
Mendel Jaroslav 
Žaškov 288 
027 21 Dolný Kubín 
14.02.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
AIDA Tri studne/SPKP 6581 
7695  P  CIBIK
7696  P  CERO
7697  S  CITA
7698  S  CORA
7699  S  CARIN
7700  S  CILA
 

Čajmar
Čajková Mária 
Ľuborčianska 33 
914 41 Nemšová 
14.02.2004

ALAN z Mihalikovho soliska/
SPKP 5907 
AMBRA Čajmar/SPKP 6880 
7701  P  DANTE
7702  P  DAGLES
7703  P  DRAK
7704  P  DÉMON
7705  S  DINA
7706  S  DONNA
 

z Končistého
Droppa Miloslav 
Cédrova 491/6 
031 04 Liptovský Mikuláš 
17.02.2004

GORO Vandračka/
SPKP 6592 
BORKA Vatrová/SPKP 5675 
7707  P  DON
7708  S  DIANA
7709  S  DONA
 

Dravecká dolina
Mišenko Ján 
082 73 Šarišské Dravce 222 
06.03.2004

GORAL Devana/SPKP 6117 
DYNA Dravecká dolina/
SPKP 7048 
7710  P  HAGAR
7711  P  HURIKAN
7712  P  HUGO
7713  P  HARO
7714  P  HARI
7715  S  HEXA
7716  S  HERA
 

Krigov
Holováč Ján 
Olšavica 4 
053 73 Brutovce 
14.03.2004

ALISS z Ponického vŕšku/
SPKP 5784 
ELZA Ungarová lúka/
SPKP 7103 
7717  P  ALAN
7718  P  ARON
7719  P  ATOS
7720  P  AMIR
7721  S  AJDA
7722  S  ASTA

z Cinobane
Barkáč Mario Ing. 
L. Novomeského 8 
902 01 Pezinok 
11.03.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
AJKA spod Bukového hája/
SPKP 7259 
7723  P  ALF
7724  P  ALAN
7725  P  ATOS
7726  S  AJA
7727  S  AXA
7728  S  AIŠA
 

z Ľubochnianskej doliny
Vrlík František 
034 91 Ľubochňa 271 
28.03.2004

ARON spod Orlovskej lúčky/
SPKP 5518 
KALLA Vatrová/SPKP 7148 
7729  P  DAN
7730  P  DAG
7731  S  DARA
7732  S  DIANA
7733  S  DORA
7734  S  DAJA
7735  S  DONA
 

Stanišovská dolina
Hapčo Jozef 
032 03 Liptovský Ján 228 
16.04.2004

ENDI Vandračka/SPKP 5987 
ELIN Stanišovská dolina/
SPKP 5849 
7736  P  HAK
7737  P  HERO
7738  P  HILL
7739  S  HANY
7740  S  HAPPY
7741  S  HEDA
7742  S  HERA
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Jakubiansky potok
Rybovič Milan Ing. 
065 12 Jakubany 191 
17.04.2004

ALISS z Ponického vŕšku/
SPKP 5784 
BRITA z Maloheda/
SPKP 6624 
7743  P  AMOR
7744  P  ALISS
7745  S  JKA
 

Demjanka
Dobrovič Marcel 
082 73 Šarišské Dravce 233 
28.04.2004

BENY spod Sukovského 
vrchu/SPKP 7180 
ARNIKA z Medvedej dolky/
SPKP 7179 
7746  P  EGON
7747  P  EVAN
7748  S  ELA
7749  S  EDA
7750  S  ENY
 

Baškin dvor
Tomko Vladimír Ing. 
065 01 Hniezdne 283 
07.04.2004

BENY spod Sukovského 
vrchu/SPKP 7180 
BRITA Hanzeľov dvor/
SPKP 6321 
7751  P  ALDO
7752  S  ALKA
 

Cibriny
Piskura Štefan 
Marka Čulena 34 
080 01 Prešov 
06.05.2004

GORAL Devana/SPKP 6117 
ADKA Turková/SPKP 6016 
7753  P  CAR
7754  P  CÉZAR
7755  P  CIT
7756  S  CETA

z Podbrezovej
Kardhordó Ladislav 
Štvrť V. Šupku 44/4 
976 81 Podbrezová 
03.05.2004

ARON spod Orlovskej lúčky/
SPKP 5518 
ELA z Podbrezovej/
SPKP 6575 
7757  P  GORO
7758  P  GORAL
7759  P  GASTON
7760  P  GERI
7761  S  GORA
7762  S  GAJA
 

z Pukanca
Krajčí Milan 
M. Rázusa 434/8 
033 01 Liptovský Hrádok 
19.05.2004

GORO Vatrová/SPKP 6815 
BRITA Tri studne/SPKP 6747 
7763  P  BLESK
7764  P  BRIX
7765  P  BENY
7766  P  BARY
7767  P  BAK
7768  S  BAŠKA
 

z Kolbachu
Labuda Ján 
ul. Hlavná 201 
059 92 Huncovce 
15.05.2004

BENY spod Sukovského 
vrchu/SPKP 7180 
LOVKA Vlčí potok/
SPKP 5514 
7769  P  DAX
7770  P  DON
7771  S  DEA
7772  S  DONA
7773  S  DAJA
7774  S  DORKA

Morské oko
Jevčák Jaroslav 
072 21 Petrovce n/Labor. 
119
31.05.2004

BRUŇO Demjanka/
SPKP 7022 
BRENDA z Levočskej doliny/
SPKP 5610 
7775  P  LERRY
7776  P  LESAN
7777  P  LORD
7778  S  LESSY
7779  S  LINDA
 

z Vlkovského chodníka
Semaňák Vladimír 
059 71 Vlkovce 98 
13.05.2004

BURY Minčol/SPKP 6281 
DUNA z Mihalikovho 
soliska/SPKP 6853 
7780  P  ARIS
7781  P  AGBAR
7782  P  ARNY
7783  P  ATOS
7784  S  ASTRA
7785  S  AISA
7786  S  ADA
 

z Medvedej dolky
Poľovnícke združenie II. SPZ 
052 01 Spišská Nová Ves 
16.05.2004

ALISS z Ponického vŕšku/
SPKP 5784 
BONA Kečera/SPKP 5835 
7787  P  EDDY
7788  P  ENDY
7789  S  ELLA
7790  S  ENNY
 

Šípová skala
Beňo Milan 
T. Vansovej 82 
962 01 Zvolenská Slatina 
23.05.2004
MAX Zvolenská kotlina/
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SPKP 5450 
DONA Šípová skala/
SPKP 6831 
7791  P  FOX
7792  P  FLOG
7793  P  FRIDO
7794  P  FILIP
7795  P  FRIS
7796  S  FANNY
 

Beňo Milan 
T. Vansovej 82 
962 01 Zvolenská Slatina 
30.05.2004

EVAN Stanišovská dolina/
SPKP 5844 
BINA Šípová skala/
SPKP 5609 
7797  P  GERO
7798  P  GORO
7799  S  GORA
7800  S  GABI
 

Hubová
Gerec Miroslav 
034 93 Hubová 266 
07.06.2004

BOJAR Lázky SK/SPKP 5851 
CETY Tri studne/SPKP 7035 
7801  P  ARON
7802  P  AJAX
7803  P  ALAN
7804  S  AJDA
 

Lesnícka lúka
Červenko Ľubomír 
Stará Voda 72 
053 34 Švedlár 
02.06.2004

CAR Morské oko/SPKP 6964 
EDA Lesnícka lúka/
SPKP 7077 
7805  P  GARO
7806  P  GORAN
7807  P  GERO
7808  S  GORA
7809  S  GERA
7810  S  GARY

 zo Zlatej bane
Mikulová Miroslava 
082 52 Zlatá Baňa 159 
30.05.2004

HARO Devana/SPKP 6291 
SAJGA Boboviska/SPKP 6424 
7811  P  BEN
7812  P  BROK
7813  P  BRIT
7814  S  BRITA
7815  S  BIBA
7816  S BEJA
 

Hraples
Sorokovci M. a J. MVDr. 
Račí potok 4/A 
040 01 Košice 
08.06.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
BELKA z Gronera/SPKP 6226 
7817  P  MARKO
7818  P  MARO
7819  P  MAX
7820  P  MEDO
7821  P  MERO
7822  S  MARA
7823  S  MINA
7824  S  MORA
 

spod Viechy
Húšťa Vladimír 
Partizánska 16 
038 62 Podhradie 
07.06.2004

CAR Zvernica/SPKP 5271 
ELSA spod Viechy/
SPKP 6379 
7825  P  AGIN
7826  S  AFRA
 

z Opalovej
Sabol Jozef 
Makovická 929/26 
093 03 Vranov nad Topľou 
22.06.2004

CEZÁR z Gronera/SPKP 6631 
BORKA Ružový dvor/

SPKP 6314 
7827  P  ENY
7828  P  EMO
7829  P  EDY
7830  S  EMA
 

z Bukoveckej chaty
Bodnár Ján JUDr. 
Gudernova 26 
040 11 Košice 
22.06.2004

BURY Minčol/SPKP 6281 
CORA Ružový dvor/
SPKP 6799 
7831  P  ALAN
7832  P  AXEL
7833  S  AJA
7834  S  ADA
7835  S  ASTA
7836  S  AFRA
7837  S  AXA
 

Jasenovské vodopády
Žofčák Ján Ing. 
072 42 Jasenov 75 
07.06.2004

BURY Minčol/SPKP 6281 
BRITA z Gronera/SPKP 6227 
7838  P  ZENO
7839  P  ZERO
7840  P  ZAK
7841  P  ZANO
7842  S  ZANY
7843  S  ZANA
 

Tri studne
Hlinický Ferdinand 
Okružná 2061/4 
026 01 Dolný Kubín 
09.07.2004

EVAN Stanišovská dolina/
SPKP 5844 
CETTY Kráľovská studnička/
SPKP 5686 
7844  P  HORAL
7845  P  HEKTOR
7846  P  HASAN
7847  S  HENA
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Vrátna dolina
Porubčanský Branislav 
Štefanová 532 
013 06 Terchová 
11.07.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
OĽA Fatra/SPKP 6560 
7848  P  ARIS
7849  P  ALI
7850  P  ARMY
7851  P  AKIM
7852  S  ADRA    

 
Zbojnícka studňa
Kender Vincent 
Lorinčík 36 
040 01 Košice 
12.07.2004

BURY Minčol/SPKP 6281 
CITA z Gronera/SPKP 6636 
7853  P  ALAN
7854  S  ADA
7855  S  AJDA
7856  S  ASTA
7857  S  ASTRA
 

Minas Ithilien
Steinemanová Petra 
Mochovská 28 
934 05 Levice 
05.07.2004

BLESK Malanta/SPKP 6350 
ORA Zvolenská kotlina/
SPKP 6028 
7858  P  BORN
7859  P  BREST
7860  P  BARIS
7861  S  BARAKA
7862  S  BONY
 
Stará dolina
Tomkuliak Eduard Ing. 
Lipová 432/15 
976 52 Čierny Balog 
19.07.2004

BURY Minčol/SPKP 6281 
STRELA Vlčí potok/
SPKP 6499 

7863  P  BLESK
7864  P  BAK
7865  P  BRIT
7866  S  BESSY
 

spod Oblíka
Pankuch Ján 
Bukovské 88/46 
094 31 Hanušovce nad 
Topľou 
18.07.2004

GORAL Devana/SPKP 6117 
BORA od Margarétky/
SPKP 5564 
7867  P  ENDY
7868  P  EMIR
7869  P  EZAL
7870  P  ENZO
7871  P  EROS
7872  P  EVAN
7873  S  EJMI
 

z Rožňovskej lúky
Rapaič Rajmund 
Legionárska 45 
911 01 Trenčín 
29.07.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
DITA z Rožňovskej lúky/
SPKP 6036 
7874  P  HAITAN
7875  P  HERO
7876  P  HUBER
7877  S  HERA
7878  S  HORA
7879  S  HETA
7880  S  HANA
 

Z Hrdzavej
Hlinka Vladimír Ing. 
049 01 Muráň 271 
28.08.2004

ALAN Turková/SPKP 6014 
DARA Zvernica/SPKP 5728 
7881  P  ENDY
7882  S  ENY
7883  S  EMA

Kráľovská studnička
Čižnár Jaroslav 
A. Halašu 15 
026 01 Dolný Kubín 
19.08.2004

EVAN Stanišovská dolina/
SPKP 5844 
BORKA z Gronera/
SPKP 6225 
7884  P  FOX
7885  P  FRIDO
7886  P  FRED
7887  S  FANY
7888  S  FLORA
7889  S  FREA
 

z Chorváta
Pankuch Ján 
Kračúnovce 105 
087 01 Giraltovce 
01.09.2004

GERO Vandračka/SPKP 6591 
CINDY spod Oblíka/
SPKP 7133 
7890  P  ALAN
7891  P  AZOR
7892  P  AMOR
7893  S  AJDA
7894  S  ASTA
 

z Kobarča
Alexik Viktor 
Štúrova 51 
064 01 Stará Ľubovňa 
31.08.2004

ALAN Turková/SPKP 6014 
VANDA z Kobarča/
SPKP 6666 
7895  P  CIR
7896  P  CIRUS
7897  P  CVAL
7898  S  CARA
7899  S  CESY
7900  S  CORA
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Starý Handel
Boháč Ctibor Ing.           
Sklodowskej 34              
851 04 Bratislava          
10.03.2004

ERIK Dachvoj/SPKP 218   
AŠA spod Stohu/SPKP 374   
480    P  AMOR
481    P  ARON
482    S  ALKA
483    S  ASTA
 
 
Devana
Pitoňák Ľudovít Ing.        
032 33 Kráľova Lehota 252   
14.04.2004

KAUZ von der Walze/
SPKP 291   
ASTRA z Popovej debry/
SPKP 252   
484    P  OTO
485    P  OMAR
486    P  OGAR
487    S  OXA
488    S  ODRA
489    S  OĽA
490    S  ODA
 
 
zo Starej Hájnice
Jurský Jaroslav             
053 71 Nižné Repaše 6       
13.04.2004

KAZAN Devana/SPKP 323   
CORA od Figľa/SPKP 246   
491    P  FAGAN
492    P  FRISKO
493    P  FAKÍR
494    S  FATRA
495    S  FINTA
496    S  FAUNA
497    S  FICHTA
 

Hanoverský farbiar
HannoverIscher Schweisshund

Devana
Pitoňák Ľudovít Ing.        
032 33 Kráľova Lehota 252   
28.04.2004

CHÁN z Lopenických 
kopců/SPKP 229   
KAJA Devana/SPKP 327   
498    P  PARIS
499    S  PETRA
500    S  PETY
501    S  PALMA
502    S  PULA
503    S  PIERA
 

Polominy
Randus Jozef Ing.           
034 75 Korytnica 668        
24.04.2004

BRIT Hrabov potok/SPKP 
351   
BAŠKA Polominy/SPKP 334   
504    P  CAR
505    P  CER
506    P  CIT
507    S  CARA
508    S  CESY
509    S  CITA
 
Z Hrdzavej   
Hlinka Vladimír Ing.        
049 01 Muráň 271            
08.06.2004

CHÁN z Lopenických 
kopců/SPKP 229   
DEA od Figľa/SPKP 280   
510    P  DAK
511    P  DINO
512    P  DAN
513    P  DRAK
514    S  DONA
515    S  DARA
 
z Horárovho dvora
Janigloš Otto Ing.          
Čierny Váh 16               
032 33 Kráľova Lehota       
29.06.2004

KAUZ von der Walze/
SPKP 291   
DARINA z Třítrubeckého 
polesí/SPKP 329   
516    P  HARRY
517    P  HUGO
518    P  HUBERT
519    S  HANY
520    S  HEIDY
521    S  HELKA
522    S  HOLY
      

spod Ľupčianskej Magury
Gašinec Štefan              
031 01 Liptovské Vlachy 155 
01.09.2004

BRIT Hrabov potok/SPKP 
351   
BORKA Polominy/SPKP 336   
523    P  ERO
524    P  EROS
525    P  EMÍR
526    P  ERIK
527    S  EMA
528    S  ENI
529    S  ENDI

DOVOZ

z Malého Sněžníku
21.05.2003
SPKP 478/Člp 4454   
S ASTA
Jozef Mihálik
991 42 Hrušov 122
23.02.2004

von der Königsbuche
Kulle Ulrich                
31032 Betheln, D            
06.04.2003

SPKP 479/VDH 2539   
P IWAN
Martin Lipták, G. Haina 42, 
054 01 Levoča                      
       
27.03.2004
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Podmienky chovnosti pre plemená 
bavorského a hanoverského farbiara

V zmysle platného chovateľského poriadku a jeho časti 1/2 stanovil 
Klub chovateľov farbiarov pre splnenie chovnosti u bavorských a ha-
noverských farbiarov tieto podmienky platné od. 1.7.1994:

I. a/ Výstavné ocenenie v zmysle platného štandardu – výborný, alebo  
 veľmi dobrý (minimálny vek v deň výstavy 12 mesiacov).

 b/ Plnochruposť
 c/ Úspešné absolvovanie základného výberu do chovu (bonitácie) vo  

 veku minimálne 18 mesiacov v deň výberu, v stanovenom bo- 
 dovom limite.

II. a/ Úspešné vykonanie PF v I. alebo II. cene.
 b/ Úspešné vykonanie IHF-pes v I. alebo II. cene-suka v I., II. alebo  

 v III. cene.
 c/ Preukázanie hlasitosti na živej zveri (durenie, stavanie)
III. Negatívny výsledok dysplázie bedrových kĺbov (DBK) po röntge-

nologickom vyšetrení (RTG). Za negatívny výsledok dysplázie sa 
považuje stupeň 0/0 (A/A), 0/1 (A/B), 1/0 (B/A), 1/1 (B/B). Minimálny 
vek jedinca pre vyšetrenie je 12 mesiacov. Vlastník psa, suky znáša 
náklady na vyšetrenie RTG-BDK a náklady centrálneho hodnotenia 
na Univerzite veterinárskeho lekárstva. 

IV. Pre začatie pôsobenia v chove (párenia) musia pes i suka oboch ple-
mien po splnení podmienok uvedených v bodoch I. – III. naplniť:

 a, u súk vek min. 24 mesiacov, max. 8 rokov,
 b, u psov vek min. 24 mesiacov, max. 9 rokov.
V. Poradca chovu môže:
 a/ pri pracovne vynikajúcich jedincoch, ktoré sú v dobrej kondícii,  

 dať súhlas pôsobenia v chove o jeden rok dlhšie,
 b/ vyradiť z chovu jedince charakterovo slabé, nervózne, bojazlivé  

 s nevýraznou chuťou do práce. Charakterové vlastnosti zapisuje  
 rozhodca z výkonu v preukaze pôvodu psa do kolonky „poznámka“,

 c/ v záujme chovu po vynikajúcich rodičoch ponechať chovateľovi  
 na základe jeho písomnej žiadosti a následnej obhliadke vrhu  
 poradcom chovu, alebo ním povereným chovateľom, aktivistom,  
 alebo členom výboru KCHF k odchovu max. 7 šteniat,
d/ na základe prejednania návrhu výboru KCHF, vyradiť dočasne,  

  alebo natrvalo jedince, ktoré nepreukazujú praktickú činnosť  
  a majitelia nenahlasujú aktivistovi evidenciu (ročné hlásenie)  
  o dohľadávkach a poradcovi chovu hlásenie o párení, vrhu a o  
  vážení šteniat.
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Organizačné zabezpečenie
zisťovania dysplázie bedrových kĺbov (DBK)

Podmienkou získania chovnosti u plemien bavorských a hanover-
ských farbiarov, okrem skúšok IHF, ocenenia výb. a v.d., chovného 
zvodu z hodnotením chovný, resp. kandidát chovu je tiež negatívny 
výsledok vyšetrenia dysplazie bedrových kĺbov. Za negatívny výsledok sa 
považuje stupeň dysplázie: 0/0 (A/A), 0/1 (A/B), 1/0 (B/A) a 1/1 (B/B).

I.  Všeobecne
 Dysplázia bedrových kĺbov je chorobnou zmenou bedrových kĺbov 

v oblasti kĺbovej jamky a stehennej hlavy. Prejav choroby je pozvoľ-
ný od ľahšej formy až k ťažkej. Klub chovateľov farbiarov nariadil 
chovateľom na potlačenie tejto choroby nasledujúce vyšetrovacie 
metódy:

II. Vyšetrovacie metódy
Vyšetrenie stavu bedrových kĺbov sa prevádza röntgenologicky. 

Pritom platia pre chovateľov tieto nariadené predpisy:
1.  Počet vyšetrení:
 Röntgenová metóda sa v zásade smie vykonať iba raz u jedného 

psa (suky).
2. Minimálny vek:
 Minimálny vek jedinca pre vyšetrenie je 12 mesiacov.
3.  Pripustenie psa k vyšetreniu RTG dysplázie bedrových kĺbov  

(DBK). K vyšetreniu RTG budú pripustené jedince s preukazmi pô-
vodu registrované v plemennej knihe SPZ Bratislava vo vlastníctve  
členov KCHF a označené tetovacím číslom zhodným s číslom SPKP  
v PP.

4.  Metódy:
 Ak má člen klubu v úmysle svojho psa vyšetriť na DBK, musí si vy- 

žiadať od poradcu chovu posudzovací formulár. Formulár potom  
odovzdá veterinárnemu lekárovi, ktorý bude prevádzať RTG. Mená  
a pracoviská určených veterinárov sú zverejnené v Klubovom spra- 
vodaji. Z nich si chovateľ vyberie podľa miesta bydliska najbližšieho.  
V deň prehliadky veterinár overí identitu psa podľa tetovania a ori- 
ginálu preukazu o pôvode, ak pes nie je tetovaný, alebo je tetovanie  
nezreteľné, musí sa pes pred RTG pretetovať.

5.  Spôsob vyšetrenia RTG:
 Psi musia byť rontgenovaní v symetrickej polohe. Nie sú dovolené  

pomocné prostriedky, ktoré by mohli nález ovplyvniť. Všetky mani- 
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pulácie na zvierati počas rontgenovania sú neprípustné. Röntgenová  
snímka je u veterinára zaistená proti falšovaniu označením mena  
psa, tetovacím číslom, dátumom snímky a spolu s posudzovacím  
formulárom sa zasiela do centrálneho hodnotiaceho miesta KCHF.

 Týmto miestom – centrom vyhodnocovania DBK je Katedra chirur- 
gie, ortopédie a röntgenológie Univerzity veterinárskeho lekárstva,  
Komenského 74, 040 01 Košice, Prof. Doc. MVDr. Valent Ledecký, 
CSc., tel. č.: 055/633 78 32.

 Rozhodnutie centrálneho posudzovateľa je záväzné a s konečnou  
platnosťou. Centrálny posudzovateľ v pravidelných intervaloch  
odovzdáva výsledky poradcovi chovu, ktorý ich posiela na matriku  
plemennej knihy SPZ Bratislava k uchovneniu.

6.  Náklady pri RTG-DBK:
 Vlastník psa znáša náklady na vyšetrenie RTG-DBK (röntgenová  

snímka) u jedného z povolených veterinárov podľa vlastného výbe- 
ru. Náklady sa riadia podľa platného cenníka veterinárnych úkonov.  
Všetky RTG snímky zostávajú vo vlastníctve KCHF a sú archivované  
na centrálnom hodnotiacom pracovisku.

 Náklady centrálneho hodnotenia vo výške 200,- Sk znáša majiteľ  
psa, na základe výzvy ekonóma klubu.

      MVDr. Tibor Želtvay
      poradca chovu KCHF
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Aktualizovaný zoznam 
určených pracovísk pre RTG DBK

Univerzita veterinárneho lekárstva
Chirurgická klinika
Prof. DOC. MVDr. Valent LEDECKÝ, CSc.
Komenského 74, 040 01 Košice
Tel.:  055/633 78 32, kl. 185 

Veterinárna poliklinika
MVDr. Emil KOŠICKÝ
Duklianska 46, 052 01 Spišská Nová Ves
Tel.:  053/446 26 23 
Mobil:  0905 506 126

Veterinárna nemocnica Dúbrava spol. s. r. o.
MVDr. Ivan KARPJAK
Bajkalská 28, 080 01 Prešov
Tel./fax:  051/771 50 39
Mobil:  0905 340 726

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Peter NOVÁČIK
Pod Kaštieľom 302, 955 01 Topoľčany
Tel.:  038/532 39 84
Mobil:  0905 327 994

Ambulancia malých zvierat
MVDr. Pavol MOŠKO
Svätoplukova 50, 903 01 Senec
Tel.:  02/45 92 33 70
Poznámka:  Rtg na DBK je potrebné 
   predom dohodnúť! 

Veterinárna ordinácia
MVDr. Imrich BLAŠKO
Komjatická č. 65, 940 63 Nové Zámky
Tel.:  035/642 83 12 
Mobil:  0905 646 304

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Pavel REMIAR
Rázusova 54, 977 01 Brezno
Tel.:  048/611 22 43
 048/611 24 11 

Veterinárna nemocnica
MVDr. Juraj CHORVÁT
Záturčianska 1, 036 01 Martin
Tel.:  043/427 76 68

Veterinárna ošetrovňa
MVDr. Vladislav KUKÁČ
Starohajská 29, 852 69 Bratislava
Tel.: 02/62 31 99 93

Veterinárna prax pre malé zvieratá
MVDr. Ladislav SMATANA
Školská 60, 972 01 Bojnice
Tel.:  046 / 543 06 23
Mobil:  0905 478 536

DOGCENTRUM
MVDr. Tibor NÉMETH
Darányiho 18, 946 11 Nová Stráž
Tel.:  035/778 21 64
Mobil:  0905 641 181

Veterinárna poliklinika
MVDr. Milan ŠVIHRAN
Semenárska 36, 851 10 Bratislava – Jarovce
Tel.:  02/62 86 02 74 
 02/62 86 00 40
Mobil:  0905 404 521 

Veterinárna klinika
MVDr. Juraj FAJNOR
Zavarská 11, 919 01 Trnava 
Tel.:  033/550 16 09

Veterinárna ordinácia
MVDr. Imrich BLAŠKO
Komjatická č. 65, 940 63 Nové Zámky
Tel.:  035/642 83 12 

Veterinárna ambulancia
MVDr. Roman HLOBEN
Podzámska 33, 949 01 Nitra
Tel.:  037/741 66 70
Mobil:  0905 332 599

Súkromná veterinárna ambulancia
MVDr. Daniel CIGÁNIK a kol.
Ul. J. Závodského 21, 010 04 Žilina
Tel.:  041/723 27 81
Mobil:  0905 500 067

Veterinárna ambulancia
pre malé,drobné zvieratá a exoty
MVDr. Emil GANOVSKÝ
MVDr. Katarína DIRBÁKOVÁ
ul.Kirejevská 22, 979 01 Rimavská Sobota
Tel.:  047/562 17 77, 562 17 78
Mobil:  0903 131 787
E-mail:  vet.ambulancia.rs@stonline.sk

Veterinárna ambulancia Tábor
MVDr. Miroslav PETRIK
K amfiteátru 8, 080 01 Prešov
Tel.: 051/773 23 02
Mobil: 0905 341 107
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Klub chovateľov farbiarov
pri SPZ Štefánikova 10, 811 05 Bratislava

P O S U D K O V Ý   L I S T   č.:

PRE RÖNTGENODIAGNOSTIKU DYSPLÁZIE BEDROVÝCH KĹBOV

Vyplní RTG pracovisko! 
Meno psa (suky):
Dátum narodenia:
SPKP:
Plemeno:
Tetovacie číslo:
Majiteľ (priezvisko a meno):
Bydlisko ( ulica, PSČ, mesto ):
Názov RTG pracoviska:
Číslo RTG snímku:
Veterinárny lekár vykonávajúci RTG DBK:
RTG snímok odoslaný dňa:

    Potvrdenie veterinárneho lekára 
          pečiatka, podpis

Vyplní chirurgická klinika UVL v Košiciach! 

Dátum posúdenia:

Stupeň dysplázie: - ľavý bedrový kĺb:
 - pravý bedrový kĺb:

Katedra chirurgie UVL v Košiciach 
pečiatka a podpis 

VZOR – Formulár na RTG-DBK (formát A4)



44

V
ýs

le
dk

y 
vy

še
tr

en
ia

 D
B

K
 v

 r
ok

u 
20

04

 P
.  

 
D

át
um

 
Z

áp
is

 
Pl

e-
 

V
ýs

le
- 

M
aj

it
eľ

 č
.  

M
en

o 
ps

a,
 s

uk
y 

na
ro

de
ni

a 
v 

SP
K

P 
m

en
o 

do
k 

pr
ie

zv
is

ko
, m

en
o 

A
dr

es
a 

PS
Č

  
M

es
to

, o
be

c 
   

   
  

 
1 

BR
IT

 z
 Ľ

up
či

an
sk

ej
 d

ol
in

y 
25

.5
.2

00
2 

73
71

 
B

F 
A

/A
 

Šu
tk

o 
V

la
di

sl
av

 
M

ir
ko

vc
e 

1 
08

2 
06

 
Ž

eh
ňa

 
2 

M
IN

A
 V

at
ro

vá
 

8.
6.

20
02

 
74

19
 

B
F 

A
/A

 
Sm

re
k 

K
ar

ol
 

Z
ám

oc
ká

 1
13

 
06

4 
01

 
St

ar
á 

Ľu
bo

vň
a

 
3 

B
R

IA
 s

po
d 

St
oh

u 
4.

7.
20

02
 

40
4 

H
F 

A
/A

 
A

le
xi

k 
V

ik
to

r 
Št

úr
ov

a 
51

 
06

4 
01

 
St

ar
á 

Ľu
bo

vň
a

 
4 

A
FR

A
 z

o 
Z

lo
de

js
ke

j 
19

.4
.2

00
2 

73
13

 
B

F 
A

/A
 

M
ic

hň
a 

Jo
ze

f 
 

06
5 

12
 

Ja
ku

ba
ny

 5
02

 
5 

B
ET

Y
 M

al
an

ta
 

13
.7

.1
99

8 
63

53
 

B
F 

A
/A

 
G

aj
do

š 
Ja

ro
sl

av
 

V
an

iš
ko

vc
e 

23
 

08
6 

41
 

R
as

la
vi

ce
 

6 
C

ED
R

A
 T

ri
 s

tu
dn

e 
21

.3
.2

00
1 

70
36

 
B

F 
A

/A
 

Ľu
be

k 
Fr

an
tiš

ek
 

 
02

7 
41

 
O

ra
v.

Po
dz

ám
ok

 2
59

 
7 

D
O

N
A 

Kr
áľ

ov
a 

st
ud

ni
čk

a 
7.

6.
20

01
 

71
68

 
B

F 
A

/A
 

M
ik

ul
aj

 Š
te

fa
n 

 
02

7 
41

 
O

ra
v.

 P
od

zá
m

ok
 1

13
6

 
8 

C
IN

K
A

 T
ri

 s
tu

dn
e 

21
.3

.2
00

1 
70

37
 

B
F 

A
/A

 
Tu

rs
ký

 M
ila

n 
K

on
sk

á 
29

9 
01

3 
13

 
R

aj
ec

ké
 T

ep
lic

e
 

9 
N

A
N

EA
 V

at
ro

vá
 

8.
1.

20
03

 
74

91
 

B
F 

A
/A

 
Č

en
du

la
 Jo

ze
f 

 
03

2 
24

 
K

va
ča

ny
 2

30
 1

0 
H

EJ
D

A
 V

at
ro

vá
 

12
.7

.2
00

0 
69

50
 

B
F 

A
/A

 
Sv

át
ek

 Jo
ze

f 
Le

tn
á 

64
 

92
1 

01
 

Pi
eš

ťa
ny

 1
1 

D
EJ

LY
 Č

ie
rn

y 
vr

ch
 

10
.6

.2
00

2 
73

95
 

B
F 

A
/A

 
Já

no
ší

k 
M

ar
tin

 In
g.

 
 

03
4 

73
 

Li
pt

ov
sk

á 
O

sa
da

 2
06

 1
2 

ER
O

 z
 F

an
ča

li 
21

.3
.1

99
8 

61
59

 
B

F 
C

/C
 

D
ír

er
 M

ila
n 

Ku
zm

án
yh

o 
28

1/
74

 0
39

 0
1 

Tu
rč

ia
ns

ke
 T

ep
lic

e
 1

3 
O

SS
A

 V
at

ro
vá

 
22

.2
.2

00
3 

75
10

 
B

F 
A

/A
 

Č
en

du
la

 Jo
ze

f 
 

03
2 

24
 

K
va

ča
ny

 2
30

 1
4 

C
IL

K
A

 Š
íp

ov
á 

sk
al

a 
11

.6
.1

99
9 

66
83

 
B

F 
A

/A
 

Ja
nč

ov
ič

 L
uk

áš
 

Le
sn

íc
ka

 8
4 

91
4 

42
 

H
or

né
 S

rn
ie

 1
5 

TI
M

 F
at

ra
 

16
.6

.2
00

2 
74

03
 

B
F 

A
/A

 
Po

lia
k 

R
om

an
 

Šk
ol

sk
á 

25
 

97
2 

51
 

H
an

dl
ov

á
 1

6 
LO

V
K

A
 D

ev
an

a 
5.

7.
20

02
 

39
9 

H
F 

A
/A

 
B

la
ho

ve
c 

Pe
te

r 
 

02
3 

01
 

O
šč

ad
ni

ca
 1

46
5

 1
7 

O
M

A
R

 V
at

ro
vá

 
22

.2
.2

00
3 

75
07

 
B

F 
A

/A
 

Sm
ite

k 
D

uš
an

 
 

03
2 

15
 

Pa
rti

za
ns

ka
 Ľ

up
ča

 5
52

 1
8 

LI
M

B
A

 D
ev

an
a 

5.
7.

20
02

 
40

0 
H

F 
A

/B
 

M
ar

ej
ka

 S
la

vo
 In

g.
 

Vy
šn

ý 
ko

ni
ec

 2
80

 
02

3 
54

 
Tu

rz
ov

ka
 1

9 
G

A
N

A 
St

an
iš

ov
sk

á 
do

lin
a 

28
.3

.2
00

3 
75

22
 

B
F 

A
/A

 
H

ap
čo

 Jo
ze

f 
 

03
2 

03
 

Li
pt

ov
sk

ý 
Já

n 
22

8
 2

0 
IR

O
 H

ra
pl

es
 

28
.3

.2
00

3 
75

28
 

B
F 

B
/B

 
C

ho
va

ne
c 

M
ic

ha
l 

ná
m

. s
v. 

M
ar

tin
a 

56
 

08
2 

71
 

Li
pa

ny
 2

1 
M

A
R

K
U

S 
z 

D
em

än
ov

sk
ej

 
2.

4.
19

99
 

65
45

 
B

F 
C

/D
 

H
el

lin
ge

r Ľ
ub

om
ír 

K
rí

ko
vá

 1
4 

82
1 

07
 

B
ra

tis
la

va
 2

2 
G

EL
I V

id
ov

 v
rc

h 
26

.3
.2

00
3 

43
9 

H
F 

A
/A

 
U

če
ň 

M
ir

os
la

v 
 

02
0 

54
 

Ly
sá

 p
od

 M
ak

yt
ou

 2
83

 2
3 

G
A

ST
O

N
 Já

gr
ov

á 
4.

5.
20

02
 

73
33

 
B

F 
A

/A
 

V
itt

ek
 Ig

or
 

Pl
av

ec
ký

 P
et

er
 3

6 
90

6 
35

 
Pl

av
ec

ký
 M

ik
ul

áš
 2

4 
FI

LI
P 

z 
H

or
ák

ov
ho

 d
vo

ra
 

13
.2

.2
00

3 
42

5 
H

F 
A

/A
 

O
br

k 
M

ila
n 

Lo
dn

o 
82

 
02

3 
34

 
K

ys
uc

ký
 L

ie
sk

ov
ec

 2
5 

TA
M

B
O

R
 B

ob
ov

is
ká

 
16

.4
.2

00
1 

70
53

 
B

F 
A

/A
 

Fe
do

ro
vá

 Z
uz

an
a 

D
ol

né
 K

oč
ko

vc
e 

35
9 

02
0 

01
 

Pú
ch

ov



45

 2
6 

EN
D

I Č
ir

sk
é 

bu
či

ny
 

23
.2

.2
00

2 
72

83
 

B
F 

A
/A

 
N

ič
 Ľ

ud
ov

ít 
 

05
3 

03
 

Ja
bl

on
ov

 9
 2

7 
A

ST
O

R
 H

av
ra

ni
a 

do
lin

a 
14

.5
.2

00
1 

70
94

 
B

F 
C

/D
 

K
uč

ák
 Jo

ze
f 

 
02

3 
01

 
O

šč
ad

ni
ca

 6
0

 2
8 

K
O

N
Y

 V
at

ro
vá

 
17

.5
.2

00
1 

71
44

 
B

F 
A

/A
 

Br
ač

ok
 Š

te
fa

n 
M

UD
r. 

Bo
br

ov
. d

ol
in

a 
93

1 
03

2 
21

 
B

ob
ro

ve
c

 2
9 

IT
A

 H
ra

pl
es

 
28

.3
.2

00
3 

75
33

 
B

F 
B

/B
 

Č
ie

rn
y 

Z
de

no
 

M
oy

ze
so

va
 4

9 
96

6 
22

 
Lu

til
a

 3
0 

ES
TA

 s
po

d 
V

ie
ch

y 
24

.7
.1

99
8 

63
78

 
B

F 
A

/A
 

H
úš

ťa
 V

la
di

m
ír

 
Pa

rti
zá

ns
ka

 1
6/

14
5 

03
8 

52
 

Po
dh

ra
di

e
 3

1 
C

IT
A

 H
ra

bo
v 

po
to

k 
17

.7
.2

00
2 

41
1 

H
F 

B
/A

 
Ti

ffi
ng

er
 K

or
né

lia
 

V
et

er
ná

 6
3 

97
9 

01
 

R
im

av
sk

á 
So

bo
ta

 3
2 

A
ST

A
 z

 P
uk

an
ca

 
3.

9.
20

02
 

74
68

 
B

F 
B

/B
 

V
rl

ík
 F

ra
nt

iš
ek

 
 

03
4 

91
 

Ľu
bo

ch
ňa

 2
71

 3
3 

FI
R

A
 D

ra
ve

ck
á 

do
lin

a 
11

.5
.2

00
3 

75
65

 
B

F 
B

/B
 

M
iš

en
ko

 Já
n 

 
08

2 
73

 
Ša

ri
šs

ké
 D

ra
vc

e 
22

2
 3

4 
B

A
K

 s
po

d 
O

bl
ik

a 
27

.4
.2

00
0 

68
19

 
B

F 
A

/A
 

Pi
lá

t R
ad

ov
an

 
Ko

la
čk

ov
-H

áj
en

ka
 9

4 
06

5 
11

 
N

ov
á 

Ľu
bo

vň
a

 3
5 

G
O

N
A 

St
an

iš
ov

sk
á 

D
ol

in
a 

28
.3

.2
00

3 
75

24
 

B
F 

A
/A

 
Pa

uč
o 

Jo
ze

f 
 

97
6 

75
 

Ja
se

ni
e 

13
7

 3
6 

H
EK

TO
R

 D
ev

an
a 

25
.6

.1
99

8 
62

89
 

B
F 

C
/A

 
G

ej
do

š 
Li

bo
r 

 
03

2 
14

 
Ľu

be
ľa

 2
09

 3
7 

R
O

N
A

 s
po

d 
G

la
tz

u 
6.

4.
20

03
 

75
26

 
B

F 
A

/A
 

Št
ef

an
ko

 M
ila

n 
V

eľ
ká

 M
aš

a 
48

1 
04

9 
32

 
Št

ítn
ik

 3
8 

LA
N

D
O

R
 V

at
ro

vá
 

28
.1

2.
20

01
 

72
65

 
B

F 
A

/A
 

H
al

aš
tík

 Š
te

fa
n 

m
l. 

 
02

9 
52

 
H

ru
št

ín
 1

80
 3

9 
G

R
EI

S 
V

id
ov

 v
rc

h 
26

.3
.2

00
3 

44
1 

H
F 

A
/A

 
A

le
xi

k 
V

ik
to

r 
Št

úr
ov

á 
51

 
06

4 
01

 
St

ar
á 

Ľu
bo

vň
a

 4
0 

B
O

N
A

 z
 K

ob
ar

ča
 

12
.2

.2
00

3 
75

02
 

B
F 

A
/A

 
Tu

ľa
k 

Ľu
bo

š 
In

g.
 

N
em

oc
ni

čn
á 

56
8/

9 
09

3 
02

 
V

ra
no

v 
na

d 
To

pľ
ou

 4
1 

K
R

O
N

A
 D

ev
an

a 
31

.7
.2

00
0 

32
6 

H
F 

A
/A

 
Ja

ro
sl

av
 M

ila
n 

Č
.A

. 8
90

/2
2 

03
8 

53
 

Tu
ra

ny
 4

2 
N

O
R

A
 D

ev
an

a 
22

.7
.2

00
3 

47
1 

H
F 

A
/A

 
R

iš
ko

 D
uš

an
 

St
re

d 
12

0 
02

3 
11

 
Z

ák
op

či
e 

 4
3 

B
O

R
K

O
 Č

aj
m

ar
 

12
.1

.2
00

1 
69

99
 

B
F 

A
/A

 
Ď

uď
ák

 M
ir

os
la

v 
M

at
ej

a 
Be

lla
 2

4/
11

 
91

1 
08

 
Tr

en
čí

n
 4

4 
TY

FO
 B

ob
ov

is
ká

 
16

.4
.2

00
1 

70
51

 
B

F 
A

/A
 

K
aň

uc
h 

M
ir

os
la

v 
 

08
2 

12
 

Ša
ri

šs
ká

 P
or

ub
a 

13
 4

5 
FÁ

R
O

 D
ra

ve
ck

á 
do

ln
a 

11
.5

.2
00

3 
75

63
 

B
F 

A
/A

 
Ša

nd
re

j J
án

 
 

09
4 

22
 

N
iž

ný
 H

ru
šo

v 
22

0
 4

6 
B

IG
B

EN
 s

po
d 

St
oh

u 
4.

7.
20

02
 

40
3 

H
F 

A
/A

 
Šp

ir
ka

 V
ác

la
v 

H
or

ná
 T

iž
in

á 
11

4 
01

3 
06

 
Te

rc
ho

vá
 4

7 
B

A
R

Y
 z

o 
Ši

pr
úň

a 
7.

5.
20

02
 

73
64

 
B

F 
A

/A
 

Sl
aš

ťa
n 

Pa
vo

l 
Po

d 
H

ra
do

m
 2

83
 

03
4 

95
 

Li
ka

vk
a

 4
8 

LA
R

G
O

 V
at

ro
vá

 
28

.1
2.

20
01

 
72

67
 

B
F 

A
/A

 
St

rc
uľ

a 
Z

ol
tá

n 
O

sa
dn

á 
49

/1
 

03
1 

01
 

Li
pt

ov
sk

ý 
M

ik
ul

áš
 4

9 
H

U
RI

KÁ
N

 z
 Č

ie
rn

eh
o 

Ba
lo

gu
 

31
.5

.2
00

1 
71

38
 

B
F 

A
/A

 
St

ar
oň

 Jo
ze

f 
Pa

vč
in

a 
Le

ho
ta

 2
9 

03
1 

01
 

Li
pt

ov
sk

ý 
M

ik
ul

áš
 5

0 
C

IR
O

 z
 Ľ

up
či

an
sk

ej
 d

ol
in

y 
5.

3.
20

03
 

75
13

 
B

F 
C

/A
 

H
eg

ed
üš

 V
la

di
m

ír 
 

 
03

2 
15

 
Pa

rti
zá

ns
ka

 Ľ
up

ča
 3

07
 5

1 
C

Y
R

O
 D

em
ja

nk
a 

12
.6

.2
00

2 
74

11
 

B
F 

B
/A

 
Pö

hm
 G

ab
rie

l I
ng

. 
Sí

dl
. M

la
do

sť
 3

5 
04

4 
25

 
V

yš
ný

 M
ed

ze
v

 5
2 

G
EŠ

A
 z

 M
ol

do
ve

ni
na

 
5.

4.
20

01
 

70
62

 
B

F 
A

/A
 

Fl
or

ek
 K

ar
ol

 
 

02
9 

56
 

Z
ak

am
en

né
 7

15
 5

3 
FO

X
 z

 D
ra

ve
ck

ej
 d

ol
in

y 
11

.5
.2

00
3 

75
62

 
B

F 
A

/A
 

Sl
iv

ka
 D

uš
an

 
N

ov
om

es
ké

ho
 3

2 
90

2 
01

 
Pe

zi
no

k
 5

4 
G

A
JA

 Já
gr

ov
á 

4.
5.

20
02

 
73

36
 

B
F 

A
/A

 
C

ífe
rs

ký
 E

m
il 

H
ar

m
ón

ia
 3

09
6 

90
0 

01
 

M
od

ra
 5

5 
D

O
N

A
 z

 O
pa

lo
ve

j 
15

.4
.2

00
3 

75
50

 
B

F 
A

/A
 

Sa
bo

l J
oz

ef
 

M
ak

ov
ic

ká
 9

29
/2

6 
09

3 
03

 
V

ra
no

v 
na

d 
To

pľ
ou

 5
6 

O
R

C
U

S 
V

at
ro

vá
 

22
.2

.2
00

3 
75

09
 

B
F 

A
/A

 
D

em
et

er
 P

et
er

 
Č

ak
lo

v 
34

7 
09

4 
35

 
So

ľ



46

Využitie DNA testu pri  
overovaní pôvodu psov

V poslednom desaťročí sa získalo veľa poznatkov o DNA psov, ktorá 
je hmotným nositeľom genetickej informácie v bunkových jadrách, čo 
prinieslo nové podnety a možnosti pri overovaní pôvodu psov. Biotechno-
logické postupy (DNA testy), používané pri identifikácií a overovaní 
pôvodu psov sú založené na analýze polymorfizmu DNA (mikrosate-
litoch). Pravdepodobnosť výskytu spoločných parentitných vzorov 
v týchto lokusoch je extrémne malá, niektorými autormi odhadovaná 
až v hodnotách 1:30 biliónom (Lewis, Cruse, 1992). 

V súčasnosti sa mikrosatelitné lokusy úspešne využívajú na overo-
vanie pôvodu a identifikáciu psov v mnohých svetových laboratóriách, 
ktoré sú členmi I.S.A.G. (International Society for Animal Genetics). 
Jedným z členov tejto organizácie je aj naše laboratórium genetiky 
ŠPÚ-ÚPZ Lužianky, ktoré vlastní medzinárodný certifikát I.S.A.G. na 
overovanie pôvodu zvierat a pravidelne sa zúčastňuje medzinárodných 
porovnávacích testov. 

Podobne ako vo forenznej medicíne, aj pri overení pôvodu psov je 
východiskovým materiálom krv, z ktorej sa izoluje DNA. 

V stručnosti Vás oboznámime s celým procesom, ktorý predchádza 
samotný DNA test Vášho psíka. 

Záujemca o testovanie psov telefonicky alebo písomne požiada 
o zaslanie potrebného počtu skúmaviek a sprievodných tlačív na našej 
adrese. Pre overenie pôvodu potomkov je potrebné poslať na analýzu 
DNA aj krv rodičov (matky a otca). Krv pre analýzu DNA odoberá 
veterinárny lekár a zástupca chovateľa (majiteľa). Veterinárny lekár by 
mal vykonať hygienický odber krvi, pričom krv každého zvieraťa by 
mala byť odoberaná novou ihlou. Po odbere je potrebné skúmavku 
premiešať s roztokom citrátu sodného a označiť nálepkou s menom 
zvieraťa. Odbery vzoriek si organizujte na prvé dni v týždni (pondelok 
a utorok), aby prišli do laboratória čo najrýchlejšie. Balíček zasielajte 
ako doporučenú súrnu zásielku s označením „neskladovať, pozor sklo“. 
Ak vzorky neodošlete v deň odberu treba ich uschovať pri teplote +3 až 
+8 °C (krv nezmrazujte). Pri odberoch krvi je potrebné dôsledne vyplniť 
sprievodné tlačivo paličkovým písmom, kde uvediete meno zvieraťa, 
dátum narodenia, pohlavie, farbu/srsť, meno chovnej stanice, chovateľa, 
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majiteľa, zem pôvodu, plemennú knihu, číslo zápisu, ako i meno otca 
a matky. Okrem sprievodného tlačiva je potrebné vyplniť a podpísať 
objednávku. Vzorky krvi po odbere spolu so sprievodnými tlačivami 
a objednávkou treba zaslať v deň odberu na adresu laboratória. 

Laboratórium genetiky do 1 mesiaca otestuje vzorky a vystaví 
osvedčenie o pôvode testovaného zvieraťa (či súhlasí alebo nie je po 
uvedených rodičoch) a zároveň zašle chovateľovi (majiteľovi) faktúru 
alebo peňažnú poukážku a po uhradení finančnej čiastky vystavené 
osvedčenie. Pri podozrení z nesúhlasného pôvodu sa môže rozbor 
po konzultácií s objednávateľom zopakovať. V prípade, že uvediete 
aj iných rodičov, ktorí boli testovaní a sú uvedení v databáze labora-
tória, pracovníci Vám dohľadajú genotypy aj týchto zvierat. Genotypy 
otestovaných zvierat sa zaevidujú do centrálnej databázy psov, ktorá 
umožní v budúcnosti aj ďalším chovateľom overiť ich psíka na už 
otestovaných rodičov. Centrálna evidencia umožňuje porovnávať aj 
zvieratá zo zahraničia a taktiež dohľadávanie (správneho otca či matky) 
pri podozrení na viacerých rodičov.

Ďalšie informácie a sprievodné tlačivo je možné nájsť na 
www.nemecky-ovciak.sk

V prípade záujmu o DNA test na overenie pôvodu Vášho psíka, 
kontaktujte prosím laboratórium na adrese:

  ŠPÚ-ÚPZ Lužianky
  Laboratórium genetiky
  Ing. Trandžík Jozef, PhD
  Hlohovská 5
  951 41 Lužianky
  tel. 037/778 30 87
  fax. 037/778 30 88
  e-mail: upznr@spusr.sk

Štátny plemenársky ústav SR Bratislava, Účelové plemenárske zariadenie Nitra, Hlohovská 5, 
951 41 Lužianky, Tel./Fax 037-7783087/7783088, IČO 30778875, VÚB Bratislava-mesto,  
č. ú. 147234-012/0200 

SPRIEVODNÉ TLAČIVO na zistenie DNA genotypu a overenie pôvodu psov
Majiteľ.................................................. Adresa.................................................................. 
IČO...................................................... DIČ.....................................................................
Chovateľ............................................... Adresa.................................................................
IČO...................................................... DIČ..................................................................... 
Skratka organizácie, ktorá žiada o test............................................................................. 
Platca testu: Majiteľ/Chovateľ (nehodiace sa škrtnite) 
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Meno  Plemeno  _/_  Dát. nar.  Zem Chovná Farba/ Plem. Číslo. 
    pôvodu stanica Srsť kniha zápisu 
Potomok 1         
Potomok 2         
Potomok 3         
Potomok 4         
Potomok 5         
Potomok 6         
Matka         
Otec I
Otec II*

*prípade krytia feny dvoma psami !!! Od každého zvieraťa prosíme zaslať 1 vzorku 
krvi (skúmavka s antikoagulačným roztokom), označenú menom zvieraťa!!! 
Vzorka bola odobratá dňa......................................................................... 
Vzorka bola odoslaná dňa......................................................................... 
Došlo (vyplňuje laboratórium)....................................................................

..............................................................................
podpis veterinárneho lekára (pečiatka)

 
Tel. č. a podpivníka vyplňujúceho údaje Upozornenie: Bez riadneho, čitateľného a úpl-
ného vyplnenia tohto tlačiva a priloženej objednávky nie je možné vzorky krvi otestovať 
a budú zničené bez náhrady! 

1. Skúmavky zasiela laboratórium na požiadanie (telefonické alebo písomné).
2. Krv je potrebné ihneď po odbere do skúmavky (označenej menom zvieraťa) premiešať 

s antikoagulačným roztokom, aby sa zabránilo jej zrazeniu.
3. Sprievodné tlačivo a priloženú objednávku vyplňte čitateľne – paličkovým písmom 

alebo na písacom stroji. Tlačivo a objednávka s neúplnými a nečitateľnými údajmi 
nebudú prevzaté do evidencie a vzorky nebudú spracované.

4. V prípade, že rodičia už majú urobený DNA test, napíšte číslo testu a krv neposielaj-
te.

5. Za správnosť a úplnosť údajov zodpovedá osoba, ktorá tlačivo podpísala.
6. Po vykonaní testu obdržíte faktúru, resp. zloženku. Výsledky testov- osvedčenia o overení 

pôvodu Vám budú doručené až po zaplatení faktúrovanej sumy. Prosíme o dodržanie 
termínu platnosti!

Presuny psov za hranice
po 1.10.2004

V súlade so vstupom našej republiky do Európskej únie (ďalej EÚ), 
sme museli podstatnú časť našej legislatívy prispôsobiť požiadavkám 
EÚ. Týka sa to aj chovu a presunov našich psov. Pretože v rôznych 
periodikách prebehlo veľa a niekedy aj rozporných informácií pokúsim 
sa čo najjednoduchšou formou uvedený problém objasniť pre širšiu 
chovateľskú verejnosť. 
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Stav do 30. 9. 2004: 
Na presuny našich psov do zahraničia slúžili tzv. Očkovacie pre-

ukazy, v ktorých boli zaznačené všetky očkovania a poprípade aj iné 
preventívne zákroky. V preukaze sa podľa potreby dala aj vyznačiť 
nákazová situácia v mieste trvalého pobytu psa a poprípade aj klinická 
prehliadka psa.

Podľa nami plne prevzatej legislatívy EÚ sa od 1.10.2004 sa môžu 
psy, mačky a fretky cezhranične presúvať len vtedy, ak sú sprevádzané 
svojim PASOM PRE SPOLOČENSKé ZVIERATÁ – PET PASSPORTOM.

Pretože v texte bude niekoľko nových pojmov, najprv výklad pojmov: 
PET PASSPORT – PAS PRE SPOLOČENSKé ZVIERATÁ.

Je to samostatný preukaz, ktorý od 1.10.2004 nahrádza medzinárodné 
očkovacie preukaz a je jediným platným dokladom pri premiestnení 
psa, mačky a lebo fretky na území a aj mimo územia členského štátu 
EU. Pas spoločenských zvierat je úradný doklad, ktorým vlastník alebo 
osoba zodpovedná za zviera preukazuje

• identitu zvieraťa, ktorému bol pas vydaný
• platnosť vakcinácie alebo revakcinácie proti besnote, prípadne  

 iným chorobám,
• ošetrenie zvieraťa proti vonkajším a vnútorným parazitom
• a v prípade nutnosti aj výšku protilátok proti besnote.
Pred vystavením Pasu musí poverený veterinárny lekár zviera najskôr 

nezameniteľne identifikovať - označiť. V Pase je uvedený popis psa a aj 
majiteľ zvieraťa. Pri predaji sa zmena musí povinne vyznačiť.

Fotografia psa nie je povinná. PAS nemôže vydať ktorýkoľvek veteri-
nárny lekár. Vydať ho môže výlučne POVERENÝ VETERINÁRNY LEKÁR. 
Zoznam týchto poverených veterinárnych lekárov v tejto chvíli nemá 
význam uvádzať, pretože sa neustále dopĺňa a je uvedený na webovej 
stránke Štátnej veterinárnej a potravinovej správy SR – www.svps.sk.

Poverený veterinárny lekár na základe požiadavky klienta vystaví Pas 
spoločenského zvieraťa len vtedy ak dokáže zreteľne prečítať tetovanie 
alebo ak je zviera označené transpondérom – mikročípom. V prípade, 
že zviera nie je označené žiadnym z uvedených spôsobov, alebo teto-
vanie nie je čitateľné, musí poverený veterinárny lekár pred vystavením 
Pasu zviera najskôr označiť. Počas vystavenia Pasu by si mal žiadateľ 
vo svojom záujme vždy skontrolovať správnosť uvádzaných údajov, aby 
sa predišlo prípadným problémom v budúcnosti. 

NEZAMENITEĽNÉ OZNAČENIE (IDENTIFIKÁCIA) PSA: pes musí byť 
pre potreby vystavenia Pasu trvalo a nezameniteľne označený.

Do roku 2011 sa v EU uznávajú dva spôsoby označovania psov 
– tetovanie a čípovanie.
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Výcvikový rok 2004

Predbežné skúšky Farbiarov 

Za roky 2001 až 2003 sme priemerne usporiadali 32 PF s priemernou 
účasťou 191 farbiarov.

V roku 2004 sme zaknihovali 34 PF a 194 aktérov 
Stále si teda držíme solídny priemer, ktorý vystihuje potreby nášho 

poľovníctva.
Z uvedeného počtu 194 predvedených jedincov bralo účasť 157 BF, 

34 HF a 3 AF. 
Kopovy sa zúčastnili v celkovom počte 72, čo je 24,7 % z celkové-

ho počtu predvedených psov. V roku 2000 až 2003 tvorili priemerne  
27 %. Ich účasť na má teda klesajúci trend, ale podstatne sa zlepšili po 
kvalitatívnej stránke. V roku 2003, z celkového počtu 67 SK neuspelo na PF 
21 jedincov čo činí 31,3 %, a to je o 5 % horšie ako v roku 2002. V roku 
2004 zo 72 bolo neúspešných iba 15 kopovov, čo je už len 20,8 %.

V roku 2004 bolo na PF predvedených 24 AJD. Päť neúspešných je-
dincov tvorí už len 21 % z ich celkového počtu. To je už o 10 % lepšie, 
ako vlani, pričom sa ich účasť na PF zdvihla o rovnú tretinu. Určite tomu 
napomohli aj samostatne organizované PF v Poltári Klubom chovateľov 
AJD 30.10.2004.

Porovnanie v roku    2004 2003 

Plemeno počet v %  úspešné  neúspešné  v %  v % 

Farb. 191  67  153  38  20  34

SK  72  25  57  15  21  31

DK  24  8  19  5  21  31

Ak by sme si celú túto tabuľku porovnali s minulým rokom, zistili by 
sme, že účasť farbiarov na PF klesla na úkor daksel kopovov skoro o 2 %. 
Kopovy si polepšili o jedno % oproti vlaňajšej úrovni. 

Zo 191 predvedených farbiarov bolo hodnotených v I. cene 47, v II. 
cene 75 a v III. cene 31 jedincov. 38 psíkov nebolo úspešných. Je to len 
20 % farbiarov, čo je podstatne lepšie ako minulý rok. Podobné zlepšenie 
v hore uvedenej tabuľke vidíme u všetkých predvádzaných plemien. 
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Vývoj známok za posledné roky

Disciplína  1998  1999  2000  2001  2002  2003  2004

Vedenie psa 
na remeni  3,52  3,63  3,74  3,71  3,84  3,83  3,72

Odloženie  3,64  3,79  3,86  3,86  3,96  3,87  3,83 

Práca na 
umelej stope  3,20  3,29  3,44  3,16  3,13  3,24  3,81

Hlásič 
oznamovač  2,27  2,15  2,47  2,45  2,35  2,40  2,63

Správ. sa pri 
zhas. zveri  3,32  3,36  3,55  3,58  3,47  3,45  3,61

Chuť do práce  3,40  3,48  3,62  3,56  3,52  3,55  3,56

Priemerná 
známka  3,23  3,28  3,45  3,39  3,38  3,39  3,53

% úspešnosti  80,63  82,08  86,17  84,67  84,68  85,17  85,59 

Rozdiely v známkach za jednotlivé disciplíny okrem vodenia a odlože-
nia, ktoré máličko poklesli, nie sú minimálne. Zvýšenie celkovej priemernej 
známky, ale hlavne ďalší vzostup v práci na remeni je naozaj príjemné 
konštatovanie. Ostáva nám len dúfať, že pritvrdili psovodi s ich zverencami 
a nie opačne, že totiž zmäkli rozhodcovia.

Posledný riadok tabuľky (% úspešnosti) nie je % farbiarov ktoré neuspeli 
v skúškach, ale % dosiahnutých známok z jednotlivých disciplín, teda 100 % 
by získali, ak by mali všetky disciplíny hodnotené známkou 4. Súhrnné % 
je priemer % zo všetkých skúšok konaných tom ktorom roku.

Rozbor neúspešnosti farbiarov na PF, je vďaka presnému a úplnému 
vypisovaniu predpísaných tlačív váženými kolegami rozhodcami naozaj 
úplný. Chcem im za to zase naozaj srdečne poďakovať. 

Z 38 neúspešných farbiarov 30 neuspelo na umelo založenej stope. 
8 z nich síce došlo na remeni po ležovisko, ale nezvládlo samostatné 
vypustenie a nedošlo v stanovenom limite k predloženej zveri. Teda  
79 % neúspešných psíkov stroskotalo v základnej, limitujúcej disciplíne 
farbiara. Je to o 1 % horšie oproti vlaňajšku. 

Tri farbiare nezvládli odloženie a posledných päť sa nesprávalo slušne 
pri zveri. Boli vylúčení ako načínače.

Pomer pohlavia predvádzaných jedincov u BF 1,23:1 HF 1: 1,06. Prvé 
číslo uvádza psa, druhé suku. Rozbor vekovej štruktúry udáva, že v roku 
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2004 sa na PF zúčastnilo 86 jednoročných, 55 dvojročných, 26 trojročných, 
21 štvorročných, 1 päťročný a 2 šesťročné farbiare. Priemerný vek 2 roky. 
Pre porovnanie uvádzam priemerný vek za predchádzajúce roky: r. 2003 
– 1,9, r. 2002 – 1,7, v r. 2001 – 1,7, v r. 2000 – 1,8 a v r. 1999 – 1,6 roka. 
Je jasné, že predbežných skúšok sa zúčastňujú čoraz staršie jedince.

Individuálne hlavné skúšky

V roku 2004 ich absolvovalo 56 farbiarov, čo je o 5 viac ako vlani. 
Z toho bolo 50 BF, 6 HF a žiaden AF. BF 28 psov a 22 sučiek, HF 3 psy 
a 3 sučky. V prvej cene bolo hodnotených 32, v druhej 23 a v tretej cene  
1 farbiar. Je zrejmé, že v tretej cene urobilo IHF podstatne viac farbiarov, ale 
keď že tretia cena chovnosť psíka nerieši, tak si ju vodiči, ktorých zverenci 
majú chovateľské ambície, ani nedajú zapísať do preukazu pôvodu.

Stopa bola stará priemerne 10 hodín a 49 minút. Je o 1 hodinu a 29 
minút mladšia ako vlani.

Priemerná dĺžka stopovej dráhy 1539 m, čo je o 55 m viac ako v roku 
2003.

Zadržanie poranenej zveri predviedlo 42 aktérov, čo je 75 %, o 4,4 % 
viac ako vlani. Priemerná dráha durenia bola 578 m za priemerných 13 
minút, čo je čas zhodný s vlaňajškom.

Najstaršiu, 25 hodín a 15 minút starú stopu vypracovala sučka hano-
verského farbiara CITA Hrabov potok pani Kornélie Tiffinger s vodičom 
Vladimírom Števkom. S minimálnymi znakmi ( prvé 3 kvapky farby po 250 
m ) vypracovala 2300 metrovú stopu na mäkko streleného jeleňa, ktorého 
po 200 metrovom desať minút trvajúcom durení 30 minút temperamentne 
a bez prestávok stavala. Toto pre nás zaznamenal pán rozhodca Ing Stei-
nemann, ktorý ju 264 bodmi zaradil do zaslúženej prvej ceny.

Iba na pol hodiny mladšiu, zato však tohoročnú najdlhšiu stopu, bola 
nasadená bavorská sučka BONA z Klobušíc s Marekom Sirotným. S pá-
nom rozhodcom Černým prešli 6,5 km, aby došli náhodným poľovníkom 
dostreleného, na zadnom behu nad raticou postreleného jeleňa. Takto sa 
durenie a stavanie nekonalo. Stárie a dĺžka stopy však aj tak sučku zara-
dili do prvej ceny. Jej hlasitosť na teplej stope preverili počas skúšky pri 
mylnom vypustení za zdravým jeleňom, z durenia ktorého sa sučka po 10 
minútach vrátila a pokračovala v dohľadávke.

Najdlhšie tohoročné durenie 2,5 km po 500 m na remeni zaknihovali 
p. Anton Straka s BF CÉZAROM z Maloheda, ktoré so stavaním trvalo 125 
minút. Tento posledný tohoročný rekord padol zrejme pre slabšiu koncovku 
psa, ktorého stavanie a správanie sa pri zveri ocenil pán rozhodca Kaňuch 
trojkami, celkovo však v prvej cene. 

Priemerná dĺžka stavania je iba 34 minút, čo sa mne osobne zdá nao-
zaj málo, aj keď je to o dve minúty viac ako v lani. Konkrétne dali páni 
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rozhodcovia v troch prípadoch dostreliť zver už po 15 a 20 minútach sta-
vania. Všetko bez udania dôvodu, ale výkon hodnotili známkou 3. Znovu 
predkladám obci rozhodcov, že dochádza k predčasnému ukončeniu tejto 
hlavnej skúšky, potrebnej k uchovneniu farbiara z obavy, že zver opustí, 
prípadne že nebude schopný ju udržať. Z hore uvedených prípadov ani 
jeden rozhodca neocenil skúšku v III. cene. Všetky dostali I. alebo II. 
cenu. Takto nám prichádzajú na súťaže, ale hlavne do chovu, jedince aj 
s týmto biednym stavaním. Dokonca už na to máme aj terminus technicus 
„ pes bez koncovky“. Dobré – nie? Pre niektorých pánov rozhodcov je 
durenie také nepodstatné, že jeho dĺžku v štyroch prípadoch ani neuviedli 
v tabuľkách. Pán rozhodca Orečný, ktorý skúšal BF p. Miroslava Kaňucha, 
tam dokonca neuviedol ani dĺžku durenia, ani čas. 

V troch prípadoch bolo zaznamenané a vo dvoch ocenené známkou 
hlásenie zhasnutej zveri. V dvoch prípadoch bolo ocenené oznamovanie 
zveri.

Nakoniec páni rozhodcovia správne zaevidovali tri prípady hlásenia 
dostrelenej zveri, (bez udelenia známky). 

V roku 2004 absolvovalo IHF 24 jednoročných, 13 dvojročných, 14 troj-
ročných, 1 štvorročný, 2 päťročné, jedna šesťročná a jedna sedemročná 
farbiarka. Celkovo vyšiel vekový priemer na 2,1 roka, to je o jednu desatinu 
roka menej ako vlani.

Jeden bavorský farbiar úspešne absolvoval (LSMP) lesné skúšky malých 
plemien v I. a jeden HF v II. cene. 

Ďalej sa štyri farbiare zúčastnili na farbiarskych skúškach duričov (FD), 
dva v prvej a dva v druhej cene.

Nakoniec šesť farbiarov absolvovalo farbiarske skúšky malých plemien 
(FSMP). Štyri absolvovali v I. a dva v II. cene. 

Na záver chcem poďakovať niektorým rozhodcom za presné vyplňovanie 
príslušných tlačív. Znovu sa rozmnožili prípady, kedy podľa tetovacieho 
čísla hľadám meno psa či chov. stanice, dátum narodenia prípadne opač-
ne. Aj v tomto roku sa vyskytli kuriózne prípady, keď rozhodca napríklad 
neudal čas postrelu, prípadne sa podpíše parafou bez razítka. Keď sme 
pri razítkach, tak chýbajú na mnohých tabuľkách pri potvrdení poľovného 
revíru. Poniektoré treťopisy tabuliek písaných cez indigo sú naozaj veľmi 
zle čitateľné. Na koniec dávam na zváženie kolegom rozhodcom, ktorí 
majú lekárske grafologické sklony, aby radšej použili písací stroj, alebo 
paličkové písmo.

Ďakujem kolegom rozhodcom a všetkým priateľom farbiarskeho remeňa 
za ich trpezlivú prácu, ktorou zveľaďujú všetky plemená farbiarov. Nakoniec 
prajem pevné zdravie vám i vašim rodinám, ktorých podpora vám umožňuje 
vykonať toľko dobra pre rozvoj slovenského farbiarstva. 

       Martin Lipták
      výcvikár klubu
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Memoriál Fridricha KonrádA 
X. ročník

3.–7. novembra 2004, Topoľčianky

Medzinárodné skúšky farbiarov za účasti členov ISHV pod záštitou 
FCI a SKJ, ako X. ročník MFK sa konali v prekrásnom prostredí Tríbeč-
ského pohoria. Centrum skúšok bolo situované do malebného prostredia 
Topoľčianskeho zámku.

Tieto najvyššie skúšky farbiarov s medzinárodnou účasťou sa uspo-
radúvajú každé dva roky na počesť nestora chovu farbiarov Fridricha 
Konráda, ktorý v Tríbči pôsobil prakticky celý svoj aktívny život ako 
lesník, poľovník a hlavne kynológ.

Organizačne pri príprave Klubu chovateľov farbiarov veľmi pomohla 
spolupráca s Lesy SR š.p. OZ Topoľčianky na čele s riaditeľom Ing. Já-
nom Hrošom, ktorý bol súčasne riaditeľom MFK a Obcou Topoľčianky 
zastúpenou starostom Jurajom Meskom.

Trojdňových skúšok sa zúčastnilo 9 psíkov, z pôvodne 11 prihlá-
sených, s vodičmi zo siedmich krajín. Pre nás nepochopiteľná bola 

Slávnostné otvorenie X. ročníka MFK 
na nádvorí zámku v Topoľčiankach.
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neospravedlnená neúčasť dvoch prihlásených súťažiacich z Českej 
republiky a Rakúska.

Otvárací ceremoniál X. ročníka MFK sa konal na prekrásnom nádvorí 
Topoľčianskeho zámku. Začiatok súťaže bol umocnený príchodom bý-
valého majiteľa lesov a zámku v Topoľčiankach grófa Habsburga, ktorý 
vyzval účastníkov skúšok k dohľadaniu postrieľaného kapitálneho jeleňa, 
ktorého práve vo svojom revíri poranil pri rannej poľovačke. Týmto boli 
skúšky oficiálne otvorené. Pozitívom skúšok bolo viacero skutočností, no 
najväčším určite to, že všetci deviati účastníci mali možnosť preukázať 
svoje pracovné prednosti a pripravenosť na umelých i prirodzených 
stopách. Súťaž bola do posledného dňa veľmi vyrovnaná a práve sú-
ťažné psy, ktoré absolvovali prirodzené stopy s vyššou známkou zlyhali 
na technických disciplínach a to posliedka a umelá stopa. Poradie sa 
vykryštalizovalo až v posledný deň. Víťazom jubilejného X. ročníka sa 
nakoniec stala slovenská sučka BF OĽA Fatra s vodičom Branislavom 
Porubčanským s počtom bodov 270 v III.cene. Na druhom mieste skon-
čil psík BF DON od Margarétky s vodičom Jerzym Sokólom z Poľska 
s 245 bodmi v III. cene a tretie miesto patrilo HF FLOT fom Wechsel 
s vodičom Pierrom Burackom z Francúzka, ktorému ani 320 bodov 
neprinieslo lepšie umiestnenie.

Súťaž posudzoval 23 členný rozhodcovský zbor na čele s hlavným 
rozhodcom p. Rajmundom Rapaičom. Práce posudzovali nasledovní 

Zľava: Čestný predseda ISHV Dr.  G. Volquardts, prezidendt ISHV T. 
Wengert, poradca chovu BF R. Scherr, poradca chovu HF U. Peters a poradca 
chovu z Čiech M. Pavlík.
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rozhodcovia:
p. Kierznowski z Poľska
p. Moser a Keck z Nemecka
p. Dalponte a Hartman zo Švajčiarska
p. Ožváry a Varga z Maďarska
p. Skalka a Klement z Českej republiky 
slovenký rozhodcovyký tým tvorili Ing. Grellneth, Ing. Pitoňák, 

Surma, Hudač, Jurský, Vrlík, Mrenica, Gešvantner, Brňák, Pástor, a Ing. 
Chvála.

Pohľad na rozhodcovský zbor.

Vodič Pierre Burack z Francúzska na úspešne 
dokončenej práci na umelej stope.
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Je treba vyzdvihnúť a poďa-
kovať za prácu slovenských roz-
hodcov, ktorí nielen posudzovali 
práce v teréne ale súčasne v po-
poludňajších hodinách pripravo-
vali umelé stopy.

Súčasťou tohoto vydareného 
podujatia bol aj chovný zvod 
farbiarov, ktorého sa zúčastnilo 
61 psíkov. Prebehla tu aj medzi-
národná porada poradcov chovu 
z Nemecka, Maďarska, Francúz-
ka, Belgicka, Švajčiarska, Poľska, 
Švédska, Česka, Rakúska, Talian-
ska, Slovenska a Rumunska ako 
pozorovateľa.

Chcel by som v závere môjho 
príspevku poďakovať všetkým, 
ktorí sa zúčastnili na príprave 
a organizácii tohoto úspešného 
podujatia. Vďaka patrí aj spon-
zorom, ktorí venovali súťažia-
cim a všetkým účastníkom veľmi 
hodnotné ceny a upomienkové 
predmety.

Rajmund Rapaič
hlavný rozhodca 

Poradcovia chovu.

Víťaz X. r. MFK B. Porubčanský so 
sukou BF OĽA Fatra.
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Vodič C. Ruts z Nemecka. Vodič Ing. Ján Pilát zo Slovenska.

Vodič A. Nyúl z Maďarska. Vodič P. Burack z Francúzska.
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Vodič J. Sokol  z Poľska. Vodič G. Diego z Talianska.

Vodič M. Bariak zo Slovenska. Vodič J. Vuilleumier zo Švajčiarska.
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Skúšky farbiarov 
o Fatranský pohár – III. ročník

Motto: Na Slovensku so zverou musíme opatrne hospodáriť, aby 
sme neochudobňovali prírodu. Preto poľovník musí predovšetkým 
dbať, aby nevyšiel nazmar ani jediný postrelený kus zveri, ale aby sa 
včas dohľadal a náležite zužitkoval. Neoceniteľné služby mu môže 
preukázať jedine dobre vycvičený pes, ktorého schopnosti nevie človek 
nahradiť ničím.

Koloman Slimák „Poľovné psy“

Farbiare tvoria samostatnú skupinu psov – stopárov, špecialistov na 
dohľadávanie raticovej a dnes už aj inej zveri, napr. vzácnych šeliem. 
Ich mimoriadna schopnosť držať studené stopy, mnohokrát staršie ako 
20 hodín, ich veľká prispôsobivosť a hlavne vytrvalosť stavať a držať 
zver aj niekoľko hodín, ich predurčujú k použitiu najmä v horských 
a ťažko prístupných komplexoch. Výrazne zmenené podmienky, zníženie 
stavov zveri, náročnosť výcviku farbiara a tým aj neochota v mnohých 
poľovníckych subjektoch venovať sa dlhodobo výcviku poľovníckych 
psov, ale aj často nepochopiteľný postoj rôznych ochranárskych spolkov 
zapríčinili, že naše farbiare (na rozdiel od Nemecka, Rakúska, Maďarska 
aj iných štátov) majú čoraz menej možností preukázať svoje zdedené 
a výcvikom utvrdené schopnosti v našich revíroch. Prax potvrdila názor 
skúsených ostrieľaných vodičov, že farbiar by mal pracovať na umelých 
stopách koľko je potrebné a na prirodzených stopách – dohľadávkach 
koľko je možné. Skúsený vodič farbiara totiž veľmi dobre vie, že za 
úspešnou dohľadávkou poranenej zveri sa skrýva trpezlivý výcvik na 
umelých stopách, praktické skúsenosti a maximálne nasadenie poľov-
níckeho psa a vodiča.

S veľkou hrdosťou môžeme konštatovať, že slovenský chov bavorského 
i hannoverského farbiara dosahuje pracovne a exteriérovo svetovú úro-
veň. Hlavne jedince plemena bavorský farbiar  sa chovali v druhej 
polovici XX. storočia v mnohých oblastiach Slovenska, avšak mnohé 
jedince pracovne vynikli v pohoriach Veľkej a Malej Fatry. Zanietení 
chovatelia, vodiči a poľovníci z oblasti Turca, Liptova, Oravy a Hor-
ného Považia, v snahe nadviazať na tradície Gaderského pohára (ktorý 
sa konal v 60-tich a 70-tich rokoch minulého storočia) v spolupráci 
s Klubom chovateľov farbiarov a príslušnými okresnými organizáciami 
SPZ každoročne organizujú Skúšky farbiarov o Fatranský pohár.

III. ročník tohto významného farbiarskeho zápolenia sa konal 22.–24. 
októbra 2004. Kynologická jednota pre tento ročník schválila štatút skú-
šok o Fatranský pohár s možnosťou udelenia titutu C.A.C.T (čakateľstvo 
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na Slovenského šampióna práce) v prípade, ak titul víťaz skúšok získa 
farbiar, ktorý v I. cene získa najvyšší počet bodov. Prvý ročník skúšok 
v r. 2002 organizovala spádová oblasť Turca – Mošovce, po roku druhý 
ročník sa ušiel Žilinskej oblasti – Vrátna dolina a opisovaný tretí ročník 
pripadol Liptovu. Organizátori rozhodcov, vodičov a koronu sústredili 
a ubytovali v lone prekrásnej prírody dolného Liptova v rekreačnej 
oblasti Škutovky, Liptovská Osada. Hlavným organizátorom boli Mest-
ské lesy s.r.o. Ružomberok na čele s riaditeľom skúšok Ing. Michalom 
Slašťanom, ktorý za pomoci spoluorganizátorov – Lesy SR š.p. OZ 
Liptovský Hrádok, Texikom a.s. Ružomberok, OKO SPZ Ružomberok 
a PZ a PS regiónov dolného Liptova vytvorili výborné podmienky pre 
absolvovanie ôsmich disciplín, ktoré sa zhodujú s disciplínami určenými 
pre Skúšky farbiarov o pohár SPZ a Memoriál Fridricha Konráda. SPZ 
Bratislava delegoval rozhodcovský zbor v zložení MVDr. T. Želtvay 
– hlavný rozhodca a rozhodcovia T. Gešvandtner, MUDr. Š. Bračok, 
J. Urban a R. Rapaič.

Platí pravidlo, že na skúškach môže súťažiť 5 farbiarov skúšobných 
a jeden farbiar ako pes kontrolný, ktorého prihlasuje usporiadateľská 
spádová oblasť. Kontrolný pes nastupuje na prácu a hodnotí sa vtedy, 
ak skúšobný pes zlyhá a kontrolný pes prácu úspešne dokončí.

Usporiadateľská spádová oblasť bola reprezentovaná skúšobnou 
sukou bavorského farbiara KALLA Vatrová s vodičom Františkom Vrlí-
kom a kontrolnou sukou hannoverského farbiara BAŠKA Polominy 
s vodičom Ing. Jozefom Randusom. Za spádovú oblasť Žiliny súťažila 
hannoverská suka LOVKA Devana s vodičom Petrom Blahovcom, za 
región Oravy bavorská suka AJDA Tri studne s vodičom Jaroslavom Men-
delom, za oblasť Turca pes bavorského farbiara MIK Tupá hora – vodič 
Bohuš Modrovič a Klub chovateľov farbiarov reprezentovala bavorská 
suka EDA z Podbrezovej, ktorú viedol Juraj Strnad. Prvú pracovnú 
disciplínu, prácu na umelej stope 18 hod. starej a 1000–1100 metrov 
dlhej nedošla v časovom limite 90 minút LOVKA Devana. Mladá, 27 
mesačná suka pravdepodobne ešte nezískala potrebnú prax pre tak 
obtiažnu stopu a vodič po tejto disciplíne zo skúšok odstúpil. Všetky 
ostatné psy vrátane kontrolného psa túto náročnú umelú stopu vypra-
covali v časových  limitoch s nájdenými znakmi na stopách tak, že 
rozhodcovia hodnotili známkou „výborný – 4“ AJDU Tri studne, KALLU 
Vatrová a EDU z Podbrezovej známkou „veľmi dobrý – 3“ ohodnotili 
BAŠKU Polominy a známku „dobrý – 2“ udelili psovi MIK Tupá hora. 
Posledne menovaný pes, po úspešnej dohľadávke lane hodnotenej 
známkou – 4, sa z možnosti získania popredného umiestnenia vylúčil 
na technickej disciplíne, kde po odložení opustil stanovisko a utiekol 
za vodičom, čím mohol byť hodnotený iba v poradí, nie v cene. Každú 
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prirodzenú dohľadávku si mali možnosť vodiči losovať. V druhý deň 
skúšok na dohľadávke šmolky ani po troch opravách a nasadeniach na 
stopu nedohľadala zver AJDA Tri studne, preto nemohla byť rovnako 
hodnotená v cene iba v poradí. Nájdená farba a znaky utvrdzovali 
rozhodcov, že zver je dohľadateľná. Na tú istú prácu rozhodcovia určili 
kontrolnú suku, ktorá taktiež mala viac opráv a nenašla ďalšie znaky 
úniku zveri, preto rozhodcovia nasadili na prácu Františka Vrlíka so 
sukou KALLOU Vatrová, ktorá po 40 minútach úspešne šmolku dohľa-
dala a stala sa víťazom III. ročníka Skúšok farbiarov o Fatranský pohár 
v II. cene s počtom získaných 325 bodov. Druhé miesto získala EDA 
z Podbrezovej, ktorá dohľadala už uhynutého jeleňa I. vekovej triedy, 
ale pre krátkosť stopovej dráhy mohla byť hodnotená iba v III. cene 
s počtom 240 bodov.

Počas Fatranského pohára hodnotili disciplíny aj desiati kandidáti na 
rozhodcov z výkonu a na záver pred skúšobnými komisármi úspešne 
zložili skúšky rozhodcov pre PF a IHF. Na spoločenskom večeri mali 
možnosť dokázať svoju zručnosť v súťaži „skladania farbiarskeho re-
meňa“ a spolu so všetkými účastníkmi si mohli vypočuť vábenie na 
srnčiu, zajačiu a jeleniu zver, ktoré originálne predviedol p. Jozef Ba-
čik. Krátky kultúrny program a tanec s obrúskom boli zlatým klincom 
poľovníckeho večera.

Záverečné hodnotenie III. ročník skúšok farbiarov o Fatranský pohár, 
na ktorom v čestnom predsedníctve bol prítomný aj JUDr. Viliam Veteška 
– podpredseda parlamentu SR, vykonal hlavný rozhodca. Vyhodnotil 
vodičov, psov a konštatoval, že všetky práce boli úspešne ukončené 
tak, že všetka unikajúca ranená zver bola dohľadaná. Blahoželanie 
patrí samozrejme víťazom, ale rovnako aj organizátorom a nadšencom, 
ktorí za pekného slnečného počasia v prekrásnom prostredí v záujme 
propagácie chovu farbiara dokázali realizovať krásne a momoriadne 
vydarené skúšky. Ďakujeme.

MVDr. T. Želtvay
poradca chovu farbiarov
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Vyhodnotenie dohľadávok 
za rok 2004

Vážení priatelia, dovoľte mi, aby som okomentoval suchú reč tabuľ-
kových prehľadov dohľadávok za rok 2004. 

Termín zaslania hlásení bol 31.1.2005. Z dôvodu oneskoreného 
zasielania od vodičov, som ich prijímal až do 24.2.2005. K tomuto 
dátumu mi bolo zaslaných 92 správne vyplnených hlásení o vykona-
ných dohľadávkach.

To je s ohľadom na stav našej členskej základne a na počty skutoč-
ne nasadených psov na práce žalostne málo. Musím konštatovať, že 
disciplína našich členov v tomto smere upadá a výbor KCHF, tak ako 
bolo uvedené v predchádzajúcom spravodaji, sa situáciou bude musieť 
vážne zaoberať a vyvodiť dôsledky. Je smutné, že strácame prehľad 
o pracovnom využití hlavne chovných jedincov. Z prehľadov je možné 
pozorovať, že časť chovateľov pracovnú stránku chovu dlhodobo 
zanedbáva. Je smutné, keď časť „špičkových chovných staníc“ sa pri 
inzercii obchodu prezentuje len nekonečným výpočtom získaných vý-
stavných titulov. Ich hodnota je, žiaľ, zo všeobecne známych dôvodov 
obsadzovania medzinárodných výstav zahraničnými rozhodcami, nad 
výrokmi ktorých to v korónach našich členov len tak šumí, značne 
devalvovaná.

Veď všetci máme v pamäti, akým sviatkom, dovolím si povedať 
púťou, pre našich poľovníkov – kynológov, bola v osemdesiatych 
rokoch účasť na MVP v Nitre. Akú cenu mal pes, ktorý na tejto vý-
stave uspel. Tomu zodpovedali počty psov v kruhoch, koróna okolo 
nich a atmosféra v nej. Ale pravdou je aj to, že v strede kruhov ako 
rozhodcovia stáli osobnosti – nestori vtedy československej kynológie. 
O komercii nebolo ani chýru. Ako výsledok (obrana) daného stavu sú 
chovné zvody, a nielen nášho klubu, a vlastne aj vznik výstavy psov 
vo Zvolene. Aj keď exterierovo bezchybný farbiar poteší oko väčšiny 
poľovníkov a je symbolom jeleniarstva, jeho skutočná hodnota vždy 
bola a bude v jeho práci, a to je výkon pri dohľadávaní na studenej 
stope. Túto svoju jedinečnosť, ktorou sa odlišuje od všetkých ostatných 
plemien psov nadobudol niekoľkostoročným špeciálnym výcvikom 
a využitím v praxi.

Jednou z najdôležitejších úloh nášho klubu je tieto pracovné vlast-
nosti farbiara neustále rozvíjať a upevňovať. Nesmieme pripustiť, aby 
sa farbiar stal predmetom komercie. Nech sú nám výstrahou niektoré 
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iné kvalitné plemená loveckých psov. Stačilo niekoľko málo rokov ko-
merčne zameraného chovu, ktorého krédom sa stal biznis aj na základe 
často umelo upravovaného exteriéru, s potlačením akcentu na pracovný 
výkon pre ktorý bolo dané plemeno vyšlachtené a plemeno upadlo. 
Oproti minulosti klesol záujem o jeho držanie poľovníkmi, zhoršili sa 
jeho pracovné vlastnosti, klesla jeho chovateľská základňa a celková 
populácia. Toto KCHF pripustiť nesmie. Jeho výbor, ktorý počas voleb-
ného obdobia členom klubu zodpovedá aj za túto oblasť, je povinný 
sledovať pracovnú výkonnosť oboch plemien farbiara. 

Jednou z ciest je aj každoročné vyhodnocovanie vykonaných dohľa-
dávok. Sledujeme a vyhodnocujeme samozrejme celú populáciu, ale 
dôraz musíme klásť na chovných jedincov, lebo tí prenášajú vlohy na 
nasledujúce generácie. Vieme aká je v súčasnosti situácia v poľovníctve. 
Podmienky výkonu práva poľovníctva sú stále zložitejšie. Nie každému 
a každý rok je umožnené vykonávať pravidelne dohľadávky. Nemali by 
sme však pripustiť stav, že chovný jedinec, ktorý aj niekoľko rokov ne-
vykazuje žiadne pracovné využitie je pravidelne využívaný v chove.

Podľa zaslaných hlásení vykoná farbiar v roku priemerne 4,68 do-
hľadávky. Zo 431 dohľadávok bolo vykonaných 250 na jelenej, 37 na 
srnčej, 6 na danielej, 9 na muflónej a 123 na diviačej zveri, 3 dohľadávky 
boli vykonané na medveďovi, 2 na líške a 1 na jazvecovi. Percento 
úspešných dohľadávok je 85,8 %. Zo 61 neúspešných dohľadávok bolo 
11 nahlásených ako overenie nástrelu. Z 370 úspešných dohľadávok 
bol záver práce popísaný ako oznamovač v 3 prípadoch (t.j. 0,8 %), 
v 134 prípadoch ako hlásič (t.j. 36,2 %). Hlasitý oznamovač nahlásený 
nebol. Z obdobných údajov aj v minulosti sa ukazuje, že farbiar sa nám 
ako hlásič prejavuje v oveľa vyššom percente pri práci na prirodzenej 
stope ako pri umelo založených prácach na PF. Veľmi nízke využitie 
farbiara ako oznamovača pri praktickej dohľadávke bolo hlásené aj 
v minulosti. Zo 431 nasadení na stopu skončilo durením 191, čo je 
44,3 %. Údaje čitateľné z tabuliek komentovať nebudem.

Pre neskoré zaslanie, alebo zle (nie podľa predtlače) vyplnené hláse-
nie neboli do tabuliek spracované nasledovné hlásenia:
1. Kardoš Miroslav Bc., AXA Jedľové lúky (BF) – 10 dohľadávok, 
 2 neúspešné ILLA Vatrová (BF) – 4 dohľadávky, 1 neúspešná
2. Vážan Tibor, PÉR Fatra (BF) – 4 dohľadávky, 2 neúspešné
3. Barkáč Mário, AJKA spod bukového hája (BF) – 7 dohľadávok, 
 1 neúspešná
4. Čierny Zdeno, ITA Hraples (BF) – 4 dohľadávky

Tieto práce neboli spracované ani štatisticky.
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Dovoľte, aby som Vám stručne popísal niektoré zaujímavé práce:
• Vodič Karol Smrek so psom BURY Minčol pri dohľadávke jeleňa 

vypracovali na remeni 13 hodinovú stopu o dĺžke 800 m, potom bol 
pes vypustený na durenie, ktorého celková dĺžka bola 8000 m, celková 
dĺžka stavania bola 240 min. a jeleňa sa dostreliť aj tak nepodarilo.

• Vodič Sirotný Marek so sukou BRITA Strážov-Zliechov vypracoval 
pri dohľadávke jelenice 52 hod. stopu o dĺžke 9000 m, ale dohľadávka 
aj tak skončila neúspešne. Pri dohľadávke jelienčaťa vypracoval 42 hod. 
stopu o dĺžke 700 m, nasledovalo durenie 800 m a stavanie 20 min.

• Vodič Ing. Steinemann Tomáš so sukou ORA Zvolenská kotlina 
vypracovali 52 hod. stopu srnca o dĺžke 200 m, durenie bolo 50 m  
a stavanie 5 min.

• Vodič Strnad Juraj so sukou EDA z Podbrezovej vypracoval pri 
dohľadávkach jeleníc 42 hod. starú stopu o dĺžke 3000 m a 26 hod. 
stopu o dĺžke 8000m so 100 m durením.

Myslím si, že tieto práce ani ďalší komentár nepotrebujú a ich ak-
térom môžeme len pogratulovať.

Uzávierka vyhodnotenia dohľadávok za rok 2005 bude 31.1.2006. 
Obsah hlásení sa nemení a prosím Vás nemeňte ho ani Vy. Ak ho zme-
níte, nebudú môcť byť riadne vyhodnotené a publikované. Neúspešné 
dohľadávky hláste rovnakým spôsobom ako úspešné. Hlásenia zasielajte 
priamo na moju adresu. Za dochvíľnosť a správnosť vedenia evidencie 
dohľadávok Vám predom ďakujem.

V nasledujúcej sezóne Vám všetkým želám dobrú stopu a radosť 
z Vašich psíkov.

Ing. Ľudovít Pitoňák
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Správa o hospodárení klubu
v roku 2004

Zloženie členskej základňe k 31.12.2004 bolo nasledovné:

 Počet  Platba  Spolu

Čestní členovia 25 0 Sk 0 Sk
PZ, OLZ, spoločnosti 18 200,- Sk 3 600,- Sk
Zahraničný 6 400,- Sk 2 400,- Sk
Riadny 878 100,- Sk 87 800,- Sk 

Celkom spolu 927  93 800,- Sk 

Náklady na spravodaj    89 785,00 Sk
Tržby za spravodaj   2 400,00 Sk
Spravodaj nás v roku 2004 stál:   87 385,00 Sk

Členské príspevky ktoré sme mohli čerpať v roku 2004 na vyda-
nie Spravodaja boli 93 800,- Sk a náklady na Spravodaj predstavovali  
87 385,00 Sk tak z uvedeného vidíme, že až 87,34 % z členských prí-
spevkov predstavovali náklady na vydanie a distribúciu spravodaja, čo 
v porovnaní s predchádzajúcim rokom je úbytok o 6,32 %. Z celkových 
nákladov zase predstavovali náklady na vydanie a distribúciu spravodaja 
34,98 %, čo v porovnaní s predchádzajúcim rokom je zase nárast o 6,14 % 
čo vzniklo tým, že v roku 2004 sme mali celkové náklady s predchádza-
júcim rokom nižšie. Ostatnú činnosť klubu v roku 2004 sme tak ako aj po 
roky minulé museli pokryť z príjmov ktoré sú dopodrobna nižšie popísané 
podľa druhu a účelu.

Náklady na X. ročník Memoriálu Fridricha Konráda predstavovali 
sumu 70 543,- Sk, pričom sponzori na túto akciu prispeli sumou  
54 750,- Sk čím pokryli náklady na 77,6 % finančných prostriedkov Druhú, 
väčšiu časť nákladov tvorili tiež sponzorské príspevky vo forme darov, cien 
atď., ktoré sú uverejnené v príspevku Sponzori. 

Čerpanie výdavkových položiek je taktiež podrobne popísané podľa 
druhového a účelového členenia. Medzi výdavkové položky, ktoré je dobré 
rozobrať patria nasledovné:

Materiál: Zahrňuje v sebe výdavky na zakúpenie obálok a samolepiek 
na distribúciu Spravodaja, obálky na korešpondenciu členov výboru a vý-
daje nevyhnutne potrebné na činnosť a prevádzku klubu (rozmnožovanie 
tlačív, kancelársky papier, baliaci papier, bonitačné tabuľky, odporúčania 
na párenia, poštové poukážky a tiež zakúpenie náplne do hlavy tlačiarne 
a pod.) 
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Spoje: Hlavná časť výdavkov predstavovala distribúcia Spravodaja (poš-
tovné 1 ks výtlačku – 13 Sk, do zahraničia 80,- Sk a viac) a výzvy k úhra-
de členských poplatkov, korešpondencia predsedu klubu, poradcu chovu 
a ekonóma klubu ako aj ostatných členov výboru a tiež styk s ISHV.

Osobné náklady: Zahrňujú v sebe odmeny za chovné zvody, porad-
covi chovu, za príspevky do Spravodaja a tiež odmena za prekladateľskú 
činnosť.

Ostatné náklady: Boli čerpané na vydanie spravodaja, náklady potrebné 
na prevádzku klubu, refundácia mzdy tlmočníčke a centrálne vyhodnotenie 
RTG dysplazie bedrových kĺbov. 

Cestovné: Čerpané na zasadnutia výboru, predsedníctva, na X. r. MFK, 
cestovné poradcu chovu, ako aj rozhodcom delegovaných na chovné 
zvody. 

X. r. MFK: Zahrňuje v sebe hlavnú položku – cestovné, ostatné náklady, 
materiál, spoje a zakúpenie cien. 

ISHV: Členský poplatok do Medzinárodného spolku farbiarov 18 671,15 Sk 
(450,- EURO).

Pohostenie: Čerpané na porade poradcov chovu ISHV, ktorá sa konala 
počas X.r.MFK v Topoľčiankach (káva a minerálne vody)

Ceny: Zakúpené na klubovú výstavu farbiarov a X. r. MFK.

Členské: Odvedenie poplatku SPZ za nečlenov SPZ.    

Náklady podľa druhového členenia sú nasledovné:

 Druh nákladu  Skutočnosť

  Prevádzka  13 864,00
  Činnosť  8 137,00
  Spravodaj  89 785,00
  Schôdzky  14 392,00
  Chovateľské  34 449,00 
  X. r. MFK  70 543,00
  ISHV  18 671,15

  S p o l u 249 841,15
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Náklady podľa účelového členenia sú nasledovné:

 Účel  Skutočnosť

  Materiál  3 838,00
  Spoje  24 262,00
  Osobné náklady  18 375,00
  Cestovné  84 728,00
  Ostatné náklady  96 188,00
  Pohostenie  585,00
  Ceny  2 244,00
 Členské  950,00
  ISHV  18 671,15

  S p o l u  249 841,15

  Príjmy  
 
 Sponzorské  54 750
 Členské   100 050
 Chovateľské – export  99 000
  – chov  43 800
  – dysplazia  12 200
  – chovný zvod  8 700
  Tržby  – spravodaj  2 400
  – odznaky  7 000
  – publikácie  4 000
  Dotácia SPZ   15 000
  Úroky   246,30

 S p o l u  347 146,30

 Pokladňa Účet Spolu

Stav k 1.1.2004 1 760,00 113 353,12 115 113,12
Stav k 31.12.2004 1 522,00 210 896,27 212 418,27

Stav k 1.1.2004  115 113,12
Príjmy   +347 146,30
Výdaje   –249 841,15
Stav k 31.12.2004   212 418,27
Členské predplatené na rok 2005 a ďalej  136 950,00
Skutočný stav k 31.12.2004   75 468,27
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Veľa členov využíva možnosť predplatiť si členský poplatok aj na 
ďalšie roky, čo je veľké plus pri úspore poštovného a času potrebného na 
výzvu členského. Každý rok využívajúc zaslanie Spravodaja prikladám 
tým členom ktorým končí členstvo v klube k 31.12. poštovú poukážku  
k úhrade členského poplatku.

No aj napriek tejto skutočnosti musím konštatovať, že začiatkom de-
cembra 2004 som musel opäť vyzvať k úhrade členského poplatku až 250 
členov (stálo to 2 500,- Sk – poštovné, obálky, rozmnoženie) z ktorých 
si 73 členovia neuhradila členský poplatok na rok 2005 a tak sa s nimi, 
hoci neradi, ale musíme rozlúčiť.

 Tak ako po roky minulé aj v tomto roku výbor zabezpečil výrobu far-
biarskych zvrtlíkov, obojkov na bavorskych a na hanoverskych farbiarov 
ako aj 6 m dlhé vodiace remene a tiež videokazetu Výcvik farbiara.

Aj v roku 2005 si tieto výcvikové pomôcky ako aj klubové odznaky 
budú môcť záujemcovia objednať u ekonóma klubu.

 
 Klub k 31.12.2004 má na zásobách materiál v hodnote 47 109,91 Sk, 

ktorý pozostáva: z 1400 ks Klubových odznakov, z 70 ks výcvikových 
publikácii, 1 ks označenia rozhodcu z parohoviny, 2 ks biometrických 
klieští, 2 ks videokaziet a 1 000 ks propagačného materiálu v hodnote 
11 364 Sk.

      Ing. Ladislav Druska
        ekonóm KCHF
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Pri príležitosti spoluorganizovania 
X. ročníka MFK sponzorsky prispeli 
nasledovné organizácie a jednotlivci

 
  

A Účelové príspevky v hotovosti Sk 
1 Valentín Ladislav Beňuš 2 000
2 Porubčanský Branislav Terchová 200
3 Pankúch Ján Hanušovce n/Topľou 2 000
4 Smrek Karol Stará Ľubovňa 3 500
5 OKO SPZ Prievidza 1 000
6 Reif Bernd Borne , BRD 22 000
7 OKO SPZ Brezno 3 000
8 SPZ  ? č.úč.50188435/0900 1 000
9 JUDr.Veteška  Viliam  Púchov 1 050
10 Studio TEXO s.r.o. Piešťany 3 000
11 Ing.Prikryl Július Trstená 1 000
12 Bullo Jozef Čereňany 1 000
13 Smitek Dušan Partizánska Ľupča 5 000
14 S.a.S Majerská 5 Banská Bystrica 5 000
15 Mayer Andreas Ruhpolding , BRD 4 000
 
   54 750

B Vecné ceny, upomienkové predmety  

1 Špirko Milan Lúčky 700
2 Šabo Juraj Zlaté Moravce 10 000
3 Hricov Ján Svit 1 110
4 Demeter Peter Čaklov 1 500
5 Sabol Jozef  Vranov nad Topľou 1 500
6 Bebar Juraj Němčice 3 300
7 Vrba Rudolf Rapotín 6 000
8 Porvažník Marián Košice 2 000
9 Ing. Bežo Jozef Uhrovec 2 500
10 Nemci, Taliani, Poliaci, Maďari, Švajčiari, Rakúšania

C Materiálové zabezpečenie, vecné ceny poskytnutie občerstvenia 
 a inej činnosti
1 Lucka  VODAX, a.s. 
2 LESY SR  OLZ Topolčianky  Jelenica na stopy,divina, doprava
3 ŠAŠUP, Juraj ŠABO pohostenie, pamiatkové predmety, 
  kultúrny program, doprava
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4 ak. sochár Ladislav SULÍK obraz – jelenia ruja
5 ak. maliar  Viktor BILČÍK obraz – jeleň s farbiarom
6 Slavomír MIKLÁNEK drevorezba – jeleň s farbiarom
7 Stanislav KLASS, zlatníctvo poľovnícke šperky
8 Miroslav ĎUĎÁK poľovnícke šperky
9 Jozef SVÁTEK vecný dar
10 JUDr. MAUKŠ  Igor vecný dar
11 KONŠTRUKTA s.r.o.  TN vecný dar
12 DRIMEX s.r.o. Dubnica vecný dar
13 Ing.BEŇAČKA Blažej vecný dar
14 Štúdio TEXO s.r.o. vecný dar
15 Mgr. HAŠAN Tibor vecný dar
16 Ing. Miroslav ČAVIČ vecný dar
17 VARČEK Vincent vecný dar
18 VRLÍK  František nástenné hodiny s maľbou farbiara
19 RAPAIČ Rajmund označenie rozhodcov, súťažiacich 
  a vodičov, diplomy  

Sponzori a organizátori III. r. Fatranského pohára

• Ing. Michal Slašťan, ML Ružomberok
• Ing. Vlastimil Kojš,TEXICOM Ružomberok
• Ing. Juraj Zvolenský, Košice
• Ing. Jaroslav Kusenda, Bratislava
• JUDr. Viliam Veteška, Bratislava
• Ing. Rudolf Kučerík, LSR š.p. OZ Liptovský Hrádok
• RNDr. Oto Nevický, Bratislava
• Ing. Pavol Karč, OKO SPZ Ružomberok
• PZ a PS okresu Ružomberok
• Lesníci, poľovníci, kynológovia a sympatizanti chovu farbiara 
 v regióne Dolný Liptov.

Organizačný výbor skúšok farbiarov o Fatranský pohár, touto cestou 
ďakuje sponzorom a organizátorom za zabezpečenie na vysokej profesi-
onálnej úrovni III. ročníka Fatranského pohára, ktorý sa konal v dňoch 
22.10.–24.10.2004 na Škutovkách v okrese Ružomberok.

 

    Vďaka Vám priatelia!
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Z histórie chovu farbiarov IV. 
(1955–1961)

Rok 1955 bol rokom, keď Klub bavorských farbiarov v Euró pe po 
vojne konečne naozaj „ožil“ a v októbri sa konalo prvé povojnové valné 
zhromaždenie. Okrem iného sa zaoberalo aj povojnovými výsledkami cho-
vu bavorského farbiara, lebo po oslobodení Európy bola chovná základňa 
veľmi nízka. U existujúcich psov bolo kritizované, že nedostatočne hlásia 
stopu, absentuje lovecká vášeň, že majú veľkú hmotnosť a príliš jemnú 
srsť. R. Friess odporúčal kríženie pôvodných „vysokohorských farbiarov-
stopárov“, psov ktorý mali dobrú hrubú srsť a na chvoste tzv. zástavicu. Do 
úvahy pripadal hrubosrstý tirolský stopár. Rovnaký názor zdieľal Gustav 
Volkmar. Odporúčanie oboch znalcov nezostalo nevypočuté, ale Tiroláci 
si dali podmienku, že k tomuto kríženiu sa môžu používať iba prvotriedne 
sučky BF. Dôvodom podmienky bol zrejme fakt, že sa chceli vyhnúť tomu, 
aby prípadné neúspechy neboli prisudzované iba tirolských stopárom. 
V roku 1951 bola sučka BF RICKA v. Zugspitze krytá samcom tirolského 
stopára HEIMO Pircher. Z párenia vzišlo 6 psov a 2 sučky. 6 šteniatok (3 
+ 3) vrhla rovnaká sučka aj v roku 1953, ale krytá tentoraz FAUNOM v. 
Senhof. Kríženia sa ukázali ako úspešné. Práve v čase konania valného 
zhromaždenia klubu sa „RICKA“ zrútila z brala pri dohľadávke kamzíka 
a zahynula.

 Rovnako i v česko-slovenských zemiach bol rok 1955 rokom, keď bol 
zatiaľ neoficiálne ustanovený klub farbiarov. Predsedom bol Viktor Jugl, 
tajomník Ing. Chleborád J., poradcom chovu Jaromír Ptáček a členovia 
František Kolín, Zdeněk Henzl a Oskar Andel. Celoštátne skúšky prebehli 
po dobrej skúsenosti s rokom 1954 opäť v Topoľčiankach 19.–21.10.1955. 
Poučenia z minulých rokov spôsobili, že počet skúšaných BF bol 
skromnejší a skúšok za zúčastnilo len 6 farbiarov. Skutočnosti, ktoré sa 
počas skúšok vyskytli – ťažké poranenia zveri a všetky dohľadané kusy boli 
už uhynuté(aká zhoda s rokom 2004) stanovili poradie nasledovne:

1. ASTRA v.d.wilden Wald HF, vodič Vrkoslav Karel
 III. cena, 174 b.
2. ZORA Horňany BF, vodič Helenin Karel  
 III. cena, 138 b.
3. DONA Zobor BF, vodič Jozef Precák   
 III. cena, 138 b.
Rok 1956 – Celoštátne skúšky sa konali v Hořoviciach v pohorí Brdy. 

„Základný tábor“ bol rozložený vo vojenských lesoch na zámočku „U Tří 
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trubek“ a zodpovedným za organizáciu bol Ing. Jozef Wágner, vtedajší 
zamestananec vojenských lesov. Dobrú pripravenosť skúšok kazilo len 
nepriaznivé počasie, keď stále pršalo. Nakoniec sedem psíkov(4HF + 
3BF) skúšky absolvovalo a víťazkou sa stala SYLVA v.d. Tonion, bavorský 
farbiar s vodičom Milanom Krepelkom. V tom čase sa súčasne konali aj 
predbežné skúšky a na nich obstálo 8 farbiarov. Zaujímavosťou bola účasť 
vodiča Karla Vrkoslava z Jilemnice, ktorý hlavné skúšky absolvoval naraz 
z dvomi hanoverskými farbiarkami ASTROU a ASTOU, obe v majetku 
ČSMJ Praha. Rozhodcami boli ako hlavný František Peřina a ďalej Kolo-
man Slimák, Fridrich Konrád, Mikuláš Grígeľ, Zdeněk Henzl, Vojtech 
Michelčík a František Kolín.   

Rok 1958 bol medzníkom histórie československých farbiaristov. 
Ministerstvo poľnohospodárstva a lesného hospodárstva schválilo 

organizačný poriadok pre združenie chovateľov poľovníckych psov pri 
ČSMJ a zriaďuje samostatné kluby pre jednotlivé plemená. 

V roku 1958 bol oficiálne založený KLUB CHOVATEĽOV FARBIA-
ROV. Prípravný výbor sa zišiel 15.1. v Prahe v hoteli Internacionál na 
ustanovujúcej schôdzi. Členmi výboru boli Viktor Jugl, František Kolín, 
Václav Zvonař, Zdeněk Henzl, Jaromír Ptáček. Správu o doterajšej činnosti 
prednášal Viktor Jugl. Bol zvolený I. výbor KCHF v zložení:  

Predseda Viktor Jugl  
Tajomník Václav Zvonař
Pokladník Zdeněk Henzl  
Výcvikář František Kolín
Poradca chovu Jaromír Ptáček
Členmi výboru boli Jozef Tomášek, Ing. Jozef Wágner, Ladislav 

Varvařovský a František Peřina.
Krátko po „narodení“ KCHF však dochádza k vážnym stratám, keď náhle 

9.4.1958 zomiera vo veku 81 rokov František Peřina a o dva mesiace ho 
nasleduje do farbiarskeho neba po chorobe aj predseda klubu Viktor Jugl, 
nadlesný vo výslužbe. Klub takto narýchlo opustili dvaja nestori, cvičitelia 
a vodiči farbiarov, ktorým asi najviac môžeme ďakovať za zavedenie a 
usmernenie chovu a výcviku farbiara po druhej svetovej vojne. 

Funkciu predsedu preberá Václav Zvonař a tajomníkom sa stáva Dr. 
Antonín Bubeník.

16.10.1958 sa koná aj prvý zvod farbiarov v Krkonošiach na Kolín-
skej boudě, na ktorý sú pozvaní ako hostia aj predstavitelia klubu far-
biarov z Rakúska, predseda klubu Ing. Karel Riess s manželkou Trude 
Riess,rozhodkyňou pre výkon i exteriér, tajomník klubu Max Tasch, 
rozhodca pre výkon i exteriér. Zvodu sa samozrejme zúčastnili i takmer 
všetci poprední predstavitelia nášho klubu. Zo Slovenska boli prítomní 
Fridrich Konrád, Vojtech Michelčík a Erich Veselský. Zraz bol na hájenke 
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v Jánskych Lázňach, odtiaľ pokračovali účastníci lanovkou na Černou 
horu a potom peši na Kolínsku boudu. Večer bolo slávnostné otvorenie 
a na druhý deň samotné posudzovanie. Exteriér hodnotili Trude Riess  
a Max Tasch. Rukami oboch prešlo 34 farbiarov, z toho 23 bavorákov  
a 11 hanoverákov. Úroveň našich bavorských farbiarov bolo výborná, no 
väčšina hanoverských farbiarov bola ohodnotená ako nežiadúca pre ďalší 
chov. Jedince sa javili ako kríženci bavorákov s hanoverákmia často sa 
objavovali chyby ako ľahká hlava a pod.

Hneď nasledujúci deň po zvode sa na tom istom mieste v dňoch 
17.–18.10.1958 konali aj hlavné skúšky farbiarov. Z piatich prihlásených 
farbiarov dovolili dážď a hustá hmla vyskúšať len dvoch. Krásnu prácu pred-
viedol nádejný len 3-ročný hannoverský farbiar HEITMAN v.d. Strumeralm 
s vodičom Fridrichom Konrádom, ktorý zvíťazil. Druhá skončila sučka 
LOVA Kadvan bavorská farbiarka na remeni vodiča Ericha Veselského. 
Oba farbiare skončili v III.cene, pretože dohľadávky napriek stope starej 
18–20 hod. a zmytej dažďom, boli v dĺžke len 800 m. Napriek tomu, že 
kvôli propagácii farbiara bola prítomná na akcii aj ČT Praha, pre nepriazeň 
počasia sa nedalo natočiť nič.

Rok 1958 bol premierový i pre kurz „Vodič- jeleniar“ konaný v Hluboké 
n. Vltavou. Páni Dr. Bubeník, Zvonař, Kolín,Henzl a Ptáček previedli 
kurzom 24 frekventantov. Kurz bol ukončený prebežnými skúškami far-
biarov.

Ani v roku 1959 sa nezastavil pohyb na funkcinárskych stoličkách 
v KCHF. Predseda Václav Zvonař sa sám vzdáva funkcie a vedením sú 
poverení Dr. Antonín Bubeník a Jaromír Ptáček.

Účastníkov celoštátnych skúšok farbiarov privítali na Liptove,  
v Ľubochni. Z pôvodne 10 prihlásených farbiarov sa zúčastnilo len se-
dem. Hlavný rozhodca Dr. Antoním Bubeník vyhlásil za víťazku sučku BF 
RITU Hubert s vodičom Baláčkom z Řetenice v III. cene so 138 bodmi. 
RITA podala najlepší výkon čo sa týka nosa a kľudu pri práci. Pri durení 
zveri však zlyhala, preto hodnotenie nemohlo byť lepšie. Stopa, ktorú 
vypracovala, bola stará 22 hod., 2 km dlhá, bez farby. Laň bola zaľahnutá  
v húštine, odkial bola RITOU vytlačená. Víťazka bola jediná, ktorá ne-
prejavila záujem o načínanie. Sučiu dominanciu na skúškach potvrdila 
2. miestom BORA Fatra BF s vodičom Vrábeľom zo Zakamenného v III.
cene so 138 bodmi a 3. miestom DOLA Fatra BF s vodičom Kulhavským 
z Habovky v III.cene so 132 bodmi.

Kurz „Vodič-jeleniar“ bol v auguste znovu v Hlubokej n. Vltavou. Až 
54 záujemcov spôsobilo trošku starosti organizátorom s ubytovaním, čo 
sa vyriešilo zapožičaním dvoch vojenských stanov. Dr. Bubeník, Henzl, 
Konrád, Ptáček, Kolín ukončili kurz už „tradične“ predbežnými skúškami.
Okrem toho sa konali predbežné skúšky aj v Krkonošiach a Obecnici.
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 Rok 1960 znovu nebol žiadnou výnimkou, čo sa týka pohybu funk-
cionárov vo vedení klubu. Funkcie predsedu sa vzdal Dr. Antonín Bubeník 
a neobsadená nebola ani funkcia tajomníka. Oboch sa ujal Jaromír Ptáček 
a svedomito ich vykonáva až do konca funkčného obdobia. Rovnako 
funkcie výcvikára sa vzdal František Kolín. 

Účastníkov hlavných skúšok farbiarov privítala známa Černá hora  
v Krkonošiach. Zúčastnilo sa 5 farbiarov, ale krkonošské počasie, aj 
napriek obrovskej snahe usporiadateľov, neumožnilo vyskúšať ani jedného.
Hlavným rozhodcom bol Max Tasch z Rakúska. Napriek značným funk-
cionárskym zmenám sa koná 3. ročník kurzu „Vodič-jeleniar“ v Janoviciach 
v Jeseníkoch na horskej chate Barborka. Prednášateľmi pre 34 účastníkov 
boli starí známi Dr. Bubeník, Ptáček, Henzl, Kolín a tiež Varvařovský. 

Každoročný pohyb v orgánoch KCHF mal zastaviť rok 1961, keď sa 
dočasná pracovná rada klubu dohodla, že voľba výboru sa uskutoční ešte v 
tomto roku. 10.12.1961 privítal hotel Internacionál celoštátnu konferenciu 
KCHF. 21 členov zvolilo nový výbor v nasledovnom zložení:

Predseda: Vojtech Michelčík
Podpredseda: Ing. Jozef Wágner
Tajomník: Jiří Holoubek 
Ekonóm: Ing. Branislav Baka 
Poradca chovu: Jaromír Ptáček
Členovia výboru: Jozef Potocký, Erich Veselský, Nikolaj Bočkor, 
 Zdeněk Henzl, Ladislav Varvařovský, 
 Jozef Klouda

Významnou udalosťou v oblasti chovu bola písomná dohoda s lesmaj-
strom Taschom z Rakúska o krytí niektorých našich bavorských farbiarok 
psami z Rakúska na občerstvenie krvi. Do chovu boli pripustení dvaja 
dovezení jedinci BF ARKO a ASTOR von Offensee z Rakúska. Kurz Vodič-
jeleniar absolvovalo 43 poslucháčov v Krušných horách na Komáří Vížce  
s prednášateľmi Ptáčkom, Ing. Wágnerom, Henzlom, Kolínom, Varvařovským 
a Kloudom a s ukončením predbežnými farbiarskymi skúškami. Okrem 
týchto, sa PF-ky konali aj v Jánskych Lázňach. Hlavné skúšky sa konali  
v bašte farbiaristov pod Tríbčom v Topoľčiankach. 

Osudy klubu v ostatných 60-tych rokoch si môžete prečítať v nasledu-
júcom spravodaji.

 Zapísal Ing.  Ivan Horňáček 
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Naši jubilanti 
v roku 2005

Veľa našich členov sa v tomto roku dožíva vzácnych jubileí. Oso-
bitne by som chcel pripomenúť významné jubileum jedného z našich 
nestorov chovu farbiara na Slovensku, nášho Cuľka-pána Vojtecha 
Michelčíka z Blatnice pri Martine, ktorý v roku 2005 oslávi svoje 90. 
výročie narodenia. V roku založenia KCHF v Československu bol jeho 
prvý predseda. Ako lesník z povolania mal výborné podmienky pre 
chov farbiara. Krátko po roku 1945 dostal prvého farbiara od Kolomana 
Slimáka – Brok z Považia. Všade kde pôsobil vychoval veľa chovateľov 
a vodičov farbiara, hlavne v Hnileckej a Turčianskej oblasti.

Vzácneho jubilea 85 rokov sa dožívajú dvaja dlhoroční a čestní 
členovia KCHF. Sú to páni Ján Hudák z Kvetnice a pán Ing. Štefan 
Želtvay z Košíc. Obaja nemalou mierou prispeli k rozšíreniu a rozvoju 
farbiara vo svojom okolí.

Krásne výročie 80 rokov oslávia pán Vladimír Donoval z Martina 
a pani Teodora Makarová zo Spišskej Novej Vsi ktorá spolu so svojim 
manželom má veľký podiel na rozširovaní a zveľaďovaní chovu farbiara 
na Spiši. Dlhý čas pôsobí ako rozhodkyňa z výkonu. V roku 1999 jej 
bolo udelené čestné členstvo v klube.

75 rokov oslávi v tomto roku pán Bohumír Švanda z Malužinej 
člen klubu od roku 1978. Propagátor rozšírenia farbiara vo svojom 
pôsobisku.

Ďalší dvaja dlhoroční členovia klubu, úspešní chovatelia a vodiči 
farbiara oslávia pekné výročie 70 rokov. Sú to páni Ing. Tibor Lacko 
z Turčeka člen klubu od roku 1965 a Albín Beňadik zo Švedlára, člen 
klubu od roku 1974.

Pekné výročie 65 rokov oslávia nasledovní členovia klubu: Pavol 
Sisol z Bardejova, Jozef Štefanica zo Sučian, Viktor Alexik zo Starej 
Ľubovne, Dietrich Krill z Zúllsdorf v Nemecku, Rudolf Repiský z Modry, 
Ing. Juraj Šimo z Mošoviec, člen klubu od roku 1972, známy vodič 
a rozhodca z výkonu, Vincent Kender z Košíc, Milan Janík z Veľkých 
Karlovíc z Česka, člen klubu od roku 1967, dlhoročný člen výboru, 
rozhodca z výkonu a veľký propagátor farbiara hlavne na Valašsku, 
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MUDr. Ján Fáber z Hliníka nad Hronom, člen klubu od roku 1972 
– dlhoročný chovateľ a rozhodca z výkonu

60 rokov budú oslavovať v tomto roku páni Ivan Zbín z Beluše, 
Milan Pavlík zo Špindlerovho Mlyna v Čechách – člen klubu od roku 
1972, dlhoročný člen výboru KCHF, poradca chovu pre Čechy, rozhod-
ca z výkonu a exteriéru, JUDr. Igor Voštinár z Liptovského Mikuláša,  
Ing. Július Alexa z Tábora v Čechách, Ing. Peter Grellneth st. z Ľuboch-
ne, Štefan Štefánik z Hniezdneho, Rajmund Rapaič z Trenčína, Rudolf 
Vrba z Rapotína v Čechách, Ing. Ladislav Kotun zo Štúrova a František 
Horniak zo Sielnice.

Pekné výročie 55 rokov oslávia Samuel Halža z Novej Sedlice, Ing. 
Juraj Skurka z Krompách, Štefan Pajger z Budmeríc, Emil Cíferský 
z Častej, Ing. Ladislav Mňahončák zo Zborova, Ing. František Musil 
z Rájecka v Čechách, Ján Kubove z Tisovca, Ján Kačmár zo Smolníka, 
Dezider Daniš z Banskej Bystrice, Ján Brodenec zo Sklabine, Marián 
Čerepan z Pruského, Miroslav Matviak zo Starej Ľubovne, Július Schrek 
z Látok, Ján Ševčík z Vysokej pri Morave, Viera Pilátova zo Starej 
Ľubovne, Anton Lukáč z Nitrianskeho Pravna, Milan Iláš z Kežmarku, 
Vladimír Štanceľ z Turčianskych Teplíc, MUDr. Marián Papcún z Levo-
če, Miroslav Dropa zo Závažnej Poruby, Michal Popovič z Plaveckého 
Petra, Vít Môcik zo Žiaru nad Hronom, Jozef Andreides zo Spišskej 
Teplice, Jozef Malovec z Púchova, Ing. Ladislav Gašpar z Beňuša, Igor 
Hladký zo Závažnej Poruby, JUDr. Ján Karabín z Bardejova, Silvester 
Košík z Dolných Vesteníc.

50 rokov oslávia Pavol Smolko z Medzeva, Ján Orečný z Bystrého 
nad Topľou, Karol Petržilka z Bratislavy, Ján Šoltés z Ľubice, Anton 
Múdry zo Zliechova, Ing. Štefan Drozd z Kochanoviec, Dušan Štofan 
z Bzenova, Ing. Karel Plch z Dolní Lhoty v Čechách, Ing. Peter Hubka 
zo Žiaru, Ján Hazucha z Látok, Miroslav Kolník z Hrachovišťa, Peter 
Klein z Popradu, Ing. Milan Penxa zo Spišskej Novej Vsi, Vladislav 
Šutko z Mirkoviec, Jozef Kouba z Vápennej v Čechách, Ing. Stanislav 
Kubanda zo Závadky nad Hronom, Jozef Lehotský z Liptovského Hrád-
ku, Karol Florek zo Zakamenného, Oto Lázár z Rožňavy, Milan Kuruc 
z Bratislavy a Ing. Juraj Zvolenský z Košíc.

Jubilantom prajeme pevné zdravie, mnoho radosti a pekných chvíľ 
v rodinnom kruhu, v práci medzi priateľmi, a v spoločnosti milovníkov 
farbiara.

      Ing. Peter Grellneth
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Aktivisti klubu hlásia

Spádová oblasť Stará Ľubovňa má 27-člennú základňu, čím sa zaraďuje 
medzi silné farbiarske oblasti. Teší to z pohľadu na nedávnu minulosť. 
Obdobie uplynulých 20 rokov je pomerne krátka doba, aby sa plemeno 
farbiarov presadilo v okrese so silnou duričskou tradíciou. Keď to dnes kon-
štatujem, potom za toto veľké dielo treba poďakovať všetkým tým vodičom  
a chovateľom farbiarov, ktorí sa nedali odradiť a presvedčili poľovnícku 
verejnosť okresu o neodškriepiteľných kvalitách bavorského i hannoverské-
ho farbiara. Pre porovnanie s dneškom treba uviesť niekoľko štatistických 
údajov z roku 1984. V okrese bolo 13 členov KCHF, v držbe poľovníkov 
bolo 5 HF a 16 BF, z nich ešte 5 bez skúšok poľovnej upotrebiteľnosti. 
Jestvujúce 4 chovné stanice, z toho tri aktívne pomáhali rozširovať štence 
HF a BF v okrese.

Podľa správy aktivistu p. V. Alexika okrem dvojnásobne vyššej člen-
skej základe (27) je v rukách poľovníkov 19 BF a 10 HF a z nich je 
11 chovných jedincov. O zásobovanie šteniatkami aj v širšom okolí sa 
stará 8 chovných staníc. V hodnotenom roku 2003–2004 sa v okrese 
nekonali PF, pričom v susedných okresoch sa PF zúčastnilo 9 farbiarov  
z okresu Stará Ľubovňa. Namiesto týchto skúšok sa celá rodina farbiaristov 
úspešne venovala a dobre zvládla organizáciu a priebeh skúšok farbiarov 
„O pohár SPZ“ v r. 2003, o ktorom už bol článok v Spravodaji 2004. 
Z činnosti v spádovej oblasti bol pozoruhodný počet vykonaných dohľa-
dávok – 36, z ktorých 32 bolo úspešných. Na dohľadávkach sa podieľali 
najmä Rado Pilát a Karol Smrek.

Aktivita členov sa prejavila aj v účasti na regionálnych porovnávacích 
skúškach farbiarov. Tak napr. K. Smrek ukázal peknú prácu na skúškach 
„O pohár Slánskych vrchov“, kde skončil s BURY Minčol v I. cene na 
treťom poradí. Ing. J. Pilát s BF BAK spod Oblíka vyhral skúšky farbiarov 
„O Spišský pohár“. V r. 2004 sa po predbežnej dohode mala poriadať súťaž 
farbiarov okresov Poprad-Sabinov-Stará Ľubovňa. Ďalšia potrebná komu-
nikácia však uviazla na mŕtvom bode, a preto sa ju nepodarilo v r. 2004 
zorganizovať. Je nesporné, že by bola prínosom, preto sa tejto myšlienky 
netreba pre budúcnosť vzdávať.

V bohatej a zaujímavej diskusii hovorili členovia J. Pilát, Ing. Olšavský, 
Š. Štefánik a ďalší o pokoji v chove, o neúmerných finančných požiadav-
kách niektorých držiteľov chovných psov za párenie i o neúmernom tlaku 
niektorých spoločenských plemien na vysokú cenotvorbu za šteniatka, čo 
nepriaznivo ovplyvňuje aj niektorých chovateľov farbiarov. Hovorilo sa  
o možnosti poriadať v Starej Ľubovni chovný zvod a doporučilo sa jeho 
plánovanie na futbalovom ihrisku.

Členská schôdza odporučila voliť citlivo termín konania členských 
schôdzí a zvýšiť propagáciu, aby účasť bola aspoň raz v roku jednozačne 
vyššia, blížiaca sa ku 100 %.

       B. Baka
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Spádová oblasť Ružomberok 
– región dolného Liptova

Výkon práva poľovníctva v spádovej oblasti Ružomberok sa vykonáva 
na celkovej výmere 64 000 ha z toho LPF tvorí 46 000 ha a PPF 18 
000 ha v 14 revíroch. Všetky sú zaradené do jelenej chovateľskej oblasti 
s hlavným chovom jelenej zveri.

Poľovné revíry poskytujú výborné využitie farbiarov nakoľko sa v nich 
ročne uloví 300 kusov jelenej, 100 kusov srnčej a 50 kusov diviačej zveri. 
Z veľkých šeliem sa tu vyskytuje medveď, vlk a rys. 

Už tradične v našom okrese PF organizuje PS Magura Lúčky na čele 
s predsedom kynologickej komisie okresnej organizácie SPZ v Ružomberku 
Františkom Homolom.

Dňa 17. 10. 2004 sa na skúškach zúčastnilo 7 farbiarov (5 BF a  
2 HF). Po celkovom zhodnotení výsledkov obstáli v 2c.- 2, v 3c. – 3, 
neobstáli – 2.

Rozhodcovský zbor tvorili: hlavný rozhodca – Ján Surma, rozhodca 
František Vrlík a čak. Ing. Martin Jánošík.

V okrese evidujeme 9 živých chovných staníc pre chov farbiara so 
šiestimi chovnými sukami BF a jednou chovnou sukou HF. V chove sú 
taktiež na krytie využívané dva chovné psy BF.

Dňa 22.–24. 10. 2004 sa uskutočnil v Ružomberku III. ročník skúšok 
farbiarov o Fatranský pohár. Hlavným organizátorom skúšok boli Mestské 
lesy Ružomberok, ktorých zamestnanci pod vedením riaditeľa skúšok Ing. 
Michala Slašťana a Ing. Vlastimila Koiša zabezpečili priebeh skúšok na 
vysokej profesionálnej úrovni.

Všetkým, ktorí sa aktívne podielali na organizovaní tejto kynologickej 
akcie vyslovuje KCHF spádová oblasť v Ružomberku srdečné a úprimné 
poďakovanie. 

       František Vrlík

Ing. Ivan Podhorec so šťastným lovcom p. J. Adámkom z 
ČR a sučkou BF ASTA z Pukanca  pri ulovenom medveďovi.
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Farbiar na výstavách a chovných zvodoch

Niekoľko desiatok výstav som absolvoval ako vystavovateľ aj ako 
prostý divák, ktorého zaujíma tá časť zvieracej ríše, ktorá je človeku 
tak verná a tak prispôsobivá jeho potrebám, či špeciálnym požiadav-
kám. Na mnohých výstavách, od oblastných až po medzinárodné som 
posudzoval VI. skupinu FCI – duriče a farbiare.

Svojím spôsobom je každé plemeno zaujímavé a krásne. Snáď 
niektoré je, mierne povedané, nepekné niektorým znakom v očiach 
mnohých divákov. Nuž ale v očiach majiteľa je práve tento „nepekný 
znak“ veľmi obľúbený, výnimočný a krásny. Koľko ľudí, toľko chutí.
A nakoniec je to tak dobre, že každý majiteľ považuje svojho psíka za 
miláčika a za najkrajšieho, či najmúdrejšieho. A v tom je to čaro väzby 
medzi majiteľom a psíkom. Dokonale sa navzájom poznajú a preto len 
oni vedia pochopiť vzájomnú naviazanosť, ktorá sa postupne dlhodobo 
tvorí na základe správneho prístup majiteľa ku zvieraťu a z toho ply-
núceho úplného podriadenia sa psa svojmu majiteľovi, ako vedúcemu 
svorky. Práve tento vzťah je možné ohodnotiť aj očami priemerného 
návštevníka výstav.

Pri vybudovanej autorite vodiča ho psík neustále sleduje kráčajúc 
buď veľa ľavej nohy, alebo tesne za pätami, čo sa prejavuje u oboch 
nenútenou radosťnou chôdzou. Táto dvojica – vodič a pes – prejavuje 
každým pohybom spolupatričnosť. Nevychovaný pes, inak povedané 
pes, ktorého nemá dostatočne v rukách vodič-majiteľ, je agresívny, 
štekavý, v ľudskom vir-vare prejavuje pomätenosť či strach, pletie sa 
pomedzi nohy, prejavuje nezohratosť ako dôkaz malej starostlivosti 
o jeho výchovu.

Považujem plemená farbiarov za veľmi inteligentné a možno aj práve 
preto ľahko ovládateľné. Pri ich vrodených a mnohými rokmi utvrdzo-
vaných požadovaných pracovných vlohách tvrdím, že výchova čo do 
ovládateľnosti je možno, až na nepatrné výnimky, veľmi jednoduchá. 
Pochopiteľne len vtedy, ak sa im budeme venovať od tretieho mesiaca 
veku primerane a postupom starnutia pri prechode od „detských“ cez 
„mládenecké“ mesiace do doby zrelosti stále intenzívnejšie. Prvý rok 
veku zvieraťa je rozhodujúci pre ľahké pochopenie a následne aj vykoná-
vanie výchovných požiadaviek poslušnosti a ovládateľnosti v priamej 
náväznosti na pracovné nasadenie.

Rád si občas pozriem na výstavách posudzovanie v kruhu nemeckých 
ovčiakov, alebo kruhy spoločenských plemien s vymašličkovanými, vyče-
sanými a napudrovanými miláčikmi majiteľov. Nie pre tie mašličky, ale 
pre jedno – čo majú tieto plemená spoločné, že sa vedia predvádzať? 
Dá sa kochať pohľadom na nich, ako v kruhu pozorne sledujú pána, 
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nespúšťajú z neho oči, ako radostne a parádne dvíhajúc labky kráčajú 
a či bežia popri ľavej nohe vodiča a pri zastavení urobia výstavný 
postoj ukazujúc svoju figúru v plnej kráse.

Nemôžem zovšeobecňovať poznatky v kruhu farbiarov. Jedno je 
ale isté, že úroveň predvádzania farbiarov na výstavách pokryvkáva 
za úrovňou mnohých iných psích plemien. Až srdce zabolí, keď 
oko diváka vidí v kruhu pekne stavaného farbiara, ktorého typuje na 
popredné umiestnenie, žiaľ, neukáznenosťou vďaka svojmu vychová-
vateľovi sa nevie „ukázať“, nedá si napr. zmerať kohútikovú výšku či 
prezrieť chrup. Prejavuje bojazlivosť alebo agresivitu pri priblížení sa 
rozhodcu k nemu.

Posledná prehliadka farbiarov sa konala za účasti početnej zahraničnej 
klientely odborníkov na farbiare. Topoľčianky boli dňa 6. novembra 2004 
počas Memoriálu Fr. Konráda hostiteľom 67 bavorských a hanoverských 
farbiarov, ktorých predviedli ich majitelia na chovnom zvode. Úspešné 
posúdenie posúvalo každého jedinca do možného využitia v chove, po 
splnení skúšok z výkonu a DBK (dysplazie). Prední predstavitelia Klubu 
boli veľmi spokojní s početnosťou účasti a diváci uznanlivo pokyvovali 
hlavami nad exteriérovo vydareným priemerom už pred začiatkom po-

Predvádzať psa je tiež umenie. 
Zlý postoj suky znehodnocuje celkovú kvalitu figúry.
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sudzovania. To potvrdzovalo tiež oprávnenosť Klubu domnievať sa, že 
náš chov bavorského farbiara, hlavne ale v poslednom čase rozširujúci 
sa chov hanoverského farbiara sú na vysokej exteriérovej úrovni.

Nespochybňujem v žiadnom prípade toto tvrdenie, ktoré je aj sku-
točnosťou. Žiaľ, aj na tomto chovnom zvode sa potvrdilo, že príprave 
na výstavu sa ľudia venujú len v malej miere, alebo nijako. Výrečnou 
ukážkou sú dva zábery, kde na jednom sa prejavila bojazlivosť vyvolaná 
pravdepodobne stresom z početnej diváckej i psej kulisy a na druhom 
úplne nevhodný postoj inak pekne stavaného jedinca. Celkový dojem 
pokazilo niekoľko takýchto jedincov, resp. psíkov, ktorí neboli ochotní 
si dať prehliadnuť chrup alebo premerať kohútikovú výšku. To celkove 
vyradilo nieľko ďalších nádejných farbiarov z dobrého posúdenia ale 
i predĺžilo celkový čas posudzovania. Záver z tohto konštatovania 
možno urobí výbor KCHF. Nebol by som nijako prekvapený, keby sa 
uzniesol nepustiť do chovu jedinca, u ktorého nemožno zistiť potrebné 
parametre a ktorý prejaví bojazlivosť, alebo agresivitu.

      Ing. B. Baka

Bojazlivosť vyvolaná stresom z početnej diváckej i psej kulisy.
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IHF na štvrtý pokus

Aký význam zohráva pri výkone práva poľovníctva poľovne upotrebi-
teľný pes som už opísal pred niekoľkými rokmi v klubovom Spravodaji. 
V dnešnej uponáhľanej dobe to platí dvojnásobne.

Pripraviť farbiara na základnú skúšku z výkonu – PF-ku a následne 
vyššiu skúšku – IHF-ku je pri stále sa znižujúcom odstrele pre menej 
skúseného chovateľa skoro nemožné. Dostať sa k raticiam pre výcvik 
psa na umelých, nepofarbených stopách, pokiaľ sa chovateľ priamo 
nepodieľa na samotnom love je možné len cez veľmi dobrého priateľa 
poľovníka alebo milovníka poľovníckeho psa. I keď som už predviedol 
na PF a IHF skúškach viac farbiarov, príprave poslednej sučky GANA 
Stanišovská dolina som venoval podstatne viac času či už pri vodení, 
odkladaní, ako aj pri nácviku umelých stôp. GANI (tak ju doma volá-
me) už od 6 mesiacov prejavovala veľký záujem o stopu. Čerstvú stopu 
od medveďa hlásila 300 m. Čím bola stopa staršia, tým pokojnejšie 
ju vypracovávala s chuťou do konca. Vyplatilo sa. PF skúšky spravila 
v prvej cene.

Pre splnenie všetkých podmienok k uchovneniu som potreboval 
vykonať IHF skúšky. To už bol ale problém.

Prvý pokus: na chovnom zvode v Topoľčiankach mi bola ponúk-
nutá možnosť tieto skúšky vykonať na zostávajúcich postreloch pri 
medzinárodnej súťaži farbiarov MFK. V poľovnom revíri Ihrač, pre zlú 
orientáciu poľovníka sme dohľadávali jedno jelienča s dvoma psami. 
Na konci 1200 m stopy už ležalo vyvrhnuté.

Druhý pokus: Milan Krajči, tiež farbiarista mi ohlásil postrel jelienčaťa 
podľa striže na nástrele a znakov na predný beh. 23 hodín starú stopu 
1700 bm sme ukončili po troch hodinách, zhodli sme sa aj s rozhodcom 
posúdením ako nedohľadateľnú zver s malým poranením nakoľko na 
celej dĺžke neboli známky po záľahu a farby neustále ubúdalo, vzdia-
lenosť sa predlžovala na 100 až 150 m od seba. V miestach, kde stopa 
končila bolo zistené podľa trusu, rozdupanej pôdy a zápachu prítomnosť 
väčšej skupiny jeleníc, ku ktorej sa jelienča zrejme pridalo.

Tretí pokus: tiež skúsený rozhodca a chovateľ Jarko Jurský mi v jedno 
nedeľné dopoludnie telefonuje: „Ak nemáš ešte IHF skúšky a máš chuť, 
môžeš prísť“. „Ospravedlňujem sa s poďakovaním, sedím s GANI práve 
u veterinára, ktorý ju zošíva a ošetruje. Doplatila na sebavedomie, pobila 
sa s vlastnou matkou o jednu biednu kosť. Lekár jej záťaž neodporúča, 
rana je na zápästí ľavej nohy, naopak – kľud minámálne 14 dní.“.

Už som to skoro vzdal. Blíži sa koniec roka a s ním aj čas lovu.
Štvrtý pokus: vyšiel. Práve preto som sa rozhodol o napísanie tohto 

príbehu. Je 30.12.2004, 11.45 hod. Stojím na maliarskom rebríku, 
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dokončujem natieranie steny. Zvoní mi mobil. „Jozef, si to ty?“. „Áno, 
ja“. „Vo Vavrišove majú postrieľaného ihličiaka, ak máš chuť, môžeš 
ísť dohľadávať a urobiť si skúšku IHF. Zavolá ťa poľovný hospodár 
a dohodne s tebou podrobnosti“. Samozrejme, že chcem! Podľa hlasu 
poznávam, že mi volá tiež zapálený farbiarista Jožko Čendula. O chvíľu 
opäť zvoní telefón: „Tu Ballo, máme postrieľaného ihličiaka, už hodinu 
ho dohľadávajú so psami, teraz už stratili farbu. Čo treba urobiť, aby 
ste pokračovali v dohľadávke a mohli urobiť skúšky?“ pýta sa ma. V pr-
vom rade nech ukončia dohľadávku, označia miesto nástrelu a čakajú 
na nás. Zatiaľ zabezpečím rozhodcu a podľa jeho časových možností 
ohlásim miesto a čas stretnutia. Rýchlo zvažujem na koho sa obrátiť, 
koho zavolať, kto je najbližšie. Janko Surma – napadlo ma. Vždy ochot-
ný pomôcť, poradiť, postaviť sa do stopy za každého počasia. „O 1300 
hod. ťa čakám doma pripravený“, znela jeho odpoveď. Telefonicky 
oznamujem poľovnému hospodárovi miesto a čas stretnutia a o 1415 
hod. už stojíme na mieste raňajšieho postrelu. Člen PZ Belanská pri 
pochôdzke v skupine piatich jeleníc strieľal o 830 hod. a opodiaľ šedá 
striž a 40 m od nástrelu drobné kvapky krvi v smere úniku. Terén bol 
dosť členitý po spracovanej kalamite, zalesnené veľké plochy nepra-
videlne pokryté zvyškami snehu s množstvom odrezaných koreňových 
koláčov. Pred priložením na stopu odkladám GANI, odvíjam remeň, 
zahlasujem sa rozhodcovi a predstavujem sa ostatným prítomným čle-
nom pri dohľadávke. GANI overuje nástrel, zalíha do remeňa, napína 
ho a so záujmom sleduje stopu. Tá smeruje do blízkeho lesíka, kde sa 
stopa stáča raz doprava, potom zasa doľava lomí sa v pravom uhle, 

GANA Stanišovská dolina v záverečnej fáze IHF.
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vracia sa naspäť ani neviem koľkokrát to bolo, nebol čas na počítanie. 
GANI pracuje s veľkým záujmom, párkrát si overí iné stopy, ktorých 
je viac než dosť, no stále ma ťahá vpred s nízkym nosom pri zemi. 
Pochvaľujem ju keď sporadicky, v dosť veľkých odstupoch, nájdem 
malé kvapky farby, ktoré oznamujem rozhodcovi a korone vzdialenej 
50 m odo mňa. Tesne za mnou svižne stúpa len rozhodca. Asi do 1/3 
bola stopa miestami pobehaná od psov a poľovníkov, ktorí pred nami 
ihličiaka dohľadávali. Vychádzam s GANI na otvorený priestor, ktorý 
je bez snehu. Tu dohľadávku prerušili, farba skončila. GANI nabrala 
smer krížom cez 300 m širokú lúku. V strede dlhšie ovoniava trávu 
a vrtí chvostom. Po zhodnotení s rozhodcom konštatujeme, že jeleň 
na tomto mieste ležal podľa množstva nakvapkanej krvi, ktorá je už 
zaschnutá. GANI stále ťahá s nosom pri zemi vpred. Prechodíme cez 
poľnú cestu, úzky potôčik a vchádzame opäť do zalesneného kala-
mitiska. Prekonávame preváľané suché kmene a obchádzame zbytky 
pňov. V zamrznutom snehu sú chodníky od zveri a od diviakov pre-
ryté močaristé polia. GANI ich ovoniava, no stále ma ťahá vpred. To 
nie je možné! Viackrát zopakoval toto slovo Janko Surma, veď ideme 
už viac ako hodinu. Prestávam veriť, že ho dnes vôbec dohľadáme. 
GANI znovu vybočila z chodníka v pravom uhle do prava, v snehu 
vidím vborené stopy od jeleňa a po 50 m kvapku farby na snehu. 
Mám farbu, oznamujem radostne. Pokračujeme ďalej po stope. GANI 
s napnutým vodítkom zatáča poza koreňový koláč doprava. Strácam 
ju z dohľadu, no zrazu ťah prestal, začala vrčať a na to hlasito štekať. 
Rúčkujem po vodítku a blížim sa k nej, keď sa mi naskytne nezvyčajný 
pohľad: GANI stojí 2 m od ležiaceho ihličiaka a šteká. Odopol som 
jej obojom a posmelil ju: GANI, hlás jeleňa“. Načo sa jeleň postavil 
a dáva sa do behu. GANI za ním a hlasito šteká. Po povinnom čakaní 
pri stavaní a hlásení zveri dostreľujem ihličiaka. To k nám už došla 
celá skupinka poľovníkov. Nasledujú zálomky, gratulácie a foto pre 
spomienku. S GANOu sme absolvovali skúšky IHF v prvej cene. Chcel 
by som poďakovať poľovnému hospodárovi MUDr. Ballovi, ktorý veľmi 
odborne posúdil situáciu a súhlasil s tým, aby bola dohľadávka urobená 
iným psom s vykonaním skúšok. Čo je ale hlavné, aby bolo čím skôr 
ukončené trápenie postrieľanej zveri a zachránená divina, ktorá by už 
bola na druhý deň znehodnotená. Strela zasiahla ihličiaka odzadu cez 
stehno do brušnej dutiny a na pravej slabine vyšla von. Dohľadávka 
bola ukončená po 16.00 hod.

Záverom ešte raz ďakujem všetkým zainteresovaným, ktorí boli prí-
tomní i neprítomní pri dohľadávke a úspešnom vykonaní skúšok.

      Jozef Hapčo
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Dohľadávka v zahraničí

Môj zážitok z dohľadávky, o ktorý sa chcem s čitateľmi Spravodaja 
podeliť, sa odohral 29. októbra 2004 v malebnom kúte Bielych Karpát, 
v katastri hraničnej obce Sidónia.

Práve som odchádzal do práce, keď pred domom zastavilo auto. 
Vystúpil z neho môj priateľ, poľovník z Moravy s prosbou o pomoc pri 
dohľadávke. Samozrejme, že ja i moja sučka BF CILKA Šípová skala, 
sme boli hneď pripravení vyraziť. Cestou na nástrel ma oboznámil so 
všetkými dôležitými detailami. Strieľal neskoro večer na jelienča, ktoré 
značilo ranu na predný beh a spolu s jelenicou odbehlo.

Po príchode na nástrel sme našli pár kvapiek farby. CILKA sa po 
overení nástrelu hneď chytila stopy a zaľahla do remeňa. A to sme ešte 
nevedeli, čo nás čaká. Opäť sa mi potvrdilo pravidlo, že ľahšie porane-
ná mladá zver „ťahaná“ materou, alebo čriedou, uniká cez akékoľvek 
prekážky. Hore svahom, dole svahom, cez jarky – bez akýchkoľvek 
problémov. Po asi 200 m sa stratila zo stopy farba a po ďalších asi  
800 m v ťažkom teréne začal byť strelec neistý, či ideme správne. Ja 
som sa plne spoľahol na kvality mojej CILKY, ktorá ma už niekoľkokrát 
pri podobných dohľadávkach nesklamala.

Asi po 1 km nám CILKA ukázala pár kvapiek farby a začala byť 
„neudržateľná“, tušiac blížiace sa finále. Neostalo mi iné, než ju vypustiť 
z remeňa. Dlhšiu chvíľu sa nič nedialo. Po čase sme zbadali odbiehať 
väčší kus holej, ako sme neskôr zistili, bola to „mater“ postrieľaného 
jelienčaťa. Už som začal byť neistý, či nás CILKA nesklame, keď sme 
v diaľke (asi 1 km) začuli jej štekot. Medzitým však CILKA jelienča 
zdurila do potoka (asi 500 m), kde ho začala stavať.

Ten obraz, aký s nám naskytol po príchode k potoku, nám vynahra-
dil všetky „strasti“.

Pohľad na postrieľané jelienča stavané farbiarom môjho spoločníka 
natoľko uchvátil, že sa až po dlhej chvíli odhodlal jelienča dostreliť. 
Obaja sme boli hrdí. CILKA na seba a ja na CILKU, opäť ma neskla-
mala!

Dĺžka stopy na remeni bola cca 1000 m, durenie 500 m, stavanie 
1/2 hod., stárie stopy 10 hod.

Lukáš Jančovič
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Poznámka k II. r. 
o Pohár Slánskych vrchov

Pri kontrole a evidencii skúšok usporiadaných v roku 2004 nikde  
v úradných záznamoch nebola zmienka o Pohári Slánskych vrchov. 

O jeho uskutočnení som sa dozvedel až na výborovej schôdzi od 
Ing. Drusku. Článok mu bol zaslaný na uverejnenie do spravodaja KCHF. 
Z článku som sa dozvedel, že PF konané dňa 3.12.2004 boli spojené 
dokonca už s II. r. O Pohár Slánskych vrchov. Chcem upozorniť klubových 
nadšencov, že nie je možné spájať, resp. stotožniť predbežné skúšky so 
žiadnou inou skúškou (súťažou). 

Tieto „normálne“ predbežné skúšky, ktoré okrem OKO SPZ pomáhal 
organizovať aj OLZ Vranov nad Topľou a členovia klubu sa od normálnych 
PF nelíšili len tým, že všetci zúčastnení boli ocenení aj vecnými cenami, 
ale aj tým, že vodiči vraj prispeli na poplatkový odstrel kusa danielej zveri 
potrebného ku skúškam. Je nemysliteľné zameniť predbežné skúšky za akúsi 
platenú akciu, do ktorej sú finančne zainteresovaní vodiči, usporiadatelia  
a nepriamo aj rozhodcovia. Vodič psa má zaplatiť za skúšky a organizátor  
z týchto poplatkov vypláca rozhodcov a hradí náklady spojené so skúškami. 
Tým sa zamedzí akýmkoľvek špekuláciám a podozreniam z priamych, či 
nepriamych finančných väzieb medzi vodičmi a usporiadateľmi. 

Na záver chcem vystríhať členskú základňu pred podobným zamieňaním 
skúšky so súťažou. Klub KCHF nebráni iniciatívam usporadúvať súťaže. 
Každá oficiálna súťaž však musí mať schválený štatút, termínovník v kalen-
dári akcií SKJ a delegovaných rozhodcov. Viď Fatranský Pohár, Spišský 
Pohár, Pohár Novohradu. Neoficiálne regionálne súťaže nemôžu byť 
pričleňované k akýmkoľvek skúškam a nesmú byť zapísané do preukazu 
pôvodu psa.

     Martin Lipták
       výcvikár
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Čestné členstvo a zaslúžilý vodič farbiara

Čestné členstvo v KCHF sa udeľuje: 

A/ za 35 rokov členstva – radový člen, vodič, chovateľ, funkcionár klubu.
 Členom klubu, ktorí svojou aktivitou prispeli k rozvoju klubu a chovu farbiara 

na Slovensku, sa môže znížiť hranica dĺžky členstva maximálne o 5 rokov. 
1/  dlhoročný úspešný vodič farbiara – vycvičil a absolvoval skúšky poľovnej 

upotrebiteľnosti pre 5 farbiarov. 
2/  dlhoročný úspešný chovateľ - odstavil aspoň 30 šteniat.
3/  aktívny funkcionár - aspoň 15 rokov.
4/  dlhoročný rozhodca z výkonu alebo exteriéru - aspoň 15 rokov.
5/  dlhoročný aktivista, organizátor klubového života v okrese, spádovej oblasti, 

sústavne pomáhal pri organizovaní výstav a skúšok aspoň 15 rokov.

B/  organizačný poriadok pre chovateľské kluby paragraf 4, odstavec 7: výbor 
klubu môže vo výnimočných prípadoch udeliť čestné členstvo v klube aj zvlášť 
význačným pracovníkom kynológie, alebo bývalým zaslúžilým členom.

Čestné členstvo v klube udeľuje bezúhonným členom predseda na základe 
návrhu, ktorý vypracuje člen výboru klubu poverený touto činnosťou, po schválení 
na výborovej schôdzi. Udelenie čestného členstva sa neobmedzuje vekom, ale 
odvíja sa od dĺžky členstva a jeho aktivity.

Čestný člen obdrží diplom a medailu, ďalej neplatí členský príspevok a je 
uvádzaný v zozname členov ako člen do roku 2100.

Toto ocenenie má slúžiť ako uznanie práce konkrétnych osôb v prospech klubu 
a má podnietiť k aktivite aj ďalších členov.

Ocenenie - Zaslúžilý vodič farbiara získa vodič, ktorý osobne vycvičil a pred-
vádzal farbiarov pričom získal ohodnotenie za ich prácu 2000 bodov.

 
Bodovanie:
1/ za každú vykázanú dohľadávku (aj neúspešnú) ..............................10 bodov
2/ za každú platnú skúšku poľovnej upotrebiteľnosti 
 (PF,IHF, FD, FSMP) ........................................................................50 bodov
3/  za každú skúšku ohodnotenú v cenách na vyšších typoch skúšok 
 Fatranský pohár, Spišský pohár,Pohár Novohradu ........................ 100 bodov
4 /  za každú skúšku hodnotenú v cenách o Pohár SPZ ...................... 200 bodov
5 /  za každú skúšku hodnotenú v cenách MFK, ISHV ........................ 300 bodov

 Toto ocenenie udeľuje predseda klubu bezúhonným členom – vodičom, na 
základe návrhu člena výboru ktorý je poverený touto činnosťou po schválení na 
výborovej schôdzi. Žiadosť predkladá vodič alebo aktivista na výbor klubu a musia 
v nej byť uvedené nasledovné údaje:
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A/  Meno majiteľa, vodiča, meno psa, SPKP, dátum narodenia, pohlavie a ple-
meno.

B/  Sumár evidencie dohľadávok za každého psa osobitne podľa rokov ako sú 
uvedené v klubovom spravodaji.

C/  Fotokópiu rozhodcovskej tabuľky alebo dokladu ktorý ju nahradzuje o získaní 
poľovnej upotrebiteľnosti.

D/  Fotokópiu dokladu o hodnotení práce na skúškach vyššieho typu.
 

 Vodič obdrží diplom na ktorom bude uvedený počet bodov ktorý získal za 
každého farbiara zvlášť a medailu ktorá sa mu odovzdá na niektorom významnom 
klubovom podujatí v danom roku.

 Toto ocenenie má byť ohodnotením práce vodiča za jeho osobný prínos na poli 
trvalého zvyšovania pracovnej výkonnosti našich farbiarov a podporiť aj ďalších 
vodičov v ich práci s farbiarom.

   Vypracoval: Ing. Peter Grellneth 
   Schválené výborom KCHF na Teplom Vrchu 12.3.2005.

*****

Prírastkový zoznam

 
 Stav členskej základni ku dňu uzávierky spravodaja t.j. k 16.3.2005 

je 872 členov. Členovia, ktorí napriek dvojnásobnej výzve úhrady 
členského na rok 2005 si nezaplatili členské sú uverejnení vo výkaze 
vyškrtnutých členov je ich 73. V prípade pokračujúceho záujmu o člen-
stvo sú povinní zaslať novú prihlášku a uhradiť zápisné a členské.

 1 111 Gryc Jaroslav Lesovna 44 679 03 Olomučany  2004
 2 446 Hellinger Ľubomír Kríková 14 821 07 Bratislava  2007
 3 457 Valent Igor Vysoká 57 054 01 Levoča  2006
 4 465 Púčala Milan  023 41 Nesluša 839  2006
 5 1274 Gašpar Ladislav Ing.  976 64 Beňuš 313  2006
 6 261 Odštepný lesný závod Parková č. 7 951 93 Topoľčianky  2005
 7 611 Pustai Martin  076 12 Kuzmice 209  2004
 8 468 Javorka Juraj Pohlejska 14 931 01 Šamorín  2006
 9 402 Mikulová Miroslava Zlatá Baňa 159 082 52 Kokošovce  2008
10 456 Bizik Pavol Bystrička 428 038 01 Martin  2004
11 473 Benčič Tibor Gercenova 9 851 01 Bratislava  2006
12 482 Franko Roland  055 66 Smolník 416  2007
13 483 Barilla Ján Ing. Vsetínska 43 064 01 Stará Ľubovňa  2005
14 486 Husárik Peter  936 01 Hrkovce 161  2006
15 488 Holováč Ján  053 03 Jablonov 205  2008
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16 506 Lestyánszky Artúr Ing.  991 10 Ipeľské Predmostie 1 2004
17 510 Uhliarik Miloš  966 24 Janova Lehota 60  2008
18 511 Obrk Milan Lodno 82 023 34 Kysucký Lieskovec  2005
19 512 Tiffinger Kornélia Veterná 63 979 01 Rimavská Sobota  2005
20 144 Milan Jaroslav Č.A. 890 / 22 038 53 Turany  2008
21 811 Karabin Ján JUDr. Mihaľov 23 085 01 Bardejov  2005
22 522 Hyza Milan MUDr. Obertautendorferamt 8 
   3572 St. Leonhard / HW - Rakúsko  2006
23 523 Bašista Ján  082 75 Nižný Slavkov 282  2005
24 531 Gaľa Milan  082 07 Tuhrina 71  2005
25 532 Gašpar Vladimír MVDr.  082 03 Seniakovce 6  2005
26 539 Svitok Šimon Cígeľ 289 971 01 Prievidza  2006
27 576 Poľovnícke združenie DOLINA 044 24 Poproč  2006
28 593 Liener Juraj Cígeľ 284 971 01 Prievidza  2006
29 597 Svitok Ján Cígeľ 289 971 01 Prievidza  2006
30 598 Šandrej Ján  094 22 Nižný Hrušov 220  2006
31 599 Tomíček Jaroslav  543 44 Čistá v Krkonoších 152 2008
32 600 SBS ZVS s.r.o. Ľ.Štúra 1 018 41 Dubnica nad Váhom 2005
33 604 Urbárske pozemkové 
  spoločenstvo  032 31 Hybe  2006
34 605 Soukup Tomáš Jarná 7 962 31 Sliač  2006
35 609 Hoššová Zuzana   913 25 Bobot 175  2006
36 627 Straka Anton  082 37 Široké 219  2006
37 632 Krupa Anton Bernoláková 414/48 027 44 Tvrdošín  2006
38 634 Horváth Štefan MUDr. dr. Koutra 2 900 21 Svätý Jur  2006
39 650 Štefanik Milan Popradská 291 065 01 Hniezdne  2005
40 652 Garančovský Andrej  055 71 Žakarovce 223  2007
41 534 Gallik Ján Tatranská 85 059 07 Lendak  2006
42 654 Kopiar Miroslav Mierová 911 908 72 Závod  2010
43 660 Žabka Ján 1. mája 517 981 01 Hnúšťa  2006
44 664 Jakuš Peter  Gemerská 3 010 08 Žilina  2006
45 665 Klimek Peter  027 32 Zuberec 480  2006
46 667 Schriffel Peter  055 64 Mníšek n/Hnilcom 540 2006
47 676 Turčanik Alexander Mlynská 271 053 34 Švedlár  2006
48 677 Jurášek Eugen Ing. Cerovská 5 900 81 Šenkvice  2005
49 680 Zemko Ladislav Veterná Poruba 93 031 04 Liptovský Mikuláš  2005
50 681 Albert Alexander Muľka 29 985 31 Rapovce  2006
51 682 Piala Tomáš Nádražná 286/15 015 01 Rajec  2005
52 688 Pastucha Vladimír  032 31 Hybe 289  2006
53 694 Kanderka Dušan Ing. Hamuliakova 139/17 029 01 Námestovo  2006
54 226 Kollár Anton Ing. Jarmočná 786 972 47 Oslany  2007
55 699 Valentín Ladislav Pôbišovo 485 976 64 Beňuš   2005
56 700 Veteška Viliam JUDr. Potôčky 1705 020 01 Púchov  2012
57 701 Šopoň Ivan Jozefa Horáka 16 969 01 Banská Štiavnica  2006
58 703 Gabrš Ján Bohunice 8 935 05 Pukanec  2005
59 704 Gágorík Marián Ing.  059 40 Liptov. Teplička 513 2005
60 712 Plch Karel Ing. Dolní Lhota 156 678 01  Blansko ČR  2005
61 716 Musil František Ing. Ráječko 162 679 02 Rájec - Jestřebí ČR  2005
62 722 Klement Aleš Havlíčkova 405 753 61 Hlubočky ČR  2005
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63 731 Havlíček Zdeněk Ing. Stupava 90 686 01 Uherské Hradište ČR 2008
64 733 Krill Dietrich Am Pechdamm 07 048 95 Züllsdorf BDR  2005
65 737 Strcuľa Zoltán Osadná 49/1 031 01 Liptovský Mikuláš  2005
66 741 Dobrovič Juraj  082 73 Šarišské Dravce 233 2006
67 742 Hudec Vladimír Vodáranská 103 921 01 Piešťany  2005
68 752 Kudiak František  029 47 Oravská Polhora 848 2006
69 777 Zbín Ivan  018 61 Beluša 1571  2005
70 778 Slašťan Pavol Pod Hradom 283 034 95 Likavka  2005
71 779 Šútor Ján Drienová 414 951 95 Obyce  2005
72 782 Kopecký Dušan Ing. Cintorínska 1651/3A 958 03 Partizánske  2005
73 784 Matuľa Milan ml.  038 04 Bystrička 154  2006
74 785 Riško Dušan Zákopčie Stred 120 023 11 Zákopčie  2006
75 786 Majerik Štefan Ing. Krajinská 4 921 01 Piešťany  2006
76 793 Roth Stanislav ml. SNP 441 059 39 Šuňava   2006
77 795 Haviar Richard Poluvsie 119 972 16 Pravenec  2005
78 801 Novák Milan CII 84/27 č.b. 15 018 41 Dubnica nad Váhom 2005
79 805 Lehotský Tibor Dr. Mincova 20 031 05 Liptovský Mikuláš  2014
80 809 Holúbek Juraj  913 38 Soblahov 152  2007
81 815 Brajer Ľubomír Ing. Kollárova 1137/51 058 01 Poprad  2007
82 816 Čmelo Andrej Štúrová 640  972 12  Nedožery - Brezany 2006
83 821 Maroš Vladimír R. Jašíka 336 038 43 Kláštor pod Znievom 2007
84 844 Vajas Alexander Veľká Lúč 130 930 03 Kráľovičove Kračany 2007
85 849 Takáč Igor Rolnická 272 831 07 Bratislava  2007
86 861 Pribilinec Jozef Mgr. Moyzesova 75 966 62 Lutila  2006
87 866 Vandžura Ján Kamenica 595 082 71 Lipany  2007
88 879 Reingráber Anton Sládkovičova 22 902 01 Pezinok  2007
89 893 Matuška Rastislav Brezovica 258 028 01 Trstená  2007
90 901 Michalec Radoslav Oravice 368 027 12 Liesek  2007
91 902 Padula Stanislav Milik 24a 33370 Muszyna-Polsko  2006
92 903 Chupek Zdeno Ing. Čičmany 199 013 15 Rajecká Lesná  2006
93 904 Šomšák Tomáš Stará Voda 15 053 34 Švedlár  2009
94 905 Andrejčák Andrej  034 84 Liptovské Sliače 826 2006
95 906 Klačko Ľubomír Ing. Horný Šianec 15 911 01 Trenčín  2007

*****

Výkaz vyškrtnutých členov, ktorí si
nepredplatili členské na rok 2005

 

P.č. Os.č. Priezvisko,meno Ulica PSČ Mesto , obec

1 212 Bacskai Arpád Ing.  049 44 Hrhov  388
2 489 Baran  Marián  Ing. Banské  123 094 12 Vechec
3 276 Batiz Miroslav Gaštanova 511/D3 031 04 Liptovský Mikuláš
4 106 Bezányi Štefan Jelenecká 307 951 01 Nitrianske Hrnčiarovce
5 456 Bizik Pavol  038 04 Bystrička  428
6 623 Brtáň Pavol  055 66 Smolník 386
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7 591 Brudňak Ján   Ing.  086 43 Koprivnica 26
8 721 Cintula Peter Lesná správa Šranek 905 01 Senica
9 449 Fecák Marek Ing.  067 72 Klenova  22
10 896 Gál Jozef Žitavany-Kňažická 690 953 03 Zlaté Moravce 3
11 862 Gregorec Miroslav Mgr. Nové Záhorany 2 980 26 Lukovištia
12 111 Gryc Jaroslav Lesovna 44 67 9 03 Olomučany
13 296 Hanesch  Peter Kapince-Hlavná  59 951 24 Nové sady pri Nitre
14 262 Haviar  Ladislav  900 41 Rovinka  202
15 93 Haviar Milan Ing. Za Nožiarňou č. 1 976 13 Slovenská Ľupča
16 493 Hegedüš Vladimír ml.  032 15 Partizánska Ľupča  307
17 799 Hunčík  František  023 34 Kysucký  Lieskovec  134
18 412 Chmúrny Peter Sklabinský Podzámok  38 038 03 Sklabiňa
19 126 Janek  Peter  Ing.  023 34 Kysucký Lieskovec  352
20 545 Jesenský Marián Skároš 280 044 11 Ždaňa
21 184 Kapiaš Pavel L. Svobodu 10 976 32 Badín
22 289 Kirschner František J. Kráľa 921/37 956 18 Bošany
23 252 Kiššák Miroslav  053 33 Nálepkovo 442
24 448 Koštek Vincent Pod Vinicou  21 054 01 Levoča
25 411 Kozmon  Jozef  Ing. Bratislavská  36 900 21 Svätý Jur
26 857 Krišanda Rastislav L.Novomeského  20 059 01 Spišská Belá
27 365 Kubala Pavol P.O.Hviezdoslava 526 013 03 Varín 
28 817 Kučák Jozef  023 01 Oščadnica  60
29 767 Kuric Ladislav Bodiná 150 018 15 Preči  
30 43 Lánik Silvester Záhorie 33 901 01 Malacky
31 76 Lázár Oto Edelényska  48 048 01 Rožňava
32 596 Lehotský Jozef Prekážka 724/51 033 01 Liptovský Hrádok
33 561 Lesopoľnohospodársky majetok š.p. 067 76 Ulič
34 506 Lestyánszky Artúr Ing. Ipeľské Predmostie 1 991 10 Veľká Ves nad Ipľom
35 548 Lištiak Milan Ing. Urbárska  67 032 61 Važec
36 297 Litvaj  Ľubomír Riečna  35 038 53 Turany
37 1120 Matvej Vladimír Mierová  518 067 83  Kamenica nad Cirochou
38 385 Medveď Pavol Ing. Cesta osloboditeľov 26 977 03 Brezno
39 66 Merga Michal Ing. Dukelských hrdinov 19 069 01 Snina
40 380 Mestské lesy spol . s r.o. Pod kalváriou  4 969 01 Banská Štiavnica
41 594 Mihálech František Bavlnárska  315/11 911 05 Trenčín
42  790 Mišiak Miloš  Ing. Kalameny 20 034 82 Lúčky při Ružomberku
43 188 Miškeje Jozef MUDr. Inovecká 38 949 01 Nitra
44 822 Mokrý Ján Ing. Poľná  50 971 01 Prievidza
45 293 Mucha Pavol Jablonov  46 053 03 Jablonov pri Levoči
46 812 Nastišin  Vladimír  090 05 Krajna  Poľana  9
47 149 Pastirčák Pavol JUDr. Mierová  2 064 01 Stará Ľubovňa
48 117 Pažický Miroslav Dobroč 758 976 52 Čierny Balog
49 61 Penxa Milan Ing. Dunajská 68 052 01 Spišská Nová Ves
50 1075 Peták Miroslav  966 52 Tekovská Breznica 525
51 347 Plavucha  Jozef  962 06 Detvianska Huta  388
52 135 Polomský Vladimír  049 43 Jablonov nad Turňou 269
53 242 Poľovnícke združenie Ďumbier 032 03 Liptovský Ján
54 420 Prachar  Marián  966 53 Hronský  Beňadik  166
55 611 Pustai  Martin  076 12 Kuzmice  209
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56 751 Puvák Štefan Štefanov n/Oravou  131 027 44 Tvrdošín
57 672 Roth Stanislav SNP  441 059 39 Šuňava 
58 868 Rýs  Branislav Turecká  282 976 02 Staré Hory
59 769 Smoleňák Jozef Smrek  6 059 85 Štrbské Pleso
60 438 Sokol Roman MUDr. Opatovská 120/170 911 01 Trenčín
61 503 Stanovský Miroslav  Ing. D. Ertla 7 960 01 Zvolen
62 415 Suran Ján Ing. J.Fándlyho  8 010 01 Žilina
63 189 Sviečka Milan M.Kukučína  795/34 018 61 Beluša 
64 130 Šramka Mário Horská  1314/50 958 06 Partizánske
65 874 Štiber  Marek  053 72 Torysky 79
66 200 Švec  Jozef Hájenka  Skálová  293 919 53 Dechtice
67 213 Takáč Marián  076 12 Kuzmice  120
68 110 Urban Jozef  094 14 Sečovská Polianka  761
69 746 Urban Róbert  935 65 Veľké  Ludince  592
70 400 Varga Ján  055 51 Veľký Folkmár 9
71 495 Verčimák Pavel Pavlovce  94 094 31 Hanušovce nad Topľou
72 516 Voštinák  Igor  JUDr. Vrlíkova  1884/M5 031 01 Liptovský Mikuláš
73 869 Zajden  Rastislav Vyšná  Boca  189 032 34 Malužiná 

Do pozornosti všetkým, ktorým končí členstvo v tomto roku t.j. 
k 31.12.2005!

 Spolu s týmto Spravodajom ste obdržali poštovú poukážku k úhrade 
členského poplatku. Členský poplatok na kalendárny rok je pre členov 
SPZ 100,- Sk, pre nečlenov SPZ 150,- Sk a pre kolektívnych členov 
ako sú PZ, OLZ a pod je 200,- Sk.

V prípade Vášho záujmu o zotrvanie v Klube, Vás prosíme, aby 
ste člensky poplatok uhradili na adresu ekonóma Klubu priloženou 
poštovou poukážkou. Členský poplatok si môžete predplatiť aj na viac 
rokov dopredu. 
 Člen SPZ Nečlen SPZ Kolektívny člen
Napr.: 
Pri platbe 100,- Sk 150,- Sk 200,- Sk členské predplatené do 31.12.2006
  200,- Sk 300,- Sk 400,- Sk 31.12.2007
  300,- Sk 450,- Sk 600,- Sk 31.12.2008

 V prípade neuhradenia členského poplatku do konca kalendárneho 
t.j. do 31.12.2005 máme za to, že o ďalšie zotrvanie v Klube nemáte 
záujem a s Vami v ďalšom období t.j. od 1.1.2006 nepočítame a pre-
stávate byť členom KCHF.

Ì Ì Ì
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Plán kynologických podujatí 
na rok 2005

 
 

Výstavy/Ausstellung

Národná výstava psov všetkých plemien, CAC  
 Banská Bystrica     8.5.2005

Medzinárodná výstava psov, CACIB  
 Nitra               28.–29.05.2005

Klubové a špec. výst. jazv.,jagdt.,SK,farb.,AJD  
 Zvolen              19.6.2005

Celoštátna výstava psov všetkých plemien, CAC  
 Košice-mesto        17.7.2005

Žitnoostrovská oblastná výstava psov 
všetkých plemien  
 Povoda 30.7.2005

Oblastná výstava psov všetkých plemien  
 Dolný Kubín         14.8.2005

Medzinárodné výstavy psov, CACIB  
 Bratislava          20.–21.08.2005

Oblastná výstava psov  
 Dvorianky 17.9.2005

Medzinárodná výstava psov, CACIB  
 Nitra               05.–06.11.2005

Šampión šampiónov SR – ples kynológov  
 Bratislava          3.12.2005
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Predbežné skúšky farbiarov  – Prűfungen

Veľký Krtíš         4.9.2005
Spišská Nová Ves, Stará Ľubovňa, Tvrdošín   10.9.2005
Humenné             11.9.2005
Lučenec, Rimavská Sobota             24.9.2005
Vranov nad Topľ.    2.10.2005
Bardejov, Topoľčany, Zvolen, Žilina            8.10.2005
Čadca, Liptovský Mikuláš, 
Považská Bystrica, Svidník              9.10.2005
Bánovce nad Bebravou, Krupina, Martin, 
Pezinok, Žiar nad Hronom 15.10.2005
Brezno, Gelnica, Košice-okolie, Rožňava              16.10.2005
Banská Bystrica, Ilava     22.10.2005
Poprad, Prešov, Ružomberok, Senica, Trenčín 23.10.2005
Prievidza           29.10.2005
Levice, Malacky              5.11.2005

*****

Klubové podujatia
SKÚŠKY

 
Skúšky farbiarov o putovný pohár Novohradu  
 Veľký Krtíš         02.–04.09.2005

Skúšky farbiarov o Spišský pohár
 Bijacovce 14.–16.10.2005

Skúšky farbiarov o pohár SPZ, CACT  
 Rimavská Sobota     20.–23.10.2005

Skúšky farbiarov o Fatranský pohár, CACT  
 Oravice 28.–30.10.2005
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Výstava

Klubová výstava farbiarov s udeľovaním titulu
Klubový víťaz, CAC SR Zvolen 19.6.2006
Najkrajšiemu jedincovi z plemien farbiarov
bude udelená cena dr. Duchaja.
Prihlášky si vyžiadajte na adrese: Slovenský poľovnícky zväz
 Okresná organizácia
 Tomašíkova 1
 960 01 Zvolen

Informácie: 045/533 28 88

Uzávierka prihlášok: 15. mája 2005

*****

Výber do chovu
bonitácia pre plemená BF a HF

11.6.2005  Chata Drôtovne Hlohovec medzi obcami Hronec a Osrblie 
cca 2 km za obcou Hronec, po pravej strane, okr. Brezno.

22.10.2005 fotbalové ihrisko v obci Klenovec, okr. Rimavská Sobota
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KLUB CHOVATEĽOV FARBIAROV

Vás pozýva na 

Regionálne skúšky farbiarov
Čebovská Bukovina (okr. Veľký Krtíš)

o 

PUTOVNý POHÁR NOVOHRADU
2.–4. SEPTEMBRA 2005
spojený s kurzom Vodič farbiara

Propozície a prihlášky si môžu záujemcovia vyžiadať  na adrese:

   Miroslav Bariak
   Jarmočná 339/36
   992 01 Modrý Kameň

   tel.: 0904 607 395

Organizačný výbor Vás pozýva na IV. ročník skúšok farbiarov 
o Fatranský Pohár, ktorý sa uskutoční na Oraviciach. Zároveň ozna-
muje psovodom z iných regiónov, ktorí majú záujem reprezentovať 
KCHF Slovenska na týchto skúškach, aby zaslali záväzné prihlášky 
na adresu: 

Ing. Peter Grellneth
034 91 Ľubochňa 189

tel.: 044 439 11 77
mobil: 0903 572 889 

do 15. 8. 2005. Výber jedného vodiča, ktorý bude reprezentovať 
klub vykoná výbor KCHF do 15.9.2005 a zároveň písomne potvrdí 
jeho účasť.

Za organizačný výbor:
    
     Ing. Peter Grellneth



113

KLUB CHOVATEĽOV FARBIAROV

spádová oblasť Spišská Nová Ves, v spolupráci s:
cirkevné lesy PRO-POPULO, SOU lesnícke Bijacovce

Vás srdečne pozýva na II. ročník skúšok farbiarov

o

 S P I Š S K ý  P O H Á R
 
TERMÍN:  14. – 16. október 2005
MIESTO:  SOU – lesnícke Bijacovce (ubytovanie, stravovanie)

Skúšok sa môže zúčastniť 5 psov z minimálne absolvovanou IHF.
Piateho psa z inej oblasti v rámci Slovenska určí výbor KCHF.

Skúšky prebehnú podľa pravidiel MFK. 

Zraz účastníkov: 14.10.2005 do 800 hod.
 

VŠEOBECNÉ POKYNY:

 • Vodič musí predložiť veterinárny preukaz.
 • Vodič sa dostaví na skúšky poľovnícky ustrojený, so zbraňou  
  na lov vysokej raticovej zveri. 
 • Skúšky sa konajú za každého počasia.
 • Ubytovanie a stravovanie si účastníci hradia sami.

Prihlášky posielajte do: 10.9.2005
Na adresu:    Tököly Ľubomír
    Wolkerova 34/33
    052 05 Spišská Nová Ves 
č. mob.:    0907113337
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Oznamy

Výbor klubu dôrazne upozorňuje chovateľov t.j. majiteľov chovných 
súk a chovných psov, a tých členov, ktorí boli ekonómom klubu vyzvaní 
k úhrade poplatkov (RTG, vývozný poplatok a pod.) aby tieto poplatky 
odvádzali v termíne ktorí určil výbor a ktorý im bol pri ich výzve k úhrade 
stanovený.

V prípade opätovnej výzvy ekonómom klubu sa tento poplatok zvýši 
o 50 Sk za náklady spojené s týmto úkonom. Chovatelia a členovia ktorí 
tieto poplatky nebudú odvádzať v stanovenom termíne budú prejednaní 
na najbližšom zasadnutí výboru alebo predsedníctva výboru klubu a s 
prijatými opatreniami budú informovaní.

Pre informáciu členskej základne uvádzame výšky poplatkov aj s ter-
mínom úhrady.

1. Poplatok za krytie 200 Sk – odvádza majiteľ krycieho psa do 10 dní od 
nakrytia suky poštovou poukážkou typu H – podaj na adresu ekonóma 
klubu, ktorú obdržal od majiteľa chovnej suky pri nakrytí.  Za odvedenie 
uvedeného poplatku jednoznačne zodpovedá majiteľ krycieho psa.

2. Poplatok za každé ponechané šteňa do počtu 6 kusov po 100 Sk – odvá-
dza majiteľ chovnej suky do 56 dní od vrhu poštovou poukážkou typu 
H – podaj na adresu ekonóma klubu. Obidve poukážky obdrží majiteľ 
chovnej suky od poradcu chovu spolu s vystaveným odporúčaním na 
párenie.

3.  Poplatok za nadpočetné šteňa je 200 Sk – odvádza sa spolu so zá-
kladným poplatkom za ponechané šteňatá. Nadpočetné šteňa môže 
chovateľ odchovať jedine so súhlasom poradcu chovu a po splnení 
podmienok stanovených výborom klubu. Podmienky popisuje poradca 
chovu v článku Chovateľský rok na str. 12.

4.  Poplatok za Rtg DBK je 200 Sk – odvádza člen ktorý bol vyzvaný 
ekonómom klubu do 14 dní od dátumu vyzvania priloženou poštovou 
poukážkou typu H – podaj taktiež na adresu ekonóma klubu.

5.  Vývozný poplatok sa uhrádza do 14 dní od dátumu výzvy buď ekonó-
mom klubu, alebo poradcom chovu priloženou poštovou poukážkou 
typu H – podaj taktiež na adresu ekonóma klubu

a/  1 000 Sk do 1 roku veku jedinca
b/  3 000 Sk vek jedinca nad jeden rok bez absolvovaných skúšok
c/  4 000 Sk za jedinca s absolvovanými PF
d/  5 000 Sk za jedinca s absolvovanými IHF
e/ 6 000 Sk za chovného jedinca 



115

Klub chovateľov farbiarov sa obracia na solventných členov, ktorí 
môžu klub či už finančne, alebo materiálovo podporiť, aby finančnú 
čiastku poukázali na účet KCHF v Slovenskej sporiteľni Košice-mesto. 
Číslo účtu 82134247/0900, alebo poštovou poukážkou „H – podaj“ na 
adresu ekonóma klubu:

Ing. Ladislav Druska
Tyršovo nábrežie 10
040 01 Košice

Akákoľvek finančná čiastka je pre Klub vítaná. Darcov zverejňujeme 
v Spravodaji.

     Ďakujeme!

***

Z klubových zásob ponúkame na odpredaj trojzväzkovú výcvikovú 
publikáciu „Vodič farbiara“, a klubové odznaky v dvoch farebných 
prevedeniach ktoré si môžete objednať u ekonóma klubu.

***

Záujemcom o videokazetu „Výcvik farbiara“ ooznamujeme, že si 
ich môžete objednať u ekonóma Klubu.

Cena videokazety predstavuje obnos 500,- Sk. V prípade zaslania na 
dobierku k cene videokazety pripočítavame poštovné – dobierku.

***

Záujemcov o členstvo v klube informujeme:
Členskú prihlášku si môžete vyžiadať na príslušnom OkO SPZ, po-

prípade u ekonóma Klubu. Túto po vyplnení a potvrdení členstva na 
príslušnom OkO SPZ zašlite matrikárke alebo ekonómovi Klubu, ktorí 
Vás vyzvú k úhrade zápisného a členského poplatku.

Zápisné je 50,- Sk – je to jednorazový poplatok a členské na kalen-
dárny rok predstavuje obnos 100,- Sk pre členov SPZ, 150,- Sk pre 
nečlenov SPZ a 200,- Sk pre kolektívnych členov ako sú PZ, OLZ, 
Urbariáty, spol. a pod. Členský poplatok si môžete predplatiť aj na 
viac rokov dopredu.

***

 Výbor zabezpečuje farbiarske komplety, resp. ich časti a to farbiar-
sky obojok ako na BF tak aj na HF ako aj vodiaci remeň a zvrtlík, 
ktoré si môžete objednať u ekonóma klubu. Zásielka bude zaslaná 
dobierkou.

***
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 Priaznivci farbiarov pozor! MFK 2004 na DVD

Z X. ročníka Memoriálu Fridricha Konráda 2004 je vyhotovený obra-
zový záznam, ktorý zachytáva priebeh týchto medzinárodných skúšok 
farbiarov konaných 4-7.11.2004 v Topoľčiankach. Obrazový záznam 
je vyhotovený na DVD a trvá cca 2 hodiny. Záujemcovia si predmet-
né DVD môžu objednať u p. Rapaiča, písomne na adresu RgO SPZ 
Trenčín, Súdna 22, 911 01 Trenčín alebo telefonicky v čase 800–1400 
hod. na čísle 032/6583486 alebo na mobilnú linku 0905284090. Cena 
DVD je 150.- Sk + poštovné. Vzhľadom k tomu, že záznamy sa budú 
vyhotovovať až na základe objednávky doba dodania objednávky bude 
14 dní. 

Výroba reklamy
032/771 88 88

www.texo.sk


